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EPITRE. _
je Lanross tens towt-a-fast indigne de Vows.  Massil
eff /i confiderable par fon fujetgse je w apprchende point
de dive, yw’sl mevite detre liy detre eftimé, &
déire admiré par tout ce gi’slyadeplus grand, €
- deplus relevédansle monde.

1 comsient ce qus Seft paffé dans § Eglife pendant le
guatrieme fiecle,C5 an commencement du cinguicme,
gwicht letemgon Elle acu les Hommes les plsss minens
anfience S en fainteté Jetems on Elle aprodsis les Hi-
Laires,les Ambrosfés, les Jeromes, les Augufbins,les A-
thanafésyles Bafiles, les Gregosres, & les Chrsfoftomes,

Ain'y aguedenxans, MONSEIGNEUR,
gnele Texte grec de P Hiftoire de ces dewx: fiecles
yevi fur danciens Mansferits, €8 accompagné d'n-
ne excellente verfion latine , parnt [oks Pastorité de
vitre Nom, € qu'ilregude Vows , €3 enfuite du
pwblic un accweil tres-favorable. Mass ce wéroit
pas affez.gue ceite Hyfbosre fhie publice de nowvean en
des Langues crrangcres o sl faloss g’elle le fiis anffi
en la notre.  La Religion Chrétienne n'aresens ces
Langues mortes , gue dans fes pricres publiques , dans
lacelébrasion des Myficres , &3 dans Padminiftration
des Sacremens.  Quand Elle a ensrepris de convertir
les Infideles, Ellea éré obligée dapprendre lewr Lan-
gney & Elleparie encore tous lesjonrs dans towtes les
parties de PTmivers, celle des pewples qus ont vegm
laFoiy € 14 point dantre moyende lewr déconvrir
fes [écrets o de lewr déclater [ésvolomtez., on de lewr

vaconter les divers fwccez. de fes emreprifes,
 Jemeperfuade, MONSEIGNE'UR,Z? ‘
. . . .



_ EPITRE.
Ocft wivre fesintentions, guede tacher , comme jo
fais, de donner aux penfées de fesplus célébres Hiffo-
riens o des paroles ansorsfces par Pufage d’un Royan-
me, qui tient & honmenr de Lavosr tesjonrs plus
refbellucufement regué gu'ancun amtre, de Pavosr
plus fidélement fervie , & plns générenfement défen-
dué 5 €3 de reprefenter d’une maniére qui [oit ax gosit
de ceficcle les mémorables évenemens dont ces Grands
Hommses nows ont confervé la commoiffance.
mime me promettre, MONSEIGNEUR,
gque cetravail ne vous erapasdefagréable, quandce
neferost gue par la raifon gu'en célchrant P Eminence
delaScience , & la Fermeté de la Fos o avec lagnelle
les Evégues de ce Royanme soppoferent antrefois a
! Arianifme fositens de tonse la Pusffance de { Empsre,
ilcomtribne en méme sems a [ honnewr de la Nation 8.
entre enquelqwe forte dans le deffein de fon Hiftoire.
2l w'y ent jamais., MONSEIGNEUR,
* depenfee plus digne de lanoble ambition £»n {YM
Prince, quecelle qw’acex le Roide faire affembler les
omvrages de towsles Ecrivains,qui ons travaillé aund
partie de cette Fiftosre, €5 d'en former comme wn
corps y onPonvoyedansumejufte étendwé , cequeles
Roisfes Prédéce(fenrsont entrepris & exécmté depma
dowze fiéclesyde plus éclatant , €9 de plus silufire.
lr'yent auffijamais, MONSEIGNETUR,
vien de plus digne delardenr avec laguelle vons-vons
appliguez. a faire exécuter les Commandemens d’nn
Jigrand Prince.  Neioit bienjnfte, qn’an tems os fii-
vant les Insentions de Sa JKajeﬁé, VONSPOTLEZ VoS pen=
3 Ces



EPITRE.
Jeesaude-ladesmers o €5 om vous faites chercher jufe
_guesanx extremitez.du Levant o ce quiytronve de

Lisvres entonte [orte de fiences, € ce qus pems y étre
échapé alignorance, om a la fuyemr des peuples les plus
barbares voxs travaillafficz. anffi foss fes Ordres a con-
Jerver parmi Nous o les plus preciesx monumens qus
nousreffem des heroigues Attions , & desincompara-
. bles Vertus de nos Ross &5 de nos Généraux & Armcée.

Ce nnoble projet guirelévera infiniment lagloire de
la France ,contribucra anffi MONSEIGNEUR,
a Uimmortalssé de Vitre Noms. Car gnand P Hi-
Seoire gus fait profeffian de ne pasvosr, us dsffimmmler »
Wi diguiler la vérité , amraaracenserce qus fera ar-
¥iv€ ence tems-ci, Elle ne manguera pas de Vess
 donper les loianges que vitre Modefbse refufe, €&
gne Vos antres Vertsus méritent.

Elluraz:ms fidéle t;b’k;z“ dela force de P}"m
 Géniexgmi bien qwe chargd des plus impertantes Affai-
yess mzp'lztz ;aq:nm Josss le poids.  Ellereprefentera
- Wetre Zole infatigable au Service du Roiy Visre Vi-
:gdaueuufweillt aadminsfirer Ses Finances, €5 a
 bus tonir toijonrs prét cét Infirumens de Ses Villoires,
&8 Patre dpplication continuclle & fae obferver ce
.gueSa Majefté a /i (agemens Ordowné pour régrimer
le Luxey pour bannsr P Oifivesé , posr masniensy ln
, Police, poxr ensretenw le Commerce &5 P Abendance,
- &S powr fasveflenrir les Siences , €5 les Arts.

. Ca Tabléawy, MONSEIGNEUR, fera
- OXpofe amx yowx: des fiscles a veiv o €3 fers Padmira-
-tom 8 U étonnersent de lapoficrisé lapluis reculée. Je

oros




- ' V;E‘,' PITRE
cro ¢ Mnmoit aen fippore
: urfulatq’ 5 Papprehende mime ’tllnujf;m o
pes offenfiede ce myan,qhdz:e ble &3 imparfai
ge e cxmamenser- de 0 quil dost comsenir,
c’e}fp::';m A% Siew de Izmmhxa‘m cét endroit ,
]emnulmmnde Pousaffiaror de ja profonde vinc-
awe ;i poncr- sowtvs Fos gramdes Onalivez., &8
dg Fowifasrewité protefiasiontres- ﬁ:u‘eredcl’ ardewr
dela paﬁon avec IAqtullm Ve Etretonte ma vie.

......

' MONSEIGNEUR,

. Vétte tres-humble & tres-
obéiﬂ'ant fervitenr

" COUSIN,
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ngnagea, Ly aff peu PAwmenrsgii alentpar.
g2 (OB 1 de ,&ozopxmq,wpo?rsu fauprens
prefyue rien de ¢g qui regarde fon

i} pais, fa famille,fa naiflance, fon édu-

83 cation , ou fes emplois, s'il n*avoit
-pris le foin de nousen informer lvi-méme. Son

o

iv. Aieul étoit de Béthelie, Bourg de Paleftine , néde
. sqrens paiens, & avoit €té élevé dans leur fuper-
i

tion. Maisil fut attiré i laFoi avec toute fa
famille, 4 'occafion d’un miracle opéréear les
riéres d’Hilarion ce Solitaire fi célégrc de Pale-
fh’ne,cn la perfonne d’Alaphion homme confidé-
1able du pais, qui avoit éié long-te Poﬁ'cdé
d’undémon. Dés qu'il en eut fait profeflion pu-
blique , il s’appliqua 4 1a Jecture des livges (acrez,
& comme il avoit efprit fort pénctrane, &qu'il
8'¢roit todjours exercé d I'étude, il y.fic en peu
detems de grands progrds. Ses décendans furent
les premiers , qui fondérent des Monaltéres, &
des Eglifes dans le pais , & qui s’y rendirent fore
recommandables par leur pideé.” Sozoméne té-
-moigne que dans {a jeunefle , il cut habitude par-
ticulidre avec quelques - uns d’entre cux, qui
éroient dés-lors fore avancez endge » & quoi qu’il
ne lesnomme point, il y a apparence qu’il parle _
de Salamang ,, de Phufcon, de Malchion, & de
Crifpion freres, qui furent en leur fiécle les prin-
cipaux ornemens des deferts de la Paleftine.,

11 congur dés ce tems-14,1a haute idée de I'émi-
nence de leur vertu, & de I'excellencede leur pro-
feffion, laquelle il a depuis tracée en pluﬁcxgrsqn-

oits



AVERTISSEMENT,
droits de fes ouvrages. 1l choifit néanmding un
genre devivre fort différent, puifqu’il fuivit le Ba~
" reau,& qu’il s’y rendit tres-affidu, au tems méme
qu'il compofois fon hiftoire, Son ftile eft préféras
bled celuide Socrate 5 felonle jugement de Pho-
tins. En traitant le méme fojer que lui, il I'a faivi
en pluficurs points , I'aabandonné en quelques-
os,& foit en le fuivant ou en I’abandonnant,s’eft
quelquefois ¢loigné dela véritd, I nes'accorde
pas avec lui dansla maniére de rappotter les fen-
timens qu’ Euf¢be, Théognis, Maris, Patrophile,
& Second curent de la décifion du Concile de Ni-
¢ée. Carau lico que Socrate dit que ces cinq Evé-
ues refuférent de la figner, Sozoméne affure po-
tivement qu'ils la fignérent. 1lajofite mumnu '

que les denx premiers, favoir Eufébe & T o%m's,
ne confentirent poine 4 la dépofition d’ Arius,bien
qu'ils cuffent confenti 4 la décifion de Ja foi ; &

que I’on difoit qu'ils avoient enI'adreflede

goer le dépofitaire desactes du Concile, & d'e
cer leurs fignatures , & qu’enfuite ils avoient dé-
claré publiquement,qu’il ne faloit point tenir que
le Fils de Dicu fit de méme {ubftance que fon Pere.
11 y a pluficurs remarques i faise fur ce récit
de Sozoméne. Ce qu'il dit queSecond Evéqus
de Prolémaide figna la définition dela do&rine
du Concile, cft contraire a la letrre da Cancile-
méme s ou il cft expreflément marqué 5 .queSe-
cond , & Théonas refuférent de lafigner , & fuis
virent ouvertement 1'impiété d’Arivs. Ce que
Sozoméne ajolte qu'Eufébe , & Théognis ap-
prouvérent que I’on condamnt les erreurs, fans
ipprouver que 'on les imputie 3 Arios, n'ef} fon-
¢ni fur la lettredes Evéques aflemblez au Con-
cile, ni furle témoignage de Théodoret , de faint
¥idme, ou d'aucunautre ancien. 1lo’eft fon.
dé que fur la letere qu'En{ébe & Théognis , écri-
virent du licu de leur exil i quelques Evéques,
' A par



0 AVERTISSEMENT.

par laguells ils déclarérent qu'ils ne s'¢roientjae
+ mais floignez de la doGirine du Concile de Nicée,
bien qu'ids n’cufleat pik confentir i la dépofition
d’Arivs,parce qu'ils ¢ioient perfuadez qu'il ne te-
noir point les erreurs qui lui éroient imputées,Le
Caudinal Baronius s°cit imaginé que cette diftin-
&ion de la do@rine, & dela perfonne avoit €te fai~
te dans le Concile, que lacondamnation de |'une,
& la depofition de I"antre avoicnt éié prononcées
féparément.& queles Evéques dontnous parlons,
avoicnt figné la premiére, 8 refuf€ de figner la fe-
conde. Mais c’cft uneimagination,qui n’eft foi-
tenué d’aucnne antorité , & un fait qui cft avancd
fans prenves. Ce qui cft certain, & quine peut étre
zevoquéen doute,eft qu’Eufébe,8& Théognis con-
fentirent 4 ce qui avoit éié ordonné dans cette
fainte affemblée, puifque les Ev quil'avoicng
compofée,le déclarérent formellement. On ne
peut donc pas prétendre qu'ils aient éeé envelop-
pezdans la condamnation prononeéecantre Arius
& contre fes Se@atcurs; ni qu’ils aient évé envoiez
en cxil par unordre rendua enlbite , & comme en
exécution de cette condamnation. H eft vrai qu'ils
forent depuis exilez, & chaflez de leurs Egliles,&
qu’ Amphion, & Chrefte furent ordonnez ca leur
place. Maisil w’y anulle raifon d’affacer que lcus
exilait dtéle chiriment duxefusqu’ils tfais
de figner la dépofition d’ Arius. S'ils avaient éné
exilez ponr amcir refufé de figner la dépofition
d’ Arius,ils"anraient fignde, pour étre rappeler.de
Jeurexil. Orbienloin d’offrir dela figner, poue
obtenir leur rappet , ils déelarédrent parlenr keare
qu'ilgn'aveient piforefoudre:d approuver la dé-
pofition d’un Prétre,quileur avoit paru. fort éloi-
gné de I'hérdfic qui Iurdroit arrribude, Stonne
~voit point que quand ifs furemt vérablis dans leurs
fidges,ilsaient dté obligez.daucune figwarare. 1
o'y a pas plus d'apparence de croise que md}gﬂ;

\J
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Evéques aient éé exilez, gout avoir cotrompua
fe dépofitaite dey £&¥cs du Concile de Nicde, pour
avoir enfiiite cffacéleur gmm,&mitounne’-
ment déelaré,qu'ile ne tepoient pointque ke Fils de
Diea fiit de méme foliftane que fon Pere. Sozo-
méne,qui fair feol mention de cen faits, témoigne
lui- méme qu'ils n’avoient rien de mbk & ¢
ju’ils n°étotent agpuiez gue far des broits confug
inceruains. Ainfi il ne faut point chercher d’aus
tre raifon dubammiflenient de ces dewx Evéques,
que celle qui eft marquée dansta ietere de I'Empe-
rearany Habitans deNicomédie,favoir I'habicude
particalidre qu’ilsaveient cur avec des pexfonnes
d’ Aléxandrie infe@ées de P Atianifine, & retran-
chées del'Eglife. Ony peut encore ajofiter une
averfion fecréee de ce Prinee contre Enfebe, forr-
dée fur lefotpson , qu'il dvoit dutrefois favorifé
ke parti de Licmius. M n'eft pas poffible de former
une idée fort claire de cescirconftances, qui font
répanduds eir divers endrdits de I'Hiftoire de nd-
tre Autcor ; d thoins que les feeurs nelesramals
fent, & ne les placent dahs leur ordre. It fant pour
cela qu’i Iretmtnt Ia peine d’8eer fa confufiont
que fes redires ont mileg dans fes narrations , &
Sn'ils rapportent chaque évencment antems, od
i eft arrivé. fe m'affure quela vérité de ce que ja<
¥anceici, ferareconnué par cenx quilironravee
areention le vint-uniéme €hapitre du premier li-
tre deSozomdne, & e feizidme & vint- uniéme du
fecond, ol il eft parlé du banniflement, & dn rap-
pel &'Eufébe ; & de Théognis. Elle fera encore
confirmée par les exemples que je produirai dans
Iafuite, pour faire voir quendtre Hiftorien n'a
tofijourséréanfliexac,qu‘il auroit éeéa fouhaiter,
" 'Quand’ il fait fe dénombrement des Evéques Liv.,
gtﬁ affiftéreti au Concile de Nicée ; il dit quele 1.che
ape Jules ne plies'y trouwer, 4 caufe defon grand 1 7.
ige, maisqu'll y énvoia Viton & Yimcene. H cft
_ As certain
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certain que Silveftre ot alors afhis (ur lefiége de
I'Eglife Romaine ,.& que cc futlvi quienyoa Vi<
Liv.. ton& Viucent a ce Concile Occumenique. Sozo-
2.ch. méne le reconnoit lui-méme dans. 1a fuite de fory
20. " Hiftoire, oi aprés avoir rapportéla mort deSil+
veltre, & de Marc fon fgccefleur , il décric I'é~

Live le&ion deJules... En touchant lamorsd’Aléxan=
1.ch. dre Evéque d' Aléxahdric, & I'grdination de faint,
+ 17. Athanafe, il nemet ces deyx notables évenemens
qu’aprés fe rérabliffamant E’Euﬁébe, & de Théo~

_ guis fyr leurs fiéges, bien qu’il foit indubizable.

. qu’Aléxandre mournt dés I'annéerois ceps viat-
cinquiéme,cinq mois aprés la célébration du Con-
cile de Nicée, & qu’en mourantil nomma faine,
Athanafe fon fuccelleur, & que ces deux Evéques.
Ariens ne furent rappelez de leur exil qu’en I'an-

@ée trois cens vint-hujtiéme, commeje I'ai prou-

vé inviaciblement, fi je ne me trompe , dans I’a~

. vertiffement du volyme précédent. o

Liv.  Quand il raconte l]a maniére dont.Grégoire
3.ch. s’empara de'Eglife d' Aléxandric en 3 42. il don~
¢.  mc liea decroirequ'il y entradmainarmée , &
. qu'il y exer¢a de grandes cruautez. Cependant les.
autres écrivains demeurent d'accord que L'intrn-

fion de Grégoire arxiva fans violence , au lieu que

celle de George fue accompagnée de meurtres’, &

Liv. d'unehorrible effufion defang. Nétre Hiftorien,
4-ch. parle de cette derniéreen deux endroits. - Dans le
4. gremicr » illa rapporte au temsauquel Vetranion
ut dépoiiill¢ par I'Empéreur Conftance de I'au-

cha. torité qu’il avoit ufurpée, c’eft-i-dired Fan 351.
50. S dans lefecond,il la rapporte I'an trois cens cin-
uante fixiéme,qui fut celui od George fut en ef-
et mis en poffeffion dufidge de faint Athanafe, &
ot il exerga une anglante perfécution,. contre les

. défenfeurs de la foi du Concile de Nicde, Il n’a
pas faic avec beaucoup de foin le catalogue
des Evéques des autres. Eglifes, 1l 2 mis Ro-

. main

- /
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#main parmiceuxd’Antioche, bien que {elon le té-
moiguage d'Eufebe il n'ait jymais ¢té que Diacre,
Peuyt-éere que cesgirconftantes paroicront 3 quel-
. ques-uns trop légeres,pour étre relevées ; mais je
-pricccux qui auront cette penfée, de confiddrer
que I’exactitude deI’Hiftoire ne fouffre rien de ce®
qui blefle la vérité, & c’eft ce qui m’obliged re-
marquer chcore camme en E_aﬂ_am,qu,c notre Au-
teur a fait Démaocrite de I'lfle de Co, au licu qu'il
étoit &’ Abdeére ville de Thrace, qui tenoit 3 un no-
vableavantage d’avoir produit ce célébee Philofo-
phe, qui avoit péncuré plusavant quenul autze
dans les fecrets de 1a nature. .
. 1l commet a.peu prés les mémes fautes que So-
crate daos le récitdu voiage de faint Athanafe 4
Rome,. ot il le faic aer deux fois; bien qu'il n’y
ait été qu'ung feule, comme M. de Valois I'a fair
voir tres-clairemeas dans. fes.obfervations. En
n;;yowmt lalettre de JulesauxEvequesdu Conci-
led’ Antioche, il attribu€ d ce Pape des termes.en-
core plus forts, que ceux que Socrate lui avoit at-
tribuez & non content de lui faire direqu’il yaune
loi qui défend de rien ordonuer fans fon confente-
-ment, il lui fait dire qu’il y a une loi qui déclare
nul,tout ce qui auroit €té ordonné fans fa partici-
pation. Cette loi ne {¢ trouve dansaucun recuéil
de canons , & il n’en pareitaucom veftige dans la
wradition.La le@ure de la letere du Pape Jules(uthit
pour convaincre toutes les perfonnes équitables.,
qu’il n’ajamais prétendu un pouvoiraufli abfole
auroit été celui-1d, & celle des Evéques affem-
blez i Amtioche ne fait que trop voir que celui
qu’ils lui accordoient n’avoit pas touse |'éeendug
'il prétendoit.  Ainfiil eftclair que cét endroit
3: Sozoménme ne doitﬂpas étre paflé légérement,
- & qu’il mérite une réfidxion particuliére. Puil-
que je me trouve engagé 2 parler ici du Pzpc R
Jules , je nc dois pa; ometere deux faufles
. .7 Clk~ .
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“circonftances, que ndtre Hiftorien méle au réck
‘de famort. L'une &t quiil lafait fuivre celle de
Gallus arrivée en troiscens einquante quatre, au
lieu qu'elle ’avoit précédéede deuxans, 1'antre
_eft qu’il étend fon Pontificat jufques 4 I'efpace de
“vint-cinq ans , quoi qu'il n’enait daré que quinze.
Aprésavoir faic Fexerait de la letere de ces Evé-

3.ch. ques, il décrit les manvais artifices dontils ufé-

,-

rent, pour furprendrel’ﬁmgércur Conftance , &
“pour somr i chaffer Paol Evéquede Conftan-
tinople,du iége de fon Bglife. Mais il fe trompe
en deux points dansle récic de cette vielence: Le
premier regarde le lieu de fon banniffement,qu’il
crofeavoir été Theffalonique , bien que ¢'aitéié
une gtitc ville;nommeée Cucufe, ot ce faint Evé-
uc fut depuis ¢eranglé pirla furear des Ariens.
¢ fecond regarde le tems ot cette violence fiit
‘commife.Car ndtre Auteur l2 met au tems-méme
‘du Concile &’ Antioche, c'cft-d-dire en antroig
eens quarante & un. Hef? néinmoins aifé de jufti-
fier qu’elle n'arriva que plus de neuf ans depuis,
St.Athanaft aflure que Philippe Préfer du préroi-
re,quien fut le principal miniftre périt miférable-
ment 'année foivante.  Oril eft cerrain qu’il foe
envoié en ambaffade vers Magnence avant la ba-
taille de Murfa,donnée en trois cens cinqnante &
un. Ainfi il eft fort probable qu’il ne mourut
*en trois cens cinquante-deux , & partant qu'if
rélégua Paul I'annde précédente. -
Sozoméne ne diftingue point non plus que So-
erate,les Conciles de Sirmich, & quoi qu'il y en aie
en pluficurs affemblez en cetreville,comme jel'at
faic voiraffez amplementailleurs , iln’en recon-
_noft qu'un, auquet il ateribué trois Formulaires,
‘qui ont été compofez en trof$ tems différens, &
‘par différens Evéqaes: Or chacun fait combien#t
« cft important de marquer exa&ement le tems
des Concifes,qui font comme des Epoquescerral-
' . nes

~




AVERTISSEMENT. 1
mes qui fervent i ranger d'autres évenemens
m confidérables en ﬁ’x o;drc, & wmdl:icn un

itorien qui ige ce {oin- 14 , répand de téné-
bres &&ogknnr‘;gl ur fon ouvrage. Notre Anteur
en arépandu fur le fien , non feulement cn Smet-
taat de diftingner les Conciles de Sirmich , &les
Formulaires qui y-furent compofez. Mais cnou-
bliane plufieurs circonflances daas le récic qu'il
fait de quelques auneres Conciles.H a foud fait men-
tion d’un Concile tepu dans la ville d*Antioche, 08 Liv.
George fut ordonné pat les Ariens ; Evéque d'A- 4.ch.

xandrie, mais il le met en wn autre tems, que ce- 8.
uiod il a été tenu. Untres-favane homme de ce
fi&le croit qu'il le mer (oiis le régne de Conflaat,
qui fut tuéen troiscens cinquante. Maisil me fem-
ble que fes paroles laiffent quelque lieu de douter
qu’ﬂ Paitmisencetems-1d.11 le met certainement
un peu aprés la défaite de Magnence , qui arriva
en 3 §4.0ril n'a &é tenu que depuis , puifque
George quiy furordonné Evéque d’Aléxandrie,
p'ofurpa qu’em 346, lachaife de certe Eglife.

En parlantineontinentaprés du Counsile de Mi- Liv,
kan,qui for tene en 33.5. il émoigne qu'il y cur 4.ch,
fore pew d'Evéques d’ Orienn& qu'il yen coeplus o,
de troiseons &/ Ocaident. Laletere que ce Concile
écrivit & Eufcbe Evéquede Vesceil 5 n’cfbfignde
quedetrente Evéques,gaquidonnefhjet de croire,
on que-Sezoméne& Soctate {& {bat trompez an
-nombre, ou: que lentrexvea éid corcompu par les
-Copiftes, quiiont mis trois censsanliewvde crente.

B oft probable que Sozoméne s’clt encotetsom- Live
¢, lorfquien mcontant les perféoutions que les 4.ch,
Arigns firent en Orienc aun Orthodoxes., wn pen 20,
.avantla convoration des Concjles de Scleucie &

&t Rimini, il affre qu’ Acace & Pacrophile chafh
frent Maximede I'Eglifede Jérufalem,& mirens
.Cynille en £ place. Samnt Jérome rappertedans (a
Chsoniqeesstte biftoice , :_outi‘umsznm;;’
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11dit que Maxime, quiavoit fuccédé 4 Macaire
dans I’Evéché de Jérufalem étant mort,les Ariens
s‘emparérent de ce Siége Apoftolique 5 & promi-

" renta Cyrille de le placer deflus, 8’il vouloit re-

noncer  1'Ordre de Prétrifc, qu'il avoit requ par
Pimpofition des mains de Maxime 5 que Cynlle
cutla licheté d’y renoncer pour congegoer fonam-
bition,& que pour monter fur le tbne Epifco-

al,auquel il afpiroit, il fe dégrada lni-méme , &

: S&xndu au Diaconat. Il regut la récompenfe qu'il

avoit attendué de fon impiéeé , & quand il futen
offeflion de I’Eglifc de Jérufalem, il reduifitd
"Ordre de Prétre, Heraclius , que Maxime avoit
choifi pour étre fon fuccefleur. On ne peut douter
quesS. Jérdme n'ait éié micux informé que Sozo-
méne,des affaires de I'Eglife de Jérufalem,& de la

* fuite des Evéques quil’ont gouvernée ; & qu'il ne

mérite plus de créance quelui, fur ce fujer.
Yajouterai ici unc autre hiftoire,dans le récit de

Liv, laquelle le méme Pere paroit slus exa& quendtre

-g.ch.Autenr, Celui-ci décrivant

horribles croautez

10. exercdes en diverfes villes contre les Fidéles, dit

-

que quand le célébre Hilarion fe retira de Gaza,
pour éviter les effets dela fureurdes habitans,il tra
verfa en Sicile,oti il vécut,de ce qu'il gagna i cou-

" per dubois dans les forets , & aleporter dansles

villes.Sc.}¢rome qui a dcrig Ja vie de céeilluftre So-
litaire,raconte fon voiage ch Sicile d’une autrefor-
te. 11 dit qu'au tems que Julien fae proclamé Em-
péreur,les habitans de Gaza obtinrent de lui un or-
dre,pour exécuter 2 more Hilarion;ils le cherché-
rent avec toute la diligence qui leur fut poffible,&
ne 'ayantpoint trouvé,ils ruinérent fon Monafté-
re.Pour Jui, il s’échappa, & aiant traver{é une va-
ftefolitude, il arrivaau defercd’Oafis; ou il de-

‘meura environ un an, jufques i ce qu'aiant appris

- d’un de fes difciples nommé Adrien , qui fut de-

" puis fore décri¢ pour fa perfidic & pous fonavari-

€Cy
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ce , que ’Empéreur Julien éeoit mort , il Jotiaup
cau,pour aller en Libye,& montaenfuite fur
un vaiffean prét de faire voile en Sicile. Durantla
pavigarion,il délivrale fils du Pilote d'un démon,
dont 1l éroit agité aveg violence.Quandil for asrivé
en3Sicile, il lui offrit un livre des Evangiles pour le
paffage. Mais le Pilote qu'il avoit fi fenfiblement
oblige,, ne le voulut pas recevoir. 1l paroit par la
conterence de ces deux récits , que {aint Jérome &
Sozoméne conviennent du voiage de faintHilarion
en Sicile;mais qu’ils ne conviennent pas des circon-
fances , & que St Jérdme les marque plus diftin-
Grement, & plus particuliérement que Sozoméne.
Jetrouve un aucre endroit, ou celai-ci nes’ac-
sorde pasavec Eufébe Evéque dg Céfarée, & o je Liv.
croi qu’on le doit abandonner,pour fuivre ce célé- §.ch.
bre Hiftorien. Voici ce guec eft.Sozoméne célé- 21,
brantla grandeur des miracles que le divin Sau-
veur a opérez duram. fa vic mortelle, non feule-

ment ‘pour le falut des ames , mais auffi pour la
ﬁ\i“’op_'du coxi? .&.décrivant une fontaine,
dont L’cau chafle lesmaladics, dit quelle cft pro-
che d’ Emaiis,& qu’aprés la défaite des Juifs, & la-
prife de Jérafalem,les Romainsdonnjten: lenom
de Nicopole 3. ce bourg de Paleftine . afin qu'il
fervit comme d’vn monument éeetnel de leur vi-
&oire. Eufébe allure au contraire dans fa Chroni-
ue, que lebourg d'Emaiis ne fit érigéen ville,
z)ﬁs le nom deNicapole,qn’en la quatriéme année
du régne d'Heliogabale,a Ja pourfuite & i la folli-
citation &’ Afriquain envoié Ambaffadeur 2 Rome
paur ce {ujet. Il eft clair quele nom de Nicopolea
été donn€ d cebourg i l'occafion de quelque vi-
Qoire. S'il luiavoit €t donnéd 'occalion ge celle
que les Romains remportérent fur les Juifs , folis
kerégne d’ Adrien ». il faudroit fuppolczque cette
ville de Nicopole auroit été détsuite depuis, & que
fobis le ségne d"Helipgabale,les habitags auroient
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député Afriqmain, pouri r 1a clémence de
ccé%riuce, &q;:‘ur !gg:pplier de relever leur ville
de fesruines. Ce gu'il n'cf pasaifé de jutifier, 8¢
parrant il y a plus deficu de croire quece change-
ment de nom atriva platdteu tems que marque
Eufcbe,qu'en celat qite marque Sozoméne. !

Je poutrois faire un affez long dénombrement
de plafeurs autres dvenémens qu’il met on d'au-

" trestems,que ceux od ils fonten efferarrivez, ‘ce

v,

:.ch, donnap

s

ui apporte fans donte quelqtie confufion dans
on Hiftoire. Mats je'me conteriterai d’en vou-
cher fz!emeu: trois ot quatre, <kl i - . -
H affare ndanti¢ régne de Julien , leciel
cfp?r:memcn: des matques de {2 colére
pat des tremblemens de terre, & pir desinonda:
tions. I cft conftjnt néahmoims que les iremblé2
merrs deterre & les mondations, dotit il veur' pats
ler , n’arrivérent que {oiis fe Confalat de Vakenti=
nicn & de Valens, c’eft-i-dire deux ans 2prés 1y
mort de ee Prince.’ c.
- IMdit que I'Impératrite Juftine ft publier fbs
1¢ nom de Valentintien fon fils avant-la mott dé

* Gratienane Loi , en fiveur de 12 do@rine déeiddd

dans le Congile dc Rimini. Cette Lot eft demetd
récdansle Code Theéodofien,bien-qa'ete Fivori-
fe ouvertementles Ariens,& qu’gJicautorilelénrs
affemblées,& eft dattde du Confular d'Homoting
& d’Evodius. Honorins & Evodius furent Con:
fuls en 38 6.& PEmpereur Gratien €toit mort
I'an 383. Ainfi Sozomidne s'eft trompé de 5. ans
aumoins, dans 1a daree de ceree loi. ’
Ii s’cft crompé plus groffiérement , quandila

. rapporeé lafédition d’ Antioche , auntems auquel

I'Empéreur Théodofe ramaflales forces de I'Em-
ire,pout s'oppofer aux defleins du Grammairien
mm, qui avoit eu I'infolence d’ufurper I'auto-
rit¢ Souveraine. Le Cardinal Baroniusa fort bieh
prouvé parIg témoignage de Zofime,que fes habi-
. tans
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aans de cette grande ville fe foulevérent , & ren-
verférent la ftataé de I’ Impératrice avant la gues-
re cotreprifc contre Maxime,cn I'année 388 1'ex-
pédition contre le Grammairien Eogéne ne fut
faite qu’en 394. c’cft-d-dire fix ans depuis. lla
fait encore unc faute femblable contre 1a Chrono-
logic, dans le récit du maffacre de Theflalonique
commis par 1'ordre de I'Empéreur Théodofe, en
ne e mettant qu'aprds la défaite & la more d’Eun-
géne.Je vieas dedire que cée ufurpateur fuc pris,&
wécn 394 Orle Cardinal Baronius prouve que le

maffacre de Theflalonique fut commisen 390.

11 y aencose quelques autres endroits,ou de fa-

vans ﬂo;nmcs o crii que ndere Hiftorien s¢roit
trompé. Scaliger le reprend d’avoir fait décendre
denom des Sarafinsde celui de Sara. Il eft vrai que
Sozoméne décrivantla converfiondes Arabesala Liv.
Beligion Chrétienne,dit qu’ils font iffus d'Ifmnagl, ¢.ch.
& que pour ce fujet , on Ies appelloit autrefois If- 38, |
maélites, mais qu’aiant voulu effacer la honte de
Jeur oxigine, ils fe firent appeler Sarafins, du nom

de Sara femme d’Abraham. Scaliger foiitient que
lenom de Sarafins ne peut &tre vean decelui de
Sara, & qu’il cft venu de celui de Sarac, qui figoi-

fie voleurs , ‘parce que ces peuples-13 ne vivoient

uc de vols,& de brigmdzgs. .
1 Ufferius dans la Differtation qu'il a faite fur Liv.
I'année folaire des Macédoniens, & des peuples 7.ch.
d’ Afic, seprend deux fautes faites par Sozoméne, 18.
dans la maniére , dont il rapporte que les Moaca-
niftes edlébroient la féte de Pique, L'unceftence
qu'i} dit que les mois des Montaniftes & des Phry-
gicns,éroient de trente jours. Uflerius folitient

w'ils fe fervoient des mois des Macédonmiens , &

peuples d’Afic, qui éiant des mois Solaires,
éroient les uns de trente jours , & les autresde
tregte & un. L'autre faute eft qu'ilaerlique le
quatorziéme jour dela Lune, auquel les Mop{:-
: niites
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niftes célébrorent la féte dePaque, étoit Ie huitié-
me de devant les Ides d’ Avril, felon la maniérede
compter des Romains, ou le fixiéme jour d’Avril
felon landtre.Le quatorziéme jour de la Lune ¢oit
dans le fentiment d’Ufferius,lc feptiéme de devant
lesIdes d’ Avril, ou comme nous parlons dans I'u-
fage ordinaire, le feptiéme jour da méme mois.
Le Cardinal Baronius reprend Sozoméne d’a-
voir écrit qu’on ne chantoit Alleluia d Rome,que
le jour de Pique,& prouveau coutraire par le té-
moignage de fairt }érdme , qu'on le chantoit en
d"autresjours, & qu’on le chanta aux funérailles
de Fabiole. Monficur de Valois ne laiffe pas de
fotrenir le fentiment de Sozoméne, i canfe que
Caffiodore, qui ne pouveit ignorer 'ufage de I'E-
life de Rome, n'arien changé de cét endroit
ans fa verfion de I'biftoire eripartite.  Je nedé-
ciderai rien for ce point , & laifferai a chacun ja
* liberté d’en juger, comme il lui plaira.
C'eftici lelicu d’avertir ccux qui prendront la
ine de jetter les yeux fur ceslignes, que dans
‘ 'Avcrtiﬂlement que j'ai mis 4 1a téte dela Tradu-
‘Gtion de Socrate , je me fuis fervi d’un paflage du
quatriéme Sermon de S.Léon,fur lejetine du Caré-
me, pour foiiteniz ce que cét Hiftorien avoitavan-
cé qu’en Caréme les Romains ne jefinoient point
le Samedi. Mais aiant appris par la nouvelle publi-
cation qu’un tres-favant homme a fait& des ceuvres
decegrand Pape., quele paflageeft (uppolé , &
w’il ne fe trouve point dans les meilleurs manu-
crits, je (uis oblig¢ d'abandonner cette preuve.
Voilales principaux endroits , dont jai cril de-
voir avertir ceux qui prendront [a peinede lirema
Tradu&ion,de peur que {uivant aveoglément So-
zoméne, ils ne s’¢cartaffent de la vérité contre
leur propre intention.Comme je fuis fort dloigné
de défendre les fautes qui lui font échapées par in-
advertance , - je me tiens aufli obligdde tepong'c:
cs
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desreproches , ou je ne voiaucun fondement , &
{ur tout de difiper I'accufation que le Cardinal
Baronius lui a faited’avoir éeé attaché au parti des
Novatiens , & infect¢ de leur héréfie.

Quand on eft accof€ d’attachement 3 un parti
{dparé Jel’Eglife,il n’y apoint de meilleur moien
defec juftifier , que de montrer que I'on eft tofl-
jours' demeuré uni 4 la méme Eglife. C’eft ainfi
que Sozoméne fc juftifie lui-méme,en faifant voir

au’ils s'eft aquité des devoirs de la Religion dans
- lafociéeé des Orthodoxes.

e fait en pluficurs endroits de fon Hiftoire, &

principalement en celui, ot relevanc la gloire des
Eglifes, quele grand €onftantin avoit confacrées
dans fa nouvelle Capitale,comme des monumens
publics de fa magnificence,& de {a piété, il décrit
celle qui dvoit éeé dédiée fotis I'invocation de faint
Michel , célébre 1a grandeur des miracles quiy
¢roient fouvent obtenus dela divine puiffance,
£ar fes pridres de cée Arcange, & public avec une
umble reconnoiffance les faveurs,qu’il avoit re-
¢ués daas fes befoins par fon interceflion. Je me
perfuade que tout lemonde demeureraaifémeot
d’accord,quela conduite que Sozoménea gardée
en recourant au mérite de faint Michel, dans I'af-
femblée des Orthodoxes, & que le langage qu'il 2
tenu,en reconnoiffant les graces dontil avoit éié
comblé dans unlieu confacré aux exercices dend-
treReligion, ne font nila conduite ni le langage
d’unNovatien. Quand cenx de cette fe@e étorent
dans quelque néeeflité publique ou particuliére ,
ils ne s‘a&embloien’t pas avec les éatholiqucs >
pour implorer le fecours du Ciel & s’ils {entoient
quelque foiilagement dans leurs maux, ils nel’at.
tribuoient pasaax priéres communes d’une focié-
té Orthedoxe. Ainfil’aveu que ndtre Auteur faic -
d’avoir fenti les effets de la prote@ion de faint
Michel dans lc licu, ot il étoit invoqué par le:hCa-
. tho-
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tholiques, eft une preuve cerraine qu'il n’étoic
point de la communion des Novatiens.

H-eft encore plus aifé de faire voir par fon pro-
pre témoiguage qu'il a ¢té tres-dloigd de leur
do&rine. 11 loué I'Empéreur Conftantin d’avoir
blimé dans Acefe leur Evéque , la riguens qu’ils
exergoient envers les pénitens, enlear Grant toute
efpérance d’étre jamais réconciliez 5, & 4 orgueil
qu'ilsavoient de fe croire exemrs,de péche.

11 éeablit ouvertement dans unagtre endroic 12

7.ch. vérité Catholique, {ur la parole du Sauvenr, guiz

16.

command¢ de pardonner aux pécheurs . ‘qui pa-
roiffent touclicz d’un regret fincére de Teurs cri-

moes, bien qu'ils.y foient retombez pluficurs fois.

Peut-on ricn avancer de plus oppofé,oud I'erreur,
oua la pratiquedes Novaticns ? Enfin aprds avoir
fait lerdcit de la nouveantéintroduite par Neai-
re Evéque de Conftantinople,fur le fujer du Sacre-
ment de Pénitence, il y ajotite une réfiéxion, jui'
-ruine le Novatianifime jufques dans fon fonde-,
ment. I juge que le confeil qui avoit été donné 3
cePrélac, changea peu-a.peula {évérité despre-
mierstems, en relichement & endicence, qu'il
rendit les crimes plus fréquens, en les laiffant im-
punis,& les pécheurs plasinfolens & plus empor-
tezdans leurs defordres, en leur Stant la honte de
Ia confeffion , & enlesdéchargeant des exercices
Iaboricux dela fatisfaion Canonique. UnNo-
vatien qui auroit écrit I'hiftoire de 1a revocation
du Pénitencier de Conftantinople, feferoit bien
dé de parler de cette forte. 11 auroit loiié Ne-
ire, d"avoir fuppriméun miniftere inutile,ou il
Pauroit bjimé de f’avoirau:orifé jufques 4 ce que,
I'ufage qu’on en faifoit,efic excité un {candale auf-
fipublic, g:t;c celui qui avoit éclaté ence tems-1d,.
Ainfi [a diftérence du langage que tient notre au-
teur,doit étre prife pour une convidion manifefts’
dela difference de fa créance, & pour une juftifica-
tion enticre de la pureté de fa foi, Je
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. Jefinifois ici cét Avertiffement,fi jc ne me troa-~
vois obligé  lever encore une difficulzé , que fons
z;zclqacs perfonnes , qui reconnoiffant dc bonne
i, que Sozome€ne n’a cuaucun eRgagemens ni
dans \¢ fchifme, ni dans I'héréfic des Novatiens,
& quine doutant point qu'il n'ait été Orchodoxe
dios fes fentimens , & fincéredans fa manié-
re d’écrire, ne laiflent pas d’improuveren ,}én{-
ral le deflein de fon ouvrage. Qu'étoit-il befoin
difent-ils, qu'il continuic hiftoire d’Eufébe, qui
éwoit ddja continuée, qu'il entreprit ce que Socra-
teavaitachevé, & qu'il fit upe répétition dgale-
mentinasile & ennuicufe des mémes éveremens »
& des mémes cicconltances ? Cette objection tend
arcjetter indifféremment tous les livees, ovil eft
traité de matidres qui nefont pas tout-3-fait nou-
velles, & pe ug;;lm pas plus Sozoméne que ley
aatres Hiltoticns,ni les autres. Hiftoriens plusque
[es Philofophes,les Orateprs-au les Poétes,qui ong
choifi des fujers, fur lefquelsdautresavoienc tra-
vailléavantex: , C'eft pourquei je poutrois ap-
porter ‘unc réponf aufli générale qu'eft I'ob-
Je&ion, qui feroit, que quelque fuffifance qu'aient
enles anciens, ils ont laiffé pluficurs chofes 4 dire
4 ceux®ui les ont fuivis, Ceux qui ont inventd
les arts,ne les ont pas portez 3 leur perfection. Ils
n'ont fait que des effais,ufquels ila falu que lenrs
imitatenrsaient beaucopp ajoiité pour acheverdes
chef-d’cetivres ; & pirq,nf'ﬁ a ¢ténop fenlement
utile, mais néeeflaire, quepluficuss fe (oicnt ap~
pliquez aux mémes fujets, - ) -
Mais pour emploier unc défenfe, gui ne foit pas
ficomiune, mm!&qqslqus'cma
pre & de plu; ﬁimicuh:x anotre Auteys, jenefeq
1ai paipt ¢f difficulé d'avaneer,gnequand il a psis
laplume pour écpixe 3pxcs Sacrate ¢s qui 8'drois
pa&'é gant le gpatricme (iécle,&au.commence-

mear du cinguidme,il 2 faitune epsrepsile > qui
. <., bien

-.

deplus pro- .
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bien loin d’étre rejettée comme fuperflu, doit éere
regué-comme tres avantageufe & la vérité.On dou-
teroit peat-¢ere des'faits , qui be feroient appuicz
uc fur le-témoignage de Socrate;au lieu quon ne
uroit douter raxfonnablement de ceux qui font
appuicg fur le témoignage de Socrate,de Sozomé-
ne, & de Théodorer. Quand ces trois auteurs qui
ont travaillé {éparément,s’accordent {ar.un point,
on ne peut les foupgonner d’avoir confpiré enfem-
ble , pour impofer  feur fidcle , ¢4 Ia pofierire.
Ainfileur confentement eft un grand préjugd de la
vérité,lequel nous i'aurions porne, s'ils s'étoient
occupez fur trois différentes matiéres. Mais biea
foin de s’accorder, dira-t-on, ils fecombattent
quelquefois , & fe détruifent les unsles autres.
Il eft vrai qu’il y a des points,fur lefquels ilsne
font pasd’accord. Mais ce font des points de peu
d'importance. Ce font pour ¥'ordinaire de 1¢ m
circonftances, quin’aieérent en rien leréeit des
_ principaux évenemens. Ces circonftances-1a-mé-
mes qui {e rencontrent dans I'un de ces Ecrivains,
. & quine fe rencontrent point dans les autres, font
comme des traits & des lumiéres, qui relévent la
beauté de I'hiftoire qui leur eft commune,pu qui
reparent ag ménie tems Ies défanrs qui leur fone
atticuliers. 'On eft bien aife de vorr dans I'un
"eux,ou des récits,ou despreuves,oudes faits,ou
desitres, qui aient quelque chofe de fingulier, &
quand on y én trouve,on les lit comme un fupplé-
ment néceffaire , bien loin de les négliger comme
uncrediteincommode.On joint avec autant & ati-
lité,que de plaifir leurs pentées & lenrs expreffions
our former une idde,quicomprenneentiérement
_ ledefleinqu’ils s"éroient propofé, & qairéponde.
€galement 3 1'¢tendat de leur matiére. 11 faut lire
pour cée effet lears ‘otlwrages enltiers,& jle_ ne (ll‘o,u-_‘
te point eux quiles auront lits avec I'applica-
tion quimé«[akc » ncdemenrent d‘acac!:»rd de
¢ que j'avance, HISTOI-
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HISTOIRE

LE GLISE,

~ Eerite par Sozomene.
LIVRE PREMIER:

Difconrs adreffé &I’ Empéreur Théodofe , conte-
nant I'e Argument de cette Htﬂure.

gL 0y 2 point eu d’Empéreur dans
1 antiquité, qui n'ait eu quelquein-
- clination particuliére. Les unsont
été curieux de riches étoffes tein-
54 tes en pourpre , de courounnes, &
de Temblables orncmens. _ Les autres fe font plis
Tome 111. B - ale
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4 Pdloquence, aux fictions de la poéfie , & anx
inventions ingénicufes. Les aurres ont aimé la
* guerre,, lachafle, les exercices ducorps, com-
me a tirer de I'arc, 4 lancer le javelot, & a
mounter 4 cheval.  Ceux qui ont eu dequoi en-
tretenir ou flater inclination de ces Princes,
n'ont pas manqué de ticher de fe produire en
leur Cour. Lesuns leur ont apporté des pierres
dont la rareté fait le ptix ; les autres des érofes
“d’une teinture extraordinaire & d'un nouvel
éclat ; les autres ont récité en leur prefence des
Poémes, ou des Panégyriques ; les autres ont
inventé de nouvelles armes, & de nouvelles ma-
chines deguerre.  On fe contentoit qne ces Prin-
ces euflent une de ces vertus, & on croyoit que
c’éroit un affez grand avantage. Mais aucun
d’eux n’aeu un fort grand foinde la piété, bien
qu’elle foit le principal orpementdes Diadémes ,
& des Empires. 1l n’y a que vous, Théodofe,
qui éeant conduit de Dieu comme par la main,
awz recherché routes les vertus, & qui vous éees
parddeladouceur & d¢ la piéeé, commedes plus
précieux ornemens de la dignité Souveraine , &
comme de 1a pourpre , & de la couronne la plus
dclatante. Les Poétes , les Orateurs, les Gou-
verneurs de Provinces , les Officiers, & vosau-
gres Tnjets travaillent 4 'envi ‘pour relever vos
a&ions par leurs lotianges.  Vous jugez de leurs
ouvragesavec une lumiére d laquelle rienn’écha-
e. Vous confidérez le deflein, I'invention,
‘ordre , laconduite, le choixdestermes, leur
difpofition, leftyle, lesraifonnemens, les pen-
fees, & donnez a chaque chofe fon jufte prix,
Vous honorez les Orateurs non feulement par
vdtre approbation, & par vosapplaudiffemens ,
mais encore par de’ magnifiques prefens, & par
des (tatués. Vous exercez envers eux la méme
libéralité que les habitausde I'Iflc de Créee exer-
ecrenc
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céretrt autrefois envers le fameux Homére ; les
Rois de Thefalieenvers Simonide ; Denys tiran
de Sicile , envers Platon difciple de Socrate ;
Philippe Roi de Macédoine envers Théopompe 5
I"Empéreur Sévére envers Oppien, qui avoit écrit
en Vers de la nature des poiflons, de leurs efpé-
ces, & de la péche. Les habitans de I'Ifle de
Créte aiant récompen(€ un Poéme d"Homére de
mille piéces d’or, en firent graver une infcrip-
tion fur unccolonne pource’lc’grcr cux-mémcs?z
grandeur de leur magnificence. Les Rois de Thel-
{alie farnommez Alévades, Denys, & Philippe
enflent érigé une colonne auffibien qu’eux pour
fervir de monument de leur libéralité,fi leur libe-
ralité o’clie éed trop médiocre pour étreainfi pu-
blie.L’Empereur Sévére donnaa Oppicen autant
de piéces d’or qu’il avoit fait deVers,bien que ces™
Vers ne fuflent que médiocres, & o les a appel-
lez depuis des Vers d’or.  Voilales magnifiques
prefens qui ont ié faits autrefois par ceux qui
aimoient I’¢éloquence & lesfiences. Mais vous
ne cédez en rien & ceux qui onteu laplus noble
paflion d’obliger les gens de lettres. Vous les fur-

* paffez tous par I'éminence de vos vertus, vous ag-
grandiffez de jour en jour votre Lmpire, &
vous éwudiez I'hiftoire des Grecs & des Ro-
mains, qui fe font rendus les plus célébres par
leurs bellesa&ions. On dit qu'aprés avoir em-
ployé le jour aux exercices ducorps ; &a régler
les affaires de vos {ujets, a juger leurs différens, 4
donner les ordres néceflaires , & a figuer des ex-
péditions , vous paflez lanuit {ur les Livres : vous-
vous fervez pour cét effet d'une lampe ou I'haile
coule de foi-méme fans qu'aucande vos dome-
fhiques foit obligg de veiller pour la verfer , & de
combattre contre le fommeil. Vous faites paroi-
tre de la forte votre douceur & votre bonté envers
{es Officiers de vOtre maifon, auffi bien qu’cnvc;s
. B a c
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Ie refte de vos fujets a I'imitation du Maftre des
Empéreurs qui prend plaifir 4 répandre la pluie,
a faire éclater la lumiére du Soleil, & 3 verfer fes
autres faveurs indifféremment fur tous les hom-
mes, fur lesbons , & furies méchans. Japprens
quevous avez eunne fi forte K_afﬁon pour les fien-
ces, que vous connoiffez aufli parfaitement que
Salomon les pierreries , les plantes, la force
qu’elles ont de guérir les maladiesles plus defes-
pérées. Mais vous le furpaflez en verru. Car
an lieu qu'il adté efclave de fes paffions, & qu'il
n'apas confervé julqua la fin de fa vie la picee
uiétoit la fource de tous fes biens , & méme de
a fagefle, vous avez fait triompher en vous la
raifon , & appris 4 commander i vos paffions
aver un pouvoir plus abfolu qu’a vos fujets. Que
s'il faut que je décende an détail de toutes ces
chofes , j‘apprens que vous avez vaincu le plaific
du boire , & du manger, & que vous ne defi-
rez, ni les figues , ni fes autres fruits qu'on re-
" cherche dans %a faifon. Que fi vous en goiitez,
ce n'eft que légérement , & aprds avoir rendudes
actionsde graces 4 Dica qui lesdonne. Vous-
vous €tés accolitumé a fouffrir la foif, le froid,
&1e chaud , & vous avez contra&€ une fi forte
habitude de tempérance, qu'elle vous tignt lieu
commed’une feconde nature, il n'ya pas long-
rems que vous hicant d'aller vifiter lléracléc wl-
le de Pont, pour reparer les ruines que le tems
y avoit faites , vous traverfates la Bithynie du-
rant les plus grandes ardeurs de I'Eté.” Un de
vos Gardes s'¢tant appergu que fur le midi vous
diiez tout couvere de Elclﬂ' , % depoufliére, vous
prefenta un verre qui luifoit au Soleil avec un
merveilleux delat , & verfa dedans un briivage
délicieux , & une eau extrémement fraiche,
Vous prites le verre de la main du Garde , &
aprés avoir loii¢ fon zele, vous fites réfiérion
oquil
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qu'il n’y avoit perfoune dans votre armde qui
n’enviit votre bonheur , & quin'eiit voulu avoit
une parcille liquenr pour appaifer la foif donc il
€toit preflé , & vous la rendites au Garde pour cn
difpofer , comnte ille jugeroit 4 propos. 1l me
femble que vous avez furpaffé cn ce point Alé-
xandre (?Is de Philippe, 4 qui un foldat aiant pre-
fenté de I'cau comme il pafloit par un pais cxtré-
mement fec, felon le rappore d’un de fes Admi-
rateurs , il la répandit aulicu de laboire. Vous
ées plus digne de I"'Empire qu'aucun Empéreur
ui vous ait précédé, pour parler aux termes
"Homére. Car aa licu que lesunsn'avoientau- -
eme bonne qualitd , & que les autres n'en
avoient qu'une, ou deux, qui les puffent zen-
dre recommandables, vous les avez furpaffez tous
enpi€té , en valeur , cn tempérance, en juftice,
- en libéralité , en magnificence. Tous les fiéc-
les célebreront votre régne, comme un régns
heareux qui n'a éié foiiillé par le fang de quique
ce foit. Vous portez vos {ujets a la sertu par
d'agréables remontrances , & i votre fervice par
l':ée&ion que vous leur témoignez, & par la
honte qu’ils auroient de n’y pas répondre.
TFoutes ces confidérations m’'ont obligé a
vous dédier cette Hiftoire de I'Eglife. En ef-
fer, 4 qui aurois-je ‘rﬁ adreffer platde qu'a vous
cét ouvrage, ou je décris les actions merveil-.
leufes de tant d’hommes €minens en fainteté ,
les évenemens les Flus confidérables qui foient
arrivez dans 'Eglife. Les tempétes que la fu-
reur de fes ennemis 2 excitées contre elle, &
la fureté , & ‘le repos quelle a trouvez fur
vos terres , & fur celles de vos peres. Faites-
moi donc la grace de recevoir favorablement
cét Ouvrage , vous qui avez toutes les belles
connoiffances , qui poflédez toutes les vertus »
& principalement la pic;;é » qui felon le témoi-

[3 N gnagc
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gnage de I'Ecriture eft la fource dela fageffe. -
Aicz la bonté de I'examiner, de le polir, dlen
retrancher, & d'y ajofiter tout ce que vous
jugerez i propos. Tout le monde I'eftimera, s’il
a le bonheur de vous plaire, & perfonne n’y
trouvera rien A redire , fi vous 1'honorez de vtre
approbation. 1l commence an troifiéme Confulat
de Crifpe , & de Conftantin, & finitaudixfeptié-
medes vores. Yelediviferai en neuf Livres. Le
premier & le fecond contiendront les affaires
arrivées 4 'Eglife foits le régne de Conftantin; le
roifiéme & le quatriéme celles qui lui fontarri-
vées folis le régne des enfans de ce Prince;; le cin-
quiéme , & le fixiéme , I'dtaton elle a éié foilis
Julien, coufin de ces mémes enfans de Conftan-
tin, & folis Jovien, Valentinien, & Valens; le
ﬁ{tic‘mc » & le huitiéme reprefenteront ce qui y
arrivé de remarquable {oiis le régne de Gra-
tien, & de Valentinien, jufques d la proclama-
tion de Théodofe vbure aieul , & ce qui s'eft fait
folis fon régne, jufques au tems auquel Arca-
* dius vétre pere pric pofleflion de la(}buvcraine
puiffance avec le tres - picux Honorius votre on-
cle ; le neaviéme contiendra ce qui s'eft paflé
dans la méme Eglife , fous le régne de vOtre per-
fonne facrée , 3 qui je prie Dieu de donner une
profpérité continuelle , unc pleine & enticre vi-
Hoire far fes ennemis , & la graced'avoir des fo-.
jetsobéiffans , & fes enfans pour fuccefleurs par
le mérite du Sauvent, par qui & avec qui gloire

foit au Pere,, & au faint Efprit dugant tous les
figcles.

CHA-
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CHAPITRE PREMIER.

1. De la Nation des yuifs. 2. D'os leAuteur &
tiré ce qu'il écrit. 3. Du foinqu'il aex
de ne dire que la vérié.

E me fuis fouvent étonnd de ce que les autres
eaples fe font trouvez mieux difpofez que
es fuifs 4 croire I'Evangile , bien que ceux-

ci enflent regu dés le commencement le véritable
calte de Dieu , & qu'ils euffent été avertis par les
Prophétes de Favenement du Samvear. “Abra-
ham chef de leur nation , & awrcur de la circon-
cifion a mérité de voir & de reeevoir le Fils de
Dien. Ific fonfilsa eu I'honneur d'ctre lafi-
gare de fon facrifice ; quand ita éc¢ mis fur le bu-
. cher par fon pere , comme le témoignent ceux
qui ont pénétré le fens desfaintes Ecritures.  Ja- -
cob a prédit le myftére qui faifoie Laree des
nations , & le tems anquel il devoit étre actom-
pli, quand il a dit que les Princes de la tribu de Ju-
da manqueroienc parmi les Juifs. 11 défigaoit Ie
tesns de la principané d'Hérode », qui étoit né
d’un petelduméen & d’une mere Arabe , 8&qui
reque de 'Empéreur Angufte , & du Sénac le
Gouvernement de. Judée, Dautres Prophéres
ont préditla Naiffance de Jéfus-Chtift, fa Cop-°
iception ineffable , {a famille, fa patrie, & lepri- -
vilége admirable que fa mere aoroit de demearer
Vierge. Drautresont parlé de {es altlons toutes
* divines , de fa Mott, & de fon Alcenfion glo-
rieufe. Que fi quelqu’sn ignere 1a vérité de ce
que jedis, il luicft aifé de s'en inftraire par I3 le-
&ure des Livres facrez.  Jofeph Sacrificateur fils
de Marhias , homme célébre parmi les Juifs, écs
R4 )



»  HISTOIRE DE L'EGLISE,
_];cs Romains, a rendu un témoigna&c irrépro-
chable 4 I'avantage de Jéfus- Chrift. 1! faic
difficulté de I'appeler homme , & caufe des mi-
racles qu'il 2 opérez, & de la vérité quilaen-
feignée. Mais il I'appele Chrift, & dit quiil
arut vivant trois jours aprés qu'il eut expird
i-ur la croix. 1l paroic n'avoir pas ignoré les
prédictions fi admirables que les Prophéres
ont faites de lui , & témoigne que pluﬁcurs tant
Juifs , que Grecs qu’il avoit attirez 4 lni, demeu-
rérent fermes dans fadodtrine, & quela fecte de
ceux qui portent fon nom s'étoit tolljours confer-
vée. llme femble qu'en écrivantde la forte, il
publie hautement qu’il eft Dieu, & qu’étonné
dela grandeur de fes miracles , # ufe de ce tem-
pérament de pe rien dire contre ceux qui avoient
criien lui , & d'approuver pliitét leur foi par fon
filence. Quand je fais réflexion fur toutes ces
chofes, je ne puis n’dere pas furpris d'ua extréme
éronnement, de ce que les Juifs n’ont pas embraf-
fé la pidté Chrétienne avant tous les autres peu-
ples, Car bien quela vérité des myftéres qni de-
voidht ére accomplis en la perfonne de Jéfus-
Chrift, ait deé prédite par laSibylle , & pard’an-
tres Oracles, il Be fauc pas aceufer pogr cefatons
les Grees d'infidélité ; parce que ces Oracles étant
congus, au moins la plipart , en Vers , &en
termes obfcurs & peaiacelligibles aa peuple, ils
ne pouvoient éire conous que. d’an petit nombre
- defavans. C'a €iéa mon fens, une fage con-
duite de la Providence, de découvrir I'avenit non
feulement 4 fes Prophétes, mais encore i ceux
qui fembloient loignez de la connoiffance de la
véritd , afinde réiinir les peuples dans une méme
créance. EHe femble avoir fait en cela quel-
que chofe de femblable 3 ce que font les Mofi-
ciens , quand pour joiier quelque air nouveag,
Us touchenr des cordes inutiles. Voila ce que
. j'avais.
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Favois 4 dire au {ujet des Juifs , qui ont reconnu
plus tard que les autres pewples 12 vérité de ndr
tre Religion, bien qu’ils cuffent deé avertis do
Pavenement de Jelus-Chrift par des Prophéties
sres-claires & tres-cxprefles. 1lne fant pas pour’
cola trouver éirange que I'Eglife ait deé accru
dans fen commencement par la converfion des
Paiens.  Dicu faiv dansles occalions importan-
tes de ces changemens extraordinaizes , contre
Vopinion communc des ‘hommes. Notre Re-
ligion fat ¢rablic par la vertn de ceux qui la
§0\wcmércnt en fa naiflance ; car ils vinrent

curenfement d bout de ce qu’ils avoient en-
wmepris-, bien qu'ils n’cuflcnt jamais appris
Fart de parler; & qu’ils n’ufaffent point d'ar-
gumens - de Mathémariques pour convaincre
leurs auditeurs. Quand on vit qu'ils renon-
¢oicnt par n généreux mépris, a la poffeflion
de lcuzs biens ; quiils fouffroicnt les plus
cruels fupplices y avee' la méme patience que
s'ils les euffent foufferts dans un corps emprun-
w€; qu’ils n’étoient ni touchez des carefles des
Peuples & des Magiftrats, ni ¢branlez de leurs
ménaces. , on hjugca- qu'il faloit qu'ils attendif-
fent de magnifiques récompenfes. Ilsn’eurent
donc pas befoin d’éloquence pour perfuader
leur doctrine, puifque leurs attions & leurs fouf-
frances impofoient quelque forte de néceflité de

1a recevoir.. - .
2. Dicu aiant apporté un changentent fi fur-
renant dans-le- monde 5 que les hommesont re-
noncé i la Religion de leurs peres, & aux loix de
leur pais , nc feroit-il pas étrange que les plus
célebres Ecrivains de la Gréee, a qui la nature
avoit donné d’excellentes qualitez. pour entre-
rendre & pourachever de beanx onvrages, {&
a)icn: apple uez 4 décrire le Sanglier de Ca-
Iydoine , hulraucan de Marathoue, & d'av-

By ) tes

-
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tres chofes femblables quifontarrivées; ou qui
ont éié feintes en quelques pais, & queje ne ta-
chaffe pas de m’¢lever au deflus de moi-méme
pour écrire 'Hiftoire de I'Eglife ? Puifque les
évenemens qu'elle renferme font des effets de la
puiffance de Dicu, pliitot que decelle dés hom-
mes, nec loi eft-il pas aifé de merendre capable
d’en parler ? Javois deflcin de la commencer dés
fonorigine. Mais parce que pluficurs I'ont com-
mencde de la forte, & I'ontcontinuéejufques i
deur tems, comme Clément , & Hegefippe hom-
mes d’une éminente fagefle, qui n’ont pas été
€loignez du fiécle des Apotres ; Africain , & Eu-
{¢be furnommé Pamphile, tres-favant dansI’E-
criture & dans la doctrine des Grecs tant Poétes ,
mﬂiﬁorims » J'ai abrégé tour ce qui s’eft faic
I'Eglife depuis I’ Afcenfion du Sauveur, juf-
-ques 4 ladépofition de Licinius , & 1'ai renfermé
en deux Livres. Je ticherai maintenant, avec
Jaidede Dieu, d'écrirela fuite.

3. Je rapporterai les chofes quej'aiviies , ou
<que j'ai apprifes deceux quilesavorent vités, &
-qui font arrivées en mon tems, ou peu aupa-
ravant. Quant 4 celles qui font plus ancicnnes
‘J'ai tiché de m’en inftruire par la recherche que
j’ai faite des Conciles quiont été tenus , des Ca-
nons quiont été faits dans ces Conciles ; des lettres
iui ont éé écrites par les Empérenrs & parles

véques , dont quelques-unes font gardées
-avec foin dans les Palais des Princes, & dans les.
Eglifes ; & les autres fe trouvent entre les mains
des favans.  Javois refolu de les inférer enticres
dan$ mon Ouvrage ; mais leur longueur m'a fait
juger depuis , queje ferois mieux d’en rapporter
le fensen pende paroles ; fice n’eft lorfqu’il s’a-
-git de quelque fujet touchant lequel tout le mon-

e n'eft pas d'accord. Car alors jen’apprehen-
detai poink Ia peine de trandcrire. unc pléf_e qui
' - erviza




PAR SOLOMENE, LIV. L. ¢
fervira d I'éclairciflement dela véritd.  Que per-
fonne , pour ne pas favoir les chofes , ne m’ac-
cufe d’avoir déguifélavérité, foils prétexte qu'ik
aura trouvé des rélations & des mémoires con-
traires 4 ce quejaiderit.  Caril faut favoir que
les Evéques aiant ¢y des différens entr'eux toa-
chant les dogmes d’Arins, & touchantd'autres
qui fc font élevez depuis , ils ont derit 4 ceux qui
éroient de leur fentiment 5 ont tenu des-Conciles ,
ont ordonné ce qu'il leur a plii ; & ont fouvent
condamné ceux qui n’étoient pas de learavis,
?Ins\s avoir entu:idus.rlk ont i’t tout leur poffi-

e pour r dans leur partiles Empéreurs
Tes éomde:,%‘cg;!‘.mpire » & pour faircacaoirc%
tout le monde que Jeur do&rine éroit orthpdoxe,
ils ont ramafl¢ les Epitres qui avoient été écrites
en leur favenr, & ontomis celles quileur étoiens
eontraires. Cequi nuit, {ansdoute, beaucou
audeflein que I'ona de découvrir la véritd,. Mais
parce qu'il.eft abfolument néceflaire de la favoic
quand on veut écrire une hiftoire qui foit exa&e ,
jai crfi devoir rechercher avec foin toutesces pié- -
ecs.  Que fi je rapporte lestroubles & les fédi-
tions que des Ectldfialtiques ont exaitées, foit
lorfqu’ils ont afpiré aux premidres places, ou
Jorfqu'ils ont difputé opinidtrément pour la dé-
fenfe.de leurs dogmes, je prie conx qui prendrent
fa peine de lire mon-ouvragd, de neie point trou-
ver mawvais ; & de ne I'artribuer 3 aucone ma-
lignité. -Car, comme jel’ai déjadit 4 un Hifto~’
xien doit préférer la vérité 3 toute autre chofe.
De plus., les efforts que les ennemis de I'Eglife
font pour altérer fa do@rine , font urie épreuve
3 laquelle on en reconnoit ka pureté', Dieu lMaiane
tofjours rendiie viGtorieufe, & loi aiant donné la
force d’attitér- 8 de s’aflujetir tous les peuples.

" ¥Javois en defiein d’abord de-ne parler que de co
qui cft asrivé & 'Eglifc duns 'écendiic de 'Em-
B¢ pire;
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pire ; mais depuis j"ai jugé que je feroisbien de
rapporter auflice qui lui eft ageivé parmi les Per-
{es, & lesautres Etrangers.. §ai crii aufli que je ne
ferois rien d'¢loigné d%e mon fujet,fi j¢ patlois des
Fondateurs & des premiers Supérienrs des Mona-
ftéres, & de lears fuccefleus. quej'avoisviis, ou
que j’avois appris.s'étee rendus céiébres dans la
méme profeflion. Ainfion verra que leur vertu
nem’a pas éié inconnué, & que je ne luidi pasre-
fuféles éloges qu'elle mérite. Le portraitque j'en —
ferai pourra fervir de modéle a ceux qui voudront
I'imiter, & i lesconduire au comble de la félicicé
& delagloire. Jem’en vai commencer, en priang
Dicu de m’aider dans mon travail.. .

€EHAPITRE Il \

Des Evéques des kuhdervilln Joks le xégne:
, de Canftantin.. "

Liew - Qllveftre gouvernoit I'Eglife de Rome folis Ie
N.S Confulat de Crifpe & de Conftantin, Aléxan-
324, dre celle d’Aléxandrie , & Macaire celle de Jéru-
falem. Antioche cecte ville fi edlébre affife fur le
cm- feuve Oronte n’avait point d’Evéque depuis: la
#an-  mort de Romain, & il c(‘f prebable que la perf{éous
#».  tion avoitempéché de procéder & I'éle@ion.Mais
les Evéques s’éeant aflemblea bien - toc.apréds- 4
Nicée , ils congiirent une fi haute eftitne du mé-
tite , & dela do@rine d’Euttate, qu'ilsle jugérenc
-digne de remplir ce ﬁé%e Agoﬁoliquc, & qu'ilsle
-tirécent de Bérde pour 'y placer. Les Chréicns |
ui demeuroienten Qrient , enLibye, & proche
*Egypte n’ofoient plus faire publiquement leurs
affemblées en cetems-1a,parce que Licinius avoit
.ehangé defeatiment, & perdu toute la bonne vo+
Joned qu'il avoit autrefois eut pourcux. Mais
. . ceux
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scux qui-demenroient en Occident, en Gréce, en Liaw
Macédoine,en lllirie, s’aquittoient fans crainte 4
des exercices de leur Religion foiss la prote@ion ™ &
de Conftantin.

Cwo.

Sanm

e, .

CHAPITRE IIL
Conftantin eﬁ converti 4 la Religion Chybtienne:
par la vié du figne de la Croix.

ENtre Tes évenemens par lefquels nous avons
appsis qu’il fur porté 4 embrafler la Religion
Chrérienne , il y fur poreé par la vité d’un figne
qui lui paruc daas le Ciel. 1l.yaapparenceque
quand il cut refolu de faire 1a gnerre a Maxenec, il
commenga i en apprébender le fuccez,& a fonger
de qui il pourroitmplorer laproteQion. Comme
il avoit 1'efprit occupé degetee penle,il vit dans le
Ciel une Croix toute éclatante de lumiére ; & cet-
te viié Jui aiant donné de I'étonnement, les Anges
de Dieu qui I'environnoient lui difent,Conftantin,.
rempostez laviGoice d a favear dece figne. On
dit méme que Jesus-CHRIsT lui apparut , & que
lui aiant montré I'E’tendart de la Croix, illui
commmanda d'en faire faire un femblable,&de s’en
fervir dans les combats pour vaincre {es ennemis.
Eufébe furnommé Pamphile afture qu'il luia ov's
raconter avet {erment, qu'il 2veit vii fur le midi le
trophée de la Croix toat brillant de lamiére, avec
cette infoription-+ VAINQUEZ A LA FAVEUR DE
ce stoNE.Les foldats 4 a téte defquels il marchoit
ke virent aufli bien que hii, & comme il doutoit de
cequ’il fignifioit , il entendit une voix qui venoit
duCiel, )J5sus-CHR1sT lui apparut depuis durane
fon fommieil,avecle méme figne,& lui commanda
dien faire faire un femblable poursien fervir dans
fesaxmées. Exang alars plsincaent pexfuadé dela.
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Paw vérité de la divinité, il envoia quérir les Prétres
4 pour s'inftruire des maximes de laRcligion. Ces
N.S. Prétres lui apporeérent I'Ecriture, & lui expli-
uérent de quelle maniére les Prophéties avoicnt
ol jté accomplics en laperfonne du Sauvenr. Ils lui
n, dirent que le figne qu'il avoit vil étoit le trophée
par lequel il avoit vaincul'enfer, foit durant le
cours de fa Vie mortelle, ouautems de fa Paf-
fion, & de 2 Réfurre@ion; que tous les hom-
mes reflufciteroient de la méme forte 4 la fin des.
ficles pour vivre éternellement , & que les uns
recevroient la récompenfe de leur vertu, & les
autres le chitiment de leurscrimes. Queccax
qui ont commis des péchez durant cette vicen
peuvent éere lavez ; favoir ceux qui n’ont point
cncore participé aux myftéres en y participant
felon I'ufage de 'Eglife , & ceux qui y ont parti-
cipéens'abftenant de pécher. Mais parce qu'un
firare bon-heur n’eft accordé qu’a un petit nom-
bre de perfonnes ; Dieua eu la bonté d’inftitucr
an fecond reméde qui eft Ia pénitence , parla-
quelleil pardonne i ceux qui congoivent un fin-
: :gxc repentir » & qui le témoignent par leurs

ons.

CHAPITRE IV.

Confantin fait me;_ t’g;é;dm de la Croim
s ¢S,

COnﬁantin aiant admiré les Propheties que
Les Précres lai avoient expliquéesde Jesus~
CHRIST, commanda i .d'exccllens oavriers-
de faire I'E'tendart de la Croix , & de Penrichit
d'or & de perles. 1l éroit beaucoup plus bean
que les autres; parce qu'il devois ¢ure tolijours
YL ¢ pos- |
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orté devant I'Empereur , & étre adoré ies L
oldats. Je me perfuade que ce Prince fitdu tro- %
phée de nbtre Religion 'E’tendare de fon ar- ¥+ &
. mée, afin que les Romains Paiant continuclle-
ment devant les yeux , renongaflent peud peudla g .
fuperftition de leurs peres, & reconnuffent le ‘im
feul Dicu que I'Empéreur adoroit , & par le fc-
cours duquelil remgonoit lavi&oire. Ce fi
¢toit totjours 4 la téte de fes troupes , & leurfer-
voit comme de rcmgart pour les couvrir. Il 'y
avoit des foldats qui le portoient tour i tour, &
ln'\\‘oppofoicnt aux attaques des ennemis.  On
it qu’un foldat qui le portoit aiant dié faifi de
ur le donna i unautre, & prit la fuite, & quand
il fur hors de la portée dutrait il regut un coup
mortel , au lica que celui qui tenoit I'E’tendare
ne piit jamais ¢ere bleflé, bien queles ennemis
tiraffent fans cefle fur lni. Tous les traits tom-
boient fur I'E'tendart, & aucun ne touchoitau
foldat qui Ie portoit. On dit que jamais aucun
de ceux qui I'ont porté n'a éié, ni bleflé, ni pris.

- >

CHAPITRE V.

éfutation de ceux qui dj) ;»t, que Conftantin [e
R [t Chrétien aql'occzqion du murll:c f
de Crifpe fon fils. ~

que quand Conftantin efit fait mourir quel-
ques-uns de fes proches, & qu'il eiitcon-
fenti au meurtre de Crifpe fon fils, il en congue
du regret, & demanda au Philofophe Sopater
ui enfeignoit dans I'école de Plotiny quel moien

il y avoit d’expier ces crimes.  Que Sopater lui
aian¢ répondu qu'il 0’y cmaveit point, 1l trotg;

' JE fai que les Paiens ont accotitamé de dire ,
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des Evéques qui lui promirent de les-effacer par
la.pénitence, & par le bitéme. Qu’aiantéé fore
fatisfait de leur réponfe , il avoitadmiré leur Re-
ligion , I'aveit embraflée , & excitélesautsesa
I’embraffer auffi bien que lui. Tout ela me fem-
ble avoir étéinventé par ceux qui fe plaifent &
des-honorer la piété Chrétienne. Crifpe donton
prétend que Conftantin eut-befoin d'expicr la
mort,ne mourut que la.vintiéme année de fon re-
gne. Comme il tenoit le premier rang aprés fon:

‘pere en qualité de Céfar, il avoit publi€ avec lui

pluficurs.loix,.en faveur des Chréticens. Je n’avan-
ce rien qu'il ne foit aif¢ de juftifier par les années,
& par lesdates. 1l n’ya point d’apparence que
Sopater ait jamais parlé d Conftantin , puifgnece

. Prince éroit alors vers I'Océan & vers le Rhin.

Car fes différens avec Maxence qui régnoit en:
Italie, avoient apporté de fi grands troubles dans
I’Empire, qu'ilnétoit pas aifé d'aller aux Gau-

les, en Angleterre, ni aux autres Provinces, od

il eft conftant que Conftantin fit profeflion dela
Religion Chrétienne, avant qu'il eiic déclacé la
guerre 4 Maxence , & avant qu'il efit étéen Iea-
bie, & i Rome, commeles loix qu'il fiten fa—
veur des Chrériens le font voir. Mais fuppofé
1uc Conftantin ait confuleé Sopater pur letres 5.
il n’eft pas probable que ce Philofophe ait ;guoré
qu'aprés qu’Hercule fils d’ Alcméne fe-fut foiiillé
par le meurtre de fes enfans, & d'Iphite fon hore,,
& fonami, il fe guxiﬁa a Athéues par les myfté—
resde Cerés. Cét exemple fait voir tres-claire-

ment que les Grecs prétendoient avoir des.moiens
d’expier les plus grands crimes , & que ¢'eft une

impofture d’aflurer que Sopater réponditle con-

eraire ; car je ne faurois me perfuader que celaait
géignoré pac un des plus f3vans hommesdela

Gréee, : .-

CHA-
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Cone

Conftance permet Paccroiffement de la R eligion Chrd- ft‘:
tieng, € Conflantin l'accroit lui-méme,

L‘Eglife florifloit folls le régne do Conftantim,
& eroiflois de jour en jour.  Elle avoit joiii
désavparavant d'une paix profonde. Caraulicu
qu'elle roit perf€cutee en pluficurs Provinces de
IEmpire ,. elle avoit la libert¢ de fes exercices
dans I'étendue de celles qui obéiffoient 4 Con-
Rance. Yai appris qu'il fic un jour une adtion
merveilleufe, qui mérite d'éere rapportée. Vou-
Lane éptonver‘lz vertu des Cheétiens qui avoient,
des charges dans. fa maifon ». il ordonna que ceux
qui defireroient de les conferver facrifiaflent
axDieux , & que ceux qui n’en voudroient
tien faire fe retiraffent. Ces Officiers s’étant
partagez en denx bandes, & les unsaiant
trahi leur Religion , & les autres I'aiant pré-
férée 4 leur fortune, il eftima & honora ceux
qui étoient demeurez fermes dans leur créan-
«, & méprifa comme des liches cenx qui
avoient changé de fentiment, ne voulut jamais
fe fervir d'eux , & ne criit pasqu’ils loi puffent
ére fiddles, puifqu'ils ne I'avoient point ¢té &
Dicu. Ceux qui habitoient dans les Gaules,
dans I’ Angleterre, versles Pyréuées, &jufques
{ur les bords de FOcdan , eurent la liberté de
Pexercice . de lenr Religion. Mais depuis que
ces Provinces-1i furent ¢chués d Conftantin par
droit de focceffion, 1'Eglifereutun notableac-
croiffement.  Car Maxence fils d’Herculins aiang
€é é, & les pais de fon obéiflance aiant été
rednics foUs celle de Conftantin, les peuplc;.%qi
abi-
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Z'an  habitent aux environs du Tibre, duP6, & de
¢ PAquilin, ou I'ondit que le Vaiffeau d"Aigos fue
% tré, eurent une pleine liberté de rendrea Dieu
cos. lcurs adorations, & leurs hommages. On dit
pan- quequand les Argonautes s’enfuirent de peurde
sin,  tomber entre les mains d’ £tez , ilsne prirent pas
le méme chemin par-ou ils éeoient vemns , mais
qu'aiant paffé1a mer de Scythie, ilsarrivérent en
Italie par I'embouchiire de quelque fleuve, &
qu'y étantdemeurez durancI'Hiver , ilsy fondé-
- rent la ville ’Emone, & que’Eté fuivant, ils
trainérent leur vaiffeau 'efpace de quatre cens
ftades, aveclefecoursde ceux dupais, & lemi-
rent {ur I'Aquilin qui fe déchargedansleP6, &
avee le P6 dans la mer d'Italie.  Au refte les
Grecs , les Macédoniens , lespeuples qui ha-
bitent fur les bords du Danube dans I' Achayie, &
dans Plllirie reconniirenr Conftantin aprés la

banaille de Cibale.

CHAPITRE VI

Différend entre Licinius & Cenflantin & I'occafian
des Chrétiens. Défaite de Licinius
. . O fa mort.

Icinius qui avoit parit favorable anx Chré-
tiens changea de fentiment depuis cette ba-
taille, & commenga a perfécuter les Prétres qui
demeuroient dans I'étendué de fon Empire, & .
quantité d'autres perfonnes; & e})rincipalemcnt
les Officiers de ’'armée.  Les différensqu’itavoic
avec Conftantin I'avoient extraordinairement
aigri contre les Chrétiens, & il affetoit de les
mal-traiter, tant pour ficher Conftantin, que
pour fe venger de ce qu'il croioit qu'ils fouhai-
tolent
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toient de le voir feul en pofleflion del'Empire. L'e®
Erane prét delui donner une feconde baraille, il o
facrifiades victimes, & confultales Devins. Et ©°
s’¢rant laiffé trom&cr par desimpofteurs qui lni ¢,
promettoient la viCtoire, il s’abandonna entiére- gon-
ment aux {uperftitions Paiennes. Les Paiens ra- sim,
content cux-mémes , que Licinius aiant confulté
en ce tems-la 1'Oracle d’Apollon Didyméen qui
et dans la ville de Miléte,, touchant I’évenement
de la guerre, il lui répondit par ces vers d'Ho-
méte : .

De jeunes combattans dans la flenr de leur dge

Sur la fin de tes jours , t'abbastront le courage.

¥ai reconnu en plufienrs rencontres le foin par-
ticulier que la divine Providence prend de ptoté-
r & d'aggrandir la Religion Chrétienne , mais
jeI'ai principalement reconnu en celle dont je par-
le. Car dansle ?:ment que Licinius étoit prée
de perfécuter 'Eglife , la guerre de Bithynic s°¢-
leva. Dieuy futfifavorable 4 Conftantin, qu'il
vainquit fes ennemis fur mer , & fur terre. Lici-
nius 1’1.\!: contraint de ferendre 3 Nicomddic, &
aprés avoir demeuré quelque tems A Theffaloni-
ue comme fimple particulier , ity fut enfin tué.
% s*étoit rendu fort eélébre ancommencement de
fon régne, tant dorant la paix, que dorant la
uerre , & avoit eu 'honneur d*époufer la feenr 32,
e Conftantin. Mais il cut depuis le malheur de
finir de la maniére que je viens dedire,

CHA
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CHAPITRE VIIL

Conffantin autorife I'exercice de la R eligion
Chrétienne , € fait batir dés Eglifes.

Uand Conftantin fe vit en pofleffion paifi-
ble de toutI'Empire , il fic publier un
Edit,par lequel il exhorta les peuples d’O-
rient 4 faire profeflion de la Religion Chrétien-
ne, & a reconnoitre un feul Dicu dont la puif-
fance eft éeernelle, quicomble de toute forte de
~biens ceux qui'1"adorent ; qui faic heureufement
réiiffic toutes leurs entreprifes ; & qui chitic en
tout tems , foit durant la paix ou durans la
guerre ,. ceux quil'offenfent. 1l ajoiice’, non par
une ridicule vanité , mais par wne humble recon-
noiffance, que Dieu lui aiant fait I'honneus de le
choifir, pour €tre le miniftre ® I"™cuteur de fes
ordres, il a paflé depuis I'Océan Britannique juf~ .
ques en Orient, y a accru le culte de la vérita-
ble Religion; & y a fait refpefter ceux: qui
avoient fignald leur foi par [a générofité de leur
confeflion , ou par leur conftance dans les tour-
mens. Aprés avoir rapporté ces chofes, & plu-
ficurs autres qu'il jugeoit propres 4 porter. les
peuplesla piéeé, il révoque tout ce qui avoit été
ordonné par les perfécuteurs de I'Eglife , rappele
fes Chrétiens qui avoient été ou réléguez dans les
Ifles , ou condamnez aux métaux, aux ouvra-
§es publics , aux manufa&ures , euaux charges
ela Cour. Illaiffa laliberté i ceux qui avoieat
¢td privez des Charges de I'armée , oude lescx-
ercer comme auparavant, ou de vivre en pepos.
Il ne (e contenta pas de leur rendre les honncurs.
& les dignitez , 1l les rétablit en la poﬂc[ﬁomc
)
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lears bieas ; & parce que quelques-uns de ceux qui L'ss
aroieat éré injuftement dépoiiillez étoient morts, de
1l ordonna que ce qui leur avoit été 6té feroit NS
rendu 2 leurs heritiers , & quau défaut d’he- 325-
ritiers Eglife en jouiroit , foit qu'il eiit éeé
vfurpé par des particuliers , ou par I'Etar. A 6%
I'égard des biens qui avoicnt étéP achéigz des 4

Empéreurs, on donmez, il promic d'y pour-
wir. Auffi-tdt que cette Ordonnance cut éié
publiée , elle fuc par tout obfervée tres- ex-
adement. Depuis ce tems.Jd les e&rin«:ip.\lcs
Charges de I’Empire furent exercées par les
Chréuens , & il fur défendu 3 toutes perfon-
nes de facrifier aux Dieux , de confulter les
devins , de fe faire initier , de dédier des fta-
wes , & d'obferver les fétes du paganifme.
On abolit alors de tres-ancicnnes cotitumes.
On ne porta plus depuis dans les Temples la
mefare avec laquelle on mefure la hauteur &
T'croiffement du Nil; mais on 1a porta dans
les Eglifes, On défendic les combats des
Gladiatenrs. Parmi les Phéniciens qui habi-
tent le Mont Liban & la ville d’Héliopole, il
pe fur plus permis aux filles de fe proftituer
avane que d'éere marides. On répara les Egli-
fes qui éroient affez grandes , & on augmenta
celles qui ne I'éeoient pas aflez. On en biric
de neuves en quelques endroits , & I'Empéreur
fournit tout ce qui fut néceffaire pour la dépen-
fe. 1lécrivit aux Evéques, qu'ils demandaffent
ce qu'il Jeur plairoit, & aux Gouverncurs de
Provinces , qu’ils donnaflent aux Evéques ce
quils auroient demandé. La profpérité del'E-
glife croiffoit de jour en jour , a mefure que
croiffoit cellede I'Empire. Depuis la défaite de
Licinins , Conftantin fut fi heureux dans toutes
les guerres éerangéres , qu'il vainquit les Sar-
mates , & les Gots , & fit cnfin la paix avec
cuz,
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cux. Ces peuples habitene au de-1a du Danube,,
& commeils font fort nombreux & fort aguer-
tis, ils remportent de I’avantage {ur les autres
Nations , & ne trouvent de larefiftance que dela
part desRomains. On dit qite Conftantin cut
des fonges & des vifions durant cette guerre , par
lefquelies il reconnut clairement combien Dicu
prenoifde foin dele protéger.  Aiant donc rem-
porté la victoire {ur tous les ennemis quis’étoient
oppofez i fa puiffance , il en témoigna a Dieu fa
reconnoiffance par le zele quil fit paroitre pour la
véritable Religion , & par le foin qu'il pritd’ex-
citer les peuples a en faire profeffion. Il donna
aux Eglifes une partie des impofitions publiques.
I mit]a croix fur les armes de fes foldats , pour
les accolitumer 4 refpecter ce figne de la rédemp-
tion. 1l fit bitir un Oratoire dans fon Palais,
& lorfqu'il alloit 4 laguerre, ily faifoit porter
une tente en forme de Chapelle ou on pouvoit
loiier Dieu, fairedes priéres, & participer aux
faints myftéres. 1l y avoit.des Prétres & des
Diacres qui fuivoient les troupes, pour faire leurs
foniions. Depuis ce tems-li chaque Légiona
eu dans {a tentc une Chapelle , des Prétres & des
Diacres. Outre cela Conftantin a ordonné que
lejour du Dimanche , que les Juifs appelloient le
premier d’aprés le Sabbat, & que les Paiens
avoient confacré au Soleil , & que le jour de de-
vant le Sabbat on s*abftint de plaider & de travail-
ler , & ons’appliquét i la priére & au fervice de
Dieu. 1l honora de la forte ces deux jours, par-
«ce que le Sauveur ¢roit mort en 1’un,& reflufcitd
cn(ll'autrc. 1l avoit un refpedt fingulier pourla
<croix, tant en reconnoiffance des viGoires qu'il
avoit remportées 4 fa faveur, que de ce queellelui
<toit apparué dansI'aird’une maniére miraculeu-
fc.1l abolit le fupplice de la croix,qui éroit en ufa-
ge parmi les Romains. 1l Ia fic graver {us fes mon-
notcs
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y  motes & peindre avec fon portrair. 11 rapporta Liam

fesactions, fes difcours,& principalement }e’s loix e
anculte de Dien. Il défenditla ornication, qui - 8.
avoit été permifc jufques alors , commeil paroit ite
par les loix qu'il fit fur ce fujet.  Je ferors trop
long fi jevoulois les rag orter. Jemecontente- g o
rai de celles qu'il apn ﬁécs en faveur de la Reli- Tin,

on, parcequ’elles font une partie confidérable

l'Hl.l{o’ ire de I'Eglife.

CHAPITRE IX.

Loix faites en faveur des Eccléfiaftiques , €5 de
ceux qui gardoient la Continence.

L y avoit aneancienne loi parmiles Romains ,
par laquelle il éroit ordonné que ceux qui aiant
lus de vint-cinq ans vivoient encore daus le céli-
Lt » ne¢ jouiroient pas des mémes droits que ceqx
qui étoient maricz, & que fur toutils ne pour-
foient rien recevoir par teftament de cenx dont
ils n’¢toient point parens. La méme loi privoit
ceax qui n’avoient plus d’enfans de la moitié des
biens qui lear avoient été léguez. Ceux qui-
avoient inventé cette loi, avoient prétendu re-
peuplet ]l)ar ce moicn Rome & les Provinces, &
reparer les perzes que I'Empire avoit faites dans
les guerres qui avoient précédé. L'Empéreus
aiant confidéré que cette loi rendoit la condition
de ceux qui vivent pour 1'amour de Djcu, ou dans
la virginité, ou dans le célibat, moinsavanta-
geule que celle des aatres, crilt quec’croit une
extravagance de s’imaginer que la maltiplication
du genre humain fiic an effer de nos foins, au
lien de fe perfuader qu’il crott & diminu felon-
l'ordre dela Providence. 1l fit donc unc noavelle
ordog-
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L'an ordonnance , par lac}uellc il ordonna que ceux qui

vivotent dans le célibaty & qui n'avoient point

-8 d’cafans,jouiroient des mémes droits que les au-
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tres. Il accorda méme des priviléges a ceux qui
vivoient dans la virginité & dans la continence
en feur permeteant de faire teftament avant le
temsdela puberté contre l'ufage regu dans toute
I'étendué de I’Empire.lljugea que ceux qui n’ont
point d’autre emploi que I'étude de la fagefle, nt
dautre foin que de ?ervir Dicu , .ne pouvoient

jamais faire un mauvais ufage deleurs biens. Les .

anciens Romains avoient ordonné pour la méme
1aifon, que les Veftales pourroient faire tefta-
ment dés ["ge de {ix ans. La loi qu’il fiven faveur
des Eccléfiaques eft une preuve illuftre dela picee
qu'il avoit pour I'Eglife. Il permit i toutes les
parties qui auroient des différens, de les poster
devant les Evéques, fi clles ne vouloient pasplai-
der devant lesjuges {éculiers , & ordonna queles
fentences des Evéques prévaudroientd celles des
autres Juges, de laméme forte que fi elles avoient
€té prononcées par I'Empéreur, & qu'elles cuf-
fent ¢té mifes a exécution par les ‘Gouverneurs
des Provinces. H ordonna dc plus queles Canons
des Conciles demeureroient fermes , & inébran-
lables. Puifqueje fuis venn fi avant', je ne dois pas
Omettre ce qu'ila ordonué en faveur de ceux qui
font affranchis dans I'Eglife. Comme il €toit
tres-difficile, acaufe de la rigueur des-anciennes
Joix,d’obtenir la liberté entiére par laquelleon de-
vient citoien Romain lors méme que les maitres
£roientdifpofez.a I’accorder , il fit trois loix par
lefquellesil ordonna que ceux qui feroient affran-
chis dans I'Eglifc en prefence des Prétres,|’aqué-
geroient. Ces trois loix font encore aujourd’hui
des premiéres parmi celles, o il eft parlé des ma-
midres d’aquérir laliberté , & elles fervent d'on
smopument 4 la piéeé de ce Prince.

CHA-
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Des Confeffeurs qui vivoient encore en ce _:':,
tems-la, : tim,

Ien que ees priviléges dont je viens de parler
rclevaflene merveilleufement 'éclae de la
Religion Chréticnae , 1a vertu de ceux qui en
faiforent profeflion le relevoit encore davanta-
. L’Eglife étoit remplie d’un grand nombre
5: perfonnes de piété, & confervoit au milieu de
Ia paix de géndreux défenfeurs qui avoient fait
profeffion de fa for durant la violence des per-
{écutions. Ellcavoit Ofius Evéque de Cordoug,
Amphion Evéqune d’Epiphanicen Cilicie,Mazime
ui avoit {uccédé 4 Macaire dans le gouvernement
c I'Eglife de Jérufalem , & Paphnuce natif d’E-
pte , dont on dit que Dieu s*¢toit fervi poyr
(gnyirc pluficuts mirtacles , pour guérir les mala-
dics, & pour chaffer les demons. Paphnuce &
Maxime éroient du nombre de ceux que Maxi-
min avoit condamnez i travailler anx méranx,
rés lear avoir fait créverpn il , & leuravair
zit couper le nerf de la jambe,

.

Tom, 111, C "~ CHA,
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.CHAPITRE XL

Verta adnirable de Spyridion Evéque
de Chypre.

' Spyriaio‘u Evéque de Trimite en Chypre vi-

voit dans le méme-tems. Lagrandeurdela
réputation ot ileft encore avjonrd’hui, eft nue
preuve certaine de I'éminence de favertu. Les
miracles que Dicu a opérez par fon miniftére,
font dans la médmoire , & dans labouche de ceux
dupais. Je rapporterai ici ceux quifont venus d

- ma connoiffance. Il'n*¢coit fils que d’un paifan.

1l cut dans fa jeuncfle une femme & des enfans, &
w'en fut pas en moindre confidération devane
Diea. On dit que des voleurs érant allez nne nuit
a fabergeric pour voler fes moutons,, ils furent
liez par une main-invifible. Spyridion étant arri-
vé 4 la pointe du jour 5 & les aiant trouvez en cée
état , lesdélia, & les repric d'avoir-voulu voler

- les moutons au licu delesdemander. En lesren-

voiane , il leur donua un bélier, & leusdic : 11

- m'eft pas julte que vous aiez pris matde peinein-

utlement, ni que vous - vous cn retounrnicz les
mains vuidcs, aprés avoir veillé toute la nuic,
Si cette hiftoire eft admirable, celle que je vai ra-
conter le ﬂparoitta encore plus. Ua particulier
aiant confié un dépoe a Iréne fafille, elle le cacha
folls laterre afin qu’il fiic plus furement, & mou-
ruc bien-tot aprés fans le déclarer 4 perfonne.
Celui qui avoit confi¢ le dépbe €tant retourné
pour le demandgr , Spyridionle chercha dans la

-maifpn , & nelaiant point trouvé alla au tom-

beau de fa fille, l'appelad haute voix , & lui
dcmanda ce queelle avoic faic du dépdt, Qoand
. clle
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elle Iui cur déclaré I'endroit on elle I'avoit ca- Z'%m
ch¢, il retourna 4 2 maifon, le trouva, & Jo e
rendit & celui 4 qui il appartenoit. Puifque je V- 5
me fuis engagé i parler de ce faint homme , 334
* Yajoiiterai encore quelque chofe. Ilavoit accoit.
tumé de diftribuer une partie de fes fruirs anx ‘:'_
pauvres, & de préterl'autre fans intérdt 3 ceux Sint,
qui en avoient befoin. Quand quelqu’unen al-
-~ loitemprunter, il lni montroit le cellier, & fui
- difoit , qu'il prit ce qu'il voudroit. Quand il le
rapportott ; illui difoit qu’il le remit o il I'avoic
puis. Un homme ¢eant allé unjour pour rendre
cequiilavoit emprunté, Spyridien hui dit quil .
le remit dans le cellier. Mais au licu de le remet-
tre > il I'emporta. Sa tromperie fut bien-td¢
décoaverte. Car- étant retourné une autrefois
pour emprunter des grains, Spyridion lui dit,
qu’il en allar prendre.Cét homme n'en aiant point
trouvé dans le cellier , en averrit Spyridion. Alors
- ¢c faint homme luidit: Je m’étonne que vous
trouvicz feal le cellier vuide. Faites un pea réfié-
xion fur vous-méme, & fongez, fivous n’avez
point né%'ligé de rendre ce que vous aviezemprun-
té ; car {ans cela vous n’auriez jamais manque de
trouvet ce dont vous avezbefoin. Aiez confianee
en Dicu , & vous trouverez oe que vous cherchez.
Cét hommeaiant été furpris dela forte, secop-
nut {a faute, & endemanda pardon. Spyridion
s'aquittoit des fonctions Eccléfiaftiques avec une
gravité , & unevigilance qui donnoient de I'ad-
miration. On dit que les Evéques de Chypre
s'érant affemblez pour les affaires de I'Eglife,
Triphyllius Evéque de Lédres homme tres-¢lo-
quent, & qui avoit érudié long-tems les loix
Romaines i Béryte , fut choifi pour précher. _.
Enpréchant, & citant cetc parole de l’Evangi- ] "s';_,
le: Levex-vous , € emportex vitrelit , il ufad'u- cpue.
" fagon de parler qui fui fembloit plus ¢légante. .
Ca ~ Alors
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L'an Alors Spyridion ému d'indignation lui dit: Va-
de Jez-vous micux que celui quiadit,emportez votre
- lit, & avez-vous honte de vous fervir des termes,
324 dont il seft fervi 2 11 fe levad I'heure mémeen
Cow. Prefence detout le peuple, & réprima de la forte
fan- ra vanitéguc’l'riphyllius tiroit de fon ¢loquen-
““um. ce. Wnige, lagravitdédefesmeeurs, & lafé-
vérité de {a vertu imprimoient du refpe&. Ce
queje raconterai ici peut faire connoitre de quelle
maniére il recevoit les étrangers.  Un homme
érane all€ le vifiter durant le tems anquel il jefi-
noit avec toute {2 famille, & auquel aprés avoir
mangé unjour, il paffoic les autres , fans man-
ger, il dit d fa fille, lavezlespiés de cét éeran-
ger» & lui donnezde quoi manger. Lafillelui
. ayant répondu qu’il n’y avoit m pain, nifarine
dans la maifon ; parce qu'il auroit éeé inutiled’en
garder antems dujeiine ; il fe mit enpriéres , &
aiant demandé pardon 4 Dieu, il commandai fa
- fille de faire cuire du pore falé. Quand il fut cuit,
-il fe mit 4 wable, y fit mettre I'éeranger avec
-lui , mangea delaviande, & invita I'étranger
a en manger. Comme il s’en excufoit fur ce qu'it
€eoit Chrétien. C'eftpour cela, lui dit Spyridion ,.
que vous ne devez pas vous'en excufer.Car I’ Ecri-
. ture fainte enfeigne que toutes choles font pures
pour ceux qui font purs.

CHA.
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Delamaniére de vivredes Moines , €7 de leurs Fon- ;:
dateurs. tin,

CEux qui embraflérent en ce tems-1a la vie
Monattique firent grand honneur 4 I'Eglife,
& confirmerent extrémement lavérité de fa doc-
trine par la pureté deleurs inceurs.  La Philofo-
phie Lm ils font profeiflion;eft un des plus riches
prefens que le Ciel ait jamais faita laterce. Iis
négligent les démonftrations de Mathématique,,
& les argumens de Logique, paree qu'ils font per-
fuadez qu’ils dérobent beaucoup de tems, & qu’ils
ne fervent de rien pour bien vivre, & s'adonnent
4 la prudence naturelle qui retranche abfolument
fevice , onaumoinsle diminoé. 1ls ne meteent
int au nombre des biens ce quiticnt comme
e miliéu entre le vice, & lavertu, ilscro-
ient que c’cft étre méchant que des’abftenir du
mal , & dene point faire debien. 1ls recherchent
la vertu pour elle-méme , & non pour leslotian-
ges des hommes.  Ils commbattent généreufe-
ment leurs paffions , fans céder , niaux néceflitez
dela pature;ni aux infirmitez du corps. Etant foil-
tenus par la force toute puiffante de leur Créateyr,
ils le regardent, & l'adorentjour & nuit, & loi
adreffent fans cefle leurs pridres. Faifant confifter -
le culte quils lui rendept dans la pureté deleur
ceur, & dans la fainteté deleur vie: ils fe met-
tent fort peu en peine des purifications extérieures.
IIs ne croient point qu'il y ait de veritables tiches
ue celles qui viennent du péché, & ainfinefe
oucient pointde laver celles du corps.Comme ils
font au deflus des accidens, & des dangers qui far-
C3 vien~
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viennent dans le cours de la vie: I'inconftance
qui régneavec tant de pouvoir dans'le monde , &
Ia néceffité qui y excrce un empire tirannique, ne
les font jamais changer de fentiment. 1ls ne fe fa-
chent point des injures qu’on teur fait,& ne médi-
tent point de s’en venger. Ils nié perdent point
courage quand ils font attaquez par la maladie ,
ou preflez par la difette. 1ls en fonr pliede gloire,
& Ie fouffrent avec patience. 1ls saccolicument

durant toute leur vied fe contenter de peu, &ils -
s'approchent par-13 deI'indépendanceide Diew,
-autant qu’il eft poffible 4 I'infirmité humaine.

1ls ne s’inquiétent point pour aquérir des biens,
parce quils ne regardent cetre vie que comme un
paftage , & qu'ils ne font des provifions qu’autaus
que la neceflité les y oblige. Ilsloiient [a manié-
re devivre laplus fimple, & nefongentquila
félicité quinous eft promife. 1ls nerefpicent que
la piéré, & évitentdans leurs difcours lesimpu-
retez, qu'ils ont bammies de leurs a&ions. lls
accofitument leur corpsd fe contenter de peu, &
furmontent l'intempérance par la tempérance
Yinjuftice par la juftice,la véritd par le menfonge.
1is entretiennent la paix , & labonne intelligence

avectous ceux qui approchent d’eux. 1ls ont foin -

de lears amis , & des trangers , ils communi-
gent ce qu'ils ont 4 ceux qui nontrien. Ils con-
olent cenx qui font dans 'affliGtion , & n'affli-
gcnt int ceux qui font dans lajoie. Commeils
ont {¢ricux en toutes chofes, & qu’ils rapportent
toutes leurs a&ions au fouverain bien, ils inftrui-
fent par de fages & judigjeufes remontrances , ot
il ny a ni flaterie , ni aigreur, & oni ceux quiles
écoutenttrouvent des remédes falutaires qui gué-

riffent les maladies de leurs ames. 1ls s’entre-

tiennent enfembleavec honrieur , & avec refped
fans conteftation , fans raillerie , fans colére,
n t que par la raifon.ls répriment tous les

mou-
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mouvemens qui y font contraires , & comman- L'sk
dent aox paffions de I'efprit & ducol:’rr. -
ques-uns aflurent que le Prophéee Elie, & fean s
Bitifte ont éeé les deux Auteurs de cerre fubli- 34
me Philofophie.Philon Pythagoricien dit,que les o
plus ¢xcellens hommes qu'il y el parmi les Juifs g

s'alfemblérent de fon tems fur une colline proche sis,
du lac de Maréote , pour fuivre ce genre de vie.
Is décrit leurs.bitimens & leurs cxercices telsque
font agjourd’hui ceux des Moines. 1l témoi

e dés qu’ils commengent d s’appliquera I'étu-

delachﬂ'c, ils laiflent leurs biens 4 leurs pro-
. ¢hes, qu'ils renoncent aux affaires & au mariage,
& qu'ils fe retirent dans desjardins hors des vil-

les: Qu'ils ont des Mpnaftéres , & des Chapel-
lesou ils célébrent les Taints Myfiéres, & ou ils
chantent des P{feaumes, & des Hymnes, qu'ils
n¢ mangent point avant que le Solcil {oit couché,
que quelques-uns ne mangent qu*une fois en Mois
jours, & d'autres plus rarement, qu'ils couchene
csrains jours far laterre, qu'ilss’abftiennent de
vin, & de touc ce qui & eu-vie,. qu'ilsne man-
ﬁ:uque duapein, dufel, & delhyflope, & ne
baivent que de I'cau, qu'ily a parmi cux de vicil-
les filles qui ont renoucé an mariage ‘your,alv:riz
e plashaute perfe@ion. Philon fembledécri-
te par ce difcours , des Juifs qui aiantembraflé
la Religion Chréticone , retgnoient encorc queln
ques cérémonics de leur pais ; caril ne paroit an-
amn veftige de ce genre de vic parmi les autres sa-
tiops, cc qui me fait croire que depuis ce tems- 14
ilatoflijours fleuri en Egypte. D'autres affurene
r‘il ne procéde que des perfécutions dont I'Egli-

adréagitée de tems entems, & que les Chré-
tiens qui s"écoient retirez dans les folitades , dans
Jes foréts , & fur les montagues, fe font accofitn~
mezady demenrer. - )

)

.C4 ~ CHA
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CHAPITRE XIIL

Maniébre de vivre de faint: Antoine, € de
. . faint Paul.

_ S Oit que lagloire d'avoir inventé cette fubli-
mePhilofophie, foitdu€ aux Egyptiens, ou
a d'autres ; il eft certain quellea érd portée par
le grand Anitoine d une haute perfection. L’éclac
avec lequel fa verru brilloit au milicu dela foli-
tude, porta Conftantin  rechercher fonamiti¢,8&
a lui offrir tout ce qu’il pourroit defirer. 1 étoit
d’'un bourg d’Egypte nommé Coma, proche
d’'Héraclde. Aiant perdu fes pere & mere enbas
age, il laiffa les terres qu'il avoit eués de lear fat-
cc@n i ceux du pais, & aiant vendu fes meu-
bles, il endiftribuale prix anx pauvres, dansla
créance qu'un. véritable Philofophe ne doit
fe contenter de fe dépoiiiller de fon bien fans
en faircunbon ufage. 1l contradta habieude par-
ticuliére avec tous ceux de fon fiécle qui ¢toient
les plus éminens en fainteté , & scfforga dedes
imiter. Sachant que I’exercice de la vertu cft
amére i ceux qui commencent , & qu'il devient
doux i ceux qui y ont fait quelques pro ds,il 8’y
appliqua de telle forte qu'il fe rcndit%iiour%u

inceffamment fon ardeur, & fon zele. 1l réprima
les mouvemens de la volupte par les auftéritez de
ha pénitence, & combartit les paffions les plus
f})!rimelles > &lesplus fubtiles par les maximes

aintes de la fagefle de Dicu. 1l ne marigeoit que
du pain & dufel, & nebeuvoit que del'eau ; il

ne rompoit I"abftinence qu'aprés que le Soleil-

ceoit couché. I paffoit fouvent deux jourss ‘i‘
: : quel-

jour (F us févére i foi-méme, & qu'ilrenouvella’
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Budquefois davantage fans boire, & fans manger, L'ow .
prioit toutc la nuit, & quand il dormoit, cen’é- 4
toit-que fur une natte, & fort pendetems. Ii M-
couchoit le plus fouvent d terre. 11 ne fe frottoic 324~

jamais d’huile, & ne febaignoit jamais , & difoit
guc c’¢oit une délicatefle qui amoliffoit le corps. g,
n dit que jamais il nele vitnud. 1ln’¢toit point ga,

. favant, & w'eftimoit point les fiences, mais il
loiioit e bon efprit , & le bon fens qui cft plus
ancien que fes Gences, 8 quilesainventées. 1L
¢oitextrémement doux , prudent , & généreux.

1l avoii uge converfation honnéte & agréable ,
& ne fichoit jamais perfonne, non pas méme
ceux qui aimoient les difputes , & les quéreles.
1l ufort toiijours d’une fi merveilleufe adrefle »
qu’il ne manquoit jamais d’appaiferles contefta-
tions dans leur naiffance. Bien que Dieu lui etic
accordé la conuoiflance de I'avenir en récompenfe
defa vertu, il ne tenoit pas que ce fiit une verta
ue de connolere I'avenir. 11 ne confeilloit 4 per-
onne de rechercher cetre connoiffance ; parce
que ceux qui ne 'ont point n’en feront pas punis »
& que ceux quil’ont n’en feront pas récompen-
fez, & que Ja véritable félicité neconfifte que dans,
1e culte de Dicu, & dans I'accompliffement de fa
volontd. Que fi néanmoins,ajoiitoit-il,quelqu’un
defire d’aquérir 1a connoiffance de I'avesir, qu'i}
ait foin de purificr fon ame: car plus elle fera d¢-.
gagée des ténébres des péchez , plusclle aurade
pénétration & de lumicre.Il n’éoit jamais oifif,8
il exhortoit tout l¢ monde & travailler continuel-
lement, 3 s’examiner foi-méme, i fe rendre
conte de ce qu’on avoit fait le jour §& la nuit, & 4,
dite fes fautes, afin d’¢navoir dela confufion, &
d’appréhender qu'elles nc vinflgnt 4 la connoifs
fance des autres. 1l avoit un zcle plus agdent
?ue pul autre pour ladéfenfe de ceux qui fouf-

roient quelque injuftice, &.il alloit fouvene
‘ " Cg dans
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dans les villes i leur priére pour parler cn leur fa~ -
veur aux Gouverneurs & aux iftracs. Iln‘y

314, O avoit pas un qui ne fie ravi de le voir, de I'¢-

Gon-

O
v

couter , & de lni accorder ce qu'il defiroit. Mais

. il aimoit mienx demeurer caché & inconnu , que
fon- de paroitre & d'étreeftimé.  Désqu'il avoit fait

les affaires pour lefquelles il €eoit allé 4 la ville,
il retournoir 4 fa folitude , & difoit qu'un Moine
hors de 2 cellule eft comme un poiffon hors de
I'eau, & que comme un poiffon perd la vie fur
laterre, un Moine perd fa gravité & {a réputation
dans le monde. 1l affectoit d’étre civil & mo-
defte, & dvitoit de paroitre fier 8 méprifant.
Voila ce quej’avois & dire d’Antoine pour tracer
une image de fon excellente Philofophue.

1l eut pluficurs difciples, dont les uns feuri-
renten Egypee, & lesautres en Lybie, en Palefti--
ne, cn Syrie, en Arabic, & qui non contens
dlimiter fa vertn, & de fuivre fa maniére devi-
vre, 'enfeignérent & plufieurs autres. 1l éroit
néanmoins difficile de les treuver, parce qu'ils:
peenoient autant de foin e fe cacher, queles
antres en prennent defe produire. Nousne lLaiffe-
rons pas de parler des plus célébres , & furtout
dePaul, furnommélefimple. Onditqu'il de-
stieuroit 4 1a campagne, ou il avoit une belle fem-
me, & que l'aiant trouvée avec unautre hom-
me, il lui dit en riant qu’il ne demeureroit jamais
dvec clle, & qu'a I’heure-méme il alla trouver
Antoine. Onaffure qu'il avoit unedouceur, &
whe patience admirable, & qu’Antoine l'aiant
Aprouvé par tous les exerciées deld vie Monafti-
E;:: aufquels il n'éoir poitit du rour accobitume 5

n qu'il filr fortavanéd enige, il s’en aquitt2
de telle forte qu'il fat jugé capable d'étreaban-
donoé & fa propre'¢onduite, comme unp
folitaire qui navoit plus befoin de Directenr.
Bice conlirma: ‘ce:émoigx:ngepu.lcs dons ‘!“x:[i
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Ini deépartit, Wi:gmd:faiu des miracles, L'
par lefquels il le it plus célébre qu’Anwoine 4o
méme > & per ka forve de chaffes les ddmons. . ﬁf

Cme
CHAP|TRE XIV. Foogll

Vie admizable dfylmn s> -d’ Eutychiex.,
Aumon Egypeicn s’adonna dagy le méme--

tems. aux exercices de la vie Monaftique.!
On dit qu'il fe maria 4 la priére de fes pacens, mais
quapees la célebration dumari;};, au licu de
coucheravec fafemme, il lui yep talesavan-
:5« que hfainte Ecriture atribué 4 la virginie
» & ticha de Jui faire trouver bon qu'ils fo fé-
paraffent.  Elle confemviv de garderfa virginicé »
mais elle cut peine.d dire privée de.(a préfence.
Il demeura denc avec dip dix-hoit ans dormant
tolijours 4 part , ' & obfervant exa&ement les rés
es de la vie Momaftique. 'Safemme aiant imité
verru durant tout cetems , - elle erfit ne devoir
plas retenir davantage dans'Pobfcurité tant de
talens delarans ;- & lui propofa de feféparer de
demeure. “1Hotia Dica de cetrerrefolution qu'el-
Jeavoic prife, & fe reciva dans-une (olitade pro-
<hie dn Ja¢ de Mardote , da-cdvéde Midiaux en-
virons de la montagne de Nitrie , & y vécut vino-
deux aus dansles excrcices continuels defa fainte
Philofophie. 1l alleoitvificer fa fermme deux fois
année. 1ifonda pluficuts Monaftéres en
<os paiis-Id , & inftrnific pluficars difiples. qui
devinrent depuis fore eélébres 5 & qaenou _'?'e-
-ons parohwe dans ka:foite de ed birvrage. ‘Les
-‘Moines d e ont ¢crit'angrahd nombre de
:fes miradles,tlon la lotiable cb%tﬂ'mo qu'ils onc
ide cdlébser los grands hgmxﬁ'csad Iear prafcﬁo;c.
. ’ ‘
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Z'ws Je ne marquerai ici qu'une partic de ceux qui

font venus i ma connoiffance. Faifant un jour
voiage avec un. de fes difciples nommeé Théo-
dore , ils fe trouvérenc obligez de paffer un
fofl¢ que ceux du pais appelent le Lyque. Am-
mon commanda 4 Théodore de fe mettre 1 1°¢-
cart, de peur qu'ils ne fe viffene nuds. Mais
aiant peur de {e voir nud foi-méme, il fut mi-
raculcufement_tranfporté far I'autre bord du
Yoffé,fans que fes habuts fuffent moiiillez. Théo-
dore érant paffé enfuice, & aiant remarqué qae
les habits , & les piés d’Ammon <toient fecs,
il le fupplia de lai dire d'o cela procédoit.

~ Amman s’excufa long-tems de le déclarer , mais

enfin étant préflé par Théodore, il lui fic pro-
mettre de ne le rapporter & perfonne durant fa
vie, & luiavoiia comment celaéroitacrivé. Je
raconterai encore ici unautre miracle femblable.
Des perfonnes injuftes lui aiant amené leur fils
qui avoit été mordu ‘par un chicn enragé, &
Faiane (upplié de le guérir, il leur répondit,
votre fils n’a pas befoin de mon miniftére. Si
vous voulez qu'il foit guéri, sendez le bacuf
ceux i qui vous l'avez pris. Cette parole fut
accomplic , & le beeaf aiang ¢té rendu, I'en-
fant fut guéri.  On dit que quand Ammon;mou-
zut, Antoine vit fon ame que les Amges pos-
toient au Ciel en chantant des Hympes. Com-
me il regardoit ce. fpeQacle avec aatant d’acten-
tion que d’¢tonnement , & que ceux qui étoient
avec [ui en éeoient furpris, il lear dit ce qu'il
avoit vit. La nouvelle de Ia mors d’Ammon

.aiant depuis été apporée , la vézité de la vifion

d'Antoine fue reconna€. - Touk le monde ji
qu'ils deoient fous degx fort hewreux : Fond'a-

-voie &ié retité de ectre vie aprés y avoir exer-

miraculeufcment cc qui f& pafloic en up licy

oé toute forte de verrus, & I'autre d’avoir vit

¢loi-
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doigné de pluficurs journées. Ceux qui ont L'es
fimliérement converfé avec Ammor & avec 4¢
Antoine » rapportent d’cux ce que je viens de M- 5

_dire. J'ai appris qu’Butychien faifoit profeflion 324
du méme genre dec vie, fois le méme régae, '
en Bithynic , aux environs du mont Olympe.

1l éoit de Ja fe@e des Novatiens, avoit requ ‘siw,
de Dicu le don de faire des miracles , & de
goérir des maladies, & ¢roit connu & aimé
de Conftantin. Un' des Gardes de I'Empéreur
aiant é&té mis en prifon aux environs do Meat
Olympe fofis quelques foupgons qu’il aveit con-
jore contre fon maitre, Eutychien fut prié de
s'interpofer en fa faveur , & de le foulager ce-
pendane du poids de fes chaines; d¢peur qu'il
n'en fit accablé. On dit-qu’Eutychien envoia
rier les Gardes d’avoir lnonté de luj Oterles
rs ; mais que n’enaiant rien voulu faire , Eu-
tychien alla 3 12 prifon , qu'd fa prefence les
portes s’ouvrirent, & les chaines tombérent
d'dlcs-mémes. 11 alla enfuite trouver 'Empé-
reur & Conftantinople, & obtint fans peine la
grace qu’il lui demandoit, ce Prince’eftimamc

trop pour lui refufer aueune chofe. Voila e

ue j’avois 4 direen peu de paroles de ceux qui
¢ font rendus les plas cél¢bres dans la profeflion
dela vie Monaftique. Ceuxqui defireront s’en
inftryire plus pacticuliéserent , pourront lire

Jes vies dc ploficurs 'qui ont €ré¢ donndes am -
public. S v

<7 CHA-
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CHAPITRE XV

" Origine de Perreur & eAvius : Son progrés.
Conteflations entre les Eviques.

Ien que I'érat de I’Eglife fir alors fort heu-
reux, foit que ’on confidéreI'éclat quelle ti~
roit-de la vertu des Solitaires dont je viens de tra-
cer I'image , ou de la paix dont la piéeé de Con-
ftantin la faifoic joiiir , elle ne laifla pas d'étre
inquiétée par certaines queftions, dont on n'a-
voit jamais entendu parler , & que quelques.uns
agitérent foiis prérexte dec parvenir 4 unc plus
haute piété, & d'aquérir uneplus parfaite con-
noiflance de Dicu. €e fut Arius Préerede la ville
d’Aléxandric en Egyit: ui les propofa le pre-
mier. Il fembla d'abord défendre f: faine do-
@rine, mais depuis il favorifales-nouveautezde
Méléce. L’aiant en-faite abandonnd, il futor+
donné Diacrepar Pierre Evéque d’Aléxandric. It
fuc aprés chafl¢ de I'Eglife par lui-méme , parce
_qu'il ne pouvoit fouffnir que cét Evéque ciit ex+
communié les partifans de Méléce, & qu'ilnere-
;_i‘u; point leur bdtéme. Lorfque Pierre ent foufs
ert le mar?re , il demanda pardon 4 Achillas)
fut réeabli dans Jes fontions de fon Ordre, &
d:puis élevé acelui de Prétre.  H fur fore-confir
déré par Aléxandre fuccefleur d’ Achillas. Com-

meil s’adonnoit 4 I'are de raifonner, ils’e
en des difcours fort impertinens, & ofa publier
dans I’Eglife cc que perfonne n'avoit jamais
avancé, que le Fils de Dica a éié fait de ce qui
n'éeoit point auparavant, qu'il ya eu untems
anquel il n’¢toit point , qu'étant libre il étoit ca-
-pablede f porter awviee, ou & 1a verw, qu'il
. - toit
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¢ioit créé & fait , & plufieurs autres chofes qu'on L'es”
dt obligé de dire quand on veut folitenir defem. 48
blables propofitions. Quelques-uns de ceux qui ¥+
avoient entendu parler de ces nouveautez , bla- 325°
* moient Aléxandze de ce qu'il {ouffroit qu'en les
avangir. Mais cét Evéque jugeant qu'il éroitd ’:
propos de laiffer Ia libert¢ aux deux partis de dif- (im

uter fur une matiére obfcure , de peur que s'il
leeur Stoit on ne criit qu'il auroit appailé leus
conteftarion par autorité & par force,, pliitde que
parperfuafion , & pdrraifon , il s'affitau miliew

de fon Clergé , & permita chacem de dire ce qu'il

voudroit. Ilarriva danscette difpute ce qui arri-
ved'ordinaire dans les autres, qui eft que les deux
partis tichdrent de vaincre.  Arius défendit opi-
nidtrément fes fentimens , & ceux du parti ton-
traire {ottinrent que le Fils de Dieu eft de méme
fobftance que fon Pere, & éternel comme: lui.
$'érant affemblez une feconde fois, ils difputé-
tent encore fansfe pouvoiraccorder. Aléxandre
inclinoit tantdrd’en cbré, & tantdrd’nnautre:
mais enfin il {¢ déclara pour ccux qui folitenoient
que le Fils de Dicu cft confubftancicl , & codter-
nel A fon Pere ; & commandaa Arinsde tenir le
méme fentiment ; & paree qu'il refafa de le fai~
ey il le chaffa de I'Eglife, avec les Prétres, &
Jes Diacres qui croiotent quc fa deétrine étoit
©rthodoxe.  Les Prétres éoiem Aitalas, Achil-
‘Jas, Catpon, Sarmate, & Arius; & les Dia-
cres Euzoius, Maanite , Jules, Menas , & Hella-
dius. Plufieurs perfonnes du peuple fuivirent
“eut parti, {oit qu’its fuflent peefvadez qu'ils dé-
‘fendoicnt la véritd , ot quils: euffent compal-
-fion de feur: difprace, & qu'ils eruffent qu'ils
avoient€séinjoftenient ez de I'Eglife. Les

partifars 4’ Avas dehérent do prévenir les Evé-
" questles autrds willes ;& pour ¢ét effec leur en-

voicsens lous profuliondefoi, & ks pridit o
T : €as

.
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L's casqu'ilsla trouvaffent Orthodoxe, quiilséeri-
de  viffent 3 Aléxandte qu'il ceffat de les perfécuter,
N.5. g s'ils jugeoient quil y elit quelque chofe 4 redi-
325+ re, quilsleur fiflent [a glracc de lc leur appren-
em- drc. Cettedéputation ne leur fut pasinutile; car
fan. lebruit de ces conteftations s’étant répandu par
%in, tout, elles commencérent d partager les Pafteurs.
Les uns écrivirent 4 Aléxandre qu'il n’admie point
Arins , ni fes partifans 3 fa communion qu'ils
n'eullent réera&¢ leur do@yine, & lesautresle
priérent de neles en point rBrrancher.  Aléxan-
dre voiant qu’ Arius éroitappuié par pluficurs per-
fonnes confidérables par leur éloquence’; & par
la réputation de leur pideé , & entrautres par
Eufe'g,c Evéque de Nicomédie, homme favant
& fore eftimé i la Cour, écrivit ane Evéques,
qu'ils ne les reguffent point dans leur commu-
nion. Cette lettre aigrit cxtrémement les efprits
& avgmenta la chaleur de la difpute,  Caraprés
qu'Eufébe , & fes partifans cusent pluficurs fois
conjuré Aléxandre de ne poins rompre I'unité
fans avoir pi le fléchir, ils commencérent 4 fe
plaindre de fa duretds, & i foiitenir avec plus
d’animofitéles featimens d’ Arius.  S’¢rant dope -
affemblez 4 Bithynie , ils écrivirent i tous les
~Evéques de communiquer avec les partifans
d’Arius , comme avec les autres Orthodoxes,
& d’exhorter Aléxandre 4 y communiquer anffi.
Aléxandre n'aiant point déféré i leur priéres
Ariusenvoia & Paolin Evéquede Tyr , a Eufébe
furnommé Pamphile Evéque de Céfarde , 3 Pa-
trophile Evéque de Scythopole pour leur deman-
- derqu'il lui fic permis, & aux aptres: Prétres
-de fon parti de faire leurs fon&ions, & d’affem-
bler le peuple, felon Ia colicume qui s’obferve
. encore aujourd’hai i Aléxandrie, que les Pré-
tres aicnt fols I'Evéque , des Eglifes ‘ont ils
allemblent les Fidéles, Ces trais Evéques s'é-
' . ‘ tant
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tait aflemblez avec les autres de Paleftine, Z'ew
xcordérent i Arius fa demande, lui permi- 4
rent d’affembler I¢ peuple, comme il avoic ac- V: &
.coitumé, 4 condition de demeurer cependant 329°
foimis 4 Alexandre, & de le fupplier de I'ad- Con.

mettre 4 {a communion :
- E

CHAPITRE XVL

L’Empérewr Conftantin exhorte les Evéques 2
s'accorder touchant la queftion de la confubftan-

- cialité du Fils de Diew , € touchant la célébra-
tion de la fite de Paque.

A Peés quepluficurs Conciles ensent éré tenus
. Aen E g:c {ans que les conteftarions cuffent .
&é appdf » le bruit qu'clles faifoient fe ré- -
Ft:dit jufques dans le Palais de I'Empéreur Con--
tin , qui fattres-fiché de voir qu’elles trou-
blaflent 1a Religion, au gms quelle commen-
goiti s’accroitre, & qu’ dérournaffent plu-
eurs perfonnes de faire prOtefliondelafoi. 1l -
en rejetta la fante fur Arius, & {ur Aléxandre,
&lesreprit d’avoir agité une queltion inutile, qui
nclenr devoitjamais ure entrée dans I'efprit, ou
qui fi elle yétort entrée, devoit avoir été enfe-
velic fods le filence. - Que quand ils auroient eu
de différens {entimens, ils n’auroient pas dii pour
cela fe (Eparer: qu’il fant tenir la méme foi tou-
chant la grovidence divine ; mais que quand on
ne s’accorde pas toughant des queftions fubti-
les & difficiles, il les faut tenir fecrétes.  Ainfi
il leur ordonna de renoncer i leurs dlfPutgs y&de
s'unir dans le méme fentiment ; & ajoiita,que leur
conteftation 1'avoit fi fort touché , qu’elle I'avoit.

empéché de faire un voiagg en Qricye.  Voila cici
. qu‘
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quilmandad Arius, & i Alézandre, tantpour

blamer leur opinidtreté, que ponr les exhorter
a la paix.

Il eut encore un fenfible déplaifir de ce que
quelques-uns célébroient en Orient la fére de Pa-
que aatrement que les antres ; car bicnquils ne
rompiffent pas I'union de I'Eglife,, ils fuivoient
la cotitume des Juifs , & termfloient; par cette
différence, 1'éclac de cetee grande folennité. 1l
fouhaitoit avec paffion de rerminer ces différens ,

- &l choifit pour cét effet Ofius Evéque de Cor-

doug , qui s’étoit renda forc célébre par la gé-
nérofité avec laquelle 11 avoit fait profeffion de
la foi durant les perfécutions, & I'enveia ponr
ticher de réiinir a I'Eglife, tant ecax qui teneicnt
en Egypte une do&rnne contraire i la foi , que
ceux qui céléhrarent enOriemt laféee de Piquea
1a fagon des Juifs. .

CHAPITRE XVIL
Cmgiem&. o

Sius aiant trouvd les conteflations trop ai-
ies pour-les pouvoir appaifer , & ¢rant re-

venu {ansrien faire, I’Empérear convoqua d Ni--

cde ville de Bithynie, les Evéques detontes les
Eglifes. Les Pafteurs de trois Eglifes fonddes

par les Apdtres 5 fc trouvérentd ce Concile, fa--

voir Macaire Evéquc de Jérufalem , Euftate Evé-

3:1: d’Antioche ville aflife fur le fieuve Oronte o

Aldxandre Evéque d’Aléxandric. Jules Evé-
que de Rome nc piit s’y trouver & caufe de {on
rand 3ge ; mais Viton & Vincene Préeres defon
glifé, s’y trouvérent en fa place. Ils’yfitun
merveilleux concours des Prélats de toutes les
’ Provim-



PAR SOZOMENE, LIV.1. 67
Provinces, dont les uns étoient recommanda- L'ew
bles par leur fience 5 les autres par leur éloquen- 4
&, les autres par leur pité, & quelques-uns
par toutes ces qualitez jointes enfembfe. 11y 3 e
avoit environ trois cens vints Evéques , & quan- .
tté de Prétres & de Diacres qui les accompa- gan.
ﬁnoicnr. 1l y avoit aufli des hommes excrcez tin.
ans['art de difputer, qui étoient préts.a les aider,

"&adifpoferles matiéres. Plufieurs Evéquesre-
gardant e Concile , comme ils anroient regardé
W Trbunal , qui awroit été érabli pour décider
leurs affiires particuliéres , entreprirent d'y fai-
{Crdbrmcr ce qui leur déplaifoit, & prefentérent
1 'Empéreur des mémoires qui contenoient le
ﬁl)ﬂ deleurs plaintes. Commel’Empéreur éoit -
importuné prefque tous les jours d’accufations de
eette forte , il les remit toutes 4 un cere3in jour.
Quand cejour-1a Fatarrivé, il dit : Toutes ces
plintes feront jugées au jour du jugement parle
Jugecommun de tous les hommes.  1laem’ap-
Efticntpasd'cn connoftre & moi qui ne fuis qu'un

mme , puifque les acenfez & les accufateurs:

» font des Evé%‘ues, quine doivent rien faire qui
» les folimette 4 éerejugez par d'autres. Imitons
»» lamiféricorde de Dicn en nous pardonnant les-
» UNS aux autress & en renongant 4 toutesees
» Accufations ; accordons-nous pour cxaminer
» les queftions de foi pour lefquelles nous-nous:
»» fommes affemblez. Aprés avoir parlé dela
forte, i} commanda de jetter tous les mé¢moires

le feu,8 marqua le jouranquel on commen-
toit -4 agiter les queftions pour lefquetles on
boitaffemblé. Avant que ce jour-1d ?ﬁt arrivé,

IsEvéques s'affernblérent en particulier, envoié-
It quérir Arios, & chacun propofa fon opinion.
Aprés de longues conteftations, les uns furent d'a-
s qu'on n’introduisit aucune nouveaut¢ eontrai-
% lafoi, & ceux-14 écoient les plus fimples, qui\ '

: éoiene
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¢roient accofitumez a croire les véritez de la Re- -
ligion fans les examiner avectrop de curiofité.
Les autres folitenoient au contraire , qu’il ne fa-
loit pas fuivre les fentimens des anciens fans les
avoir examinez. Il y ecutun grand nombred’E-
véqucs » & d'autres Ecclefiaftiques dc leur fuite
quiaquirent de la réputation par ces difputes , &

ui (g firent connoitre de I'Empéreur & de la

our. Athanafe Diacredel'Eglife d’Aléxandrie,
‘qui avoit {uivi fon Evéque , eutd¢s-lors la prin-
cipale part dans cette importante affaire.

N CHAPITRE XVIIL

Deux Philofophes convertis a la foi par des per-
Jonnes [imples. .
IL y cutdes Philofophes qui fe mélérent de cet-
tedifpute, les unspar la curiofité d’apprendre
la matiére dont il s'agifloit, & lesautres par le
dépit de ce que leur Religion commengoit a per-
dre fon crédit, & par ledefir dediviferles Chré-
tiens, & de mettré parmicux la mauvaife intel-
ligence. Onditque commeun d'entr’eux tiroit
avantage de fon éloquence pour infulter ila fim-
plicité des Prétres, unhomme fimple , mais qui
avoit eu le courage de faire profeffion publique de -
la foi durant la perfécution, ne pouvant fouffric
foninfolence, entreprit de conférer avec luibien
qu’il ne (it rien de I'art de raifonner & de difcou-
rir. Les moins {¢rieux qui connoiffoient le vieil-
Iure, fe moc‘pér:nt delatémérité de fon entrepri-
fe, &les plus graves appréhendérent qu'il ne fe
rendit ridicule. "Néanmoins 1'autorité qu'il s’¢~
toitaquufe ne leur permettant pas de lui impofer
filence , il parla de cette forte : , , Philofophe, je
», yous
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»» vousconjureaunom de Jéfus-Chrift de m*¢- Lias
»» couter. Iln’yaqu’on Dicuquiacréélecicl& de
»» laterre, & toutes les chofes vifibles, qui atout ;‘:S' )

»» fait par la forcede fon Verbe , & tout affermi
»» par la fainteté de fon cfprit. Ce Verbe que
»» nous appelons le Fils de Dieu, aiant cu pitié

»» ot ils vivoient comme des bétes , a bien voulu
»» naitred’unc femme, vivre parmiles hommes,
& mourir pour leur falut. Il viendra un jour pour
juger ce que chacun-aura fait durant cette vie,
Nous croions fimplement toutes ces chofes.
N'entreprenez point inutilement de combattre
des véritez qui ne peuvent étre comprifes que
par la foi, & ne cherchez point des raifonne-
mens pour prouver qu'ellesontpii, ou qu'el-
»» les n’ont pit e accomplies. Répondez-
»» moi feulementfivous croicz. Le Philofophe
s» furprisdece difcours, répondit qu'il croioit,
remercia le vicillare de I'avoir vaincu, confeilla i
ccux dont il avoit tenu les fentimens,de fuivre fon
exemple, leur proteftant qu’il avoit éeé excitd
par ume infpiration divine i faire profeflion dela
Religion Chrétienne. Onditqu’Aléxandre Evé-
uede Conftantinople fit un femblable miracle,
Eorfque Conftantin retourna dans cette ville,
quelques Philofophes f¢ plaignirent lui du chan-
ment qu'il avoit apporté dans la Religion, &
ﬁ: la nouveauté du culte qu'il avoit introduit
congre les loix de tous fes préddceflenrs, &

Com

», de I'égarement deshommes, & de l'ignorance f:'

demandéren®i conférer avec Aléxandre, tou- -

chant la Religion. Bien que cét Evéque ne fir
point accolitamé a difputer , ilaccepeale défi par
ddférence i la volonté de I'Empereur ; & lorf-

ue tous les Philofophes furent affemblez , il

eur dit qu'ils en choififfent und'entr'eux pour
potter la parole. Quand ils en carent choifi
un, Aléxandre lui dit: Je vous commande au
nom
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L'en nomde Jéfus-Chrift de voustaire, & i I'hetire-

4e  mémeil fetur. Jelaiffe d jugerd tout le monde,

N-5 ( ce ne fut pas un auffi Prand miracle de lier ainfi

-325- a lague d'un Philofophe, que de fendre une

¢ Picrreparla forcedela parole, commej’apprens

fon- jge fitautrefois un nommé Julien natif de Cal-
tis, C.

>

CHAPITRE XIX,
Difcours de Conftantin aux Evéques.

Es Evéques s"affembloient continuellement,
L& aiant Arius au milieu d’eux , examinoient
avec foin les propofitions qu’il avoit avancées.
Lorfque le jour auquel ilsdevoient prononcer la

- décifion fut arriv?, ils fe trouvérent dans une
rande fale du Palais ; parce que I'Empéreur de-
%roit d’y étre prefent. 1l paflaau milieud’eux,
& s*étant mis fur une chaife qui lui avoit-éeé pré-

. parée, il leur commanda des’aflcoir fur les bans
- qui étoicat rangez des detix cOtez le long des mu-
- railles. -Alors Eufébe furnommé Pamphile fe
feva , & prononca un difcours en I'honnenr de
Conftantin, Dés qu'il eut achevé, cc Prince

“ 5y prenantlaparoledit: Jeremercic Dieu de tou-
sy tes chofes ; mais princi]ialemcnt de ce qu'il
®,, m’a fait lagraced’affembler dags le méme lica
- »tant de fants Evéques. 1l @ me refte plys
- »»qu'd fouhaiter de vous voir réiinis dans le mé-
- 9y mefentiment, ne trouvant rien de fi ficheux
» que les différens qui divifent I'Eglife. Je n'ai
33 jamais eu de douleur fi fenfible , qued’appren-

" »» dre que vous ayicz entre vous des conteftations
»» que vous ne devricz point avoir, ¢tant, comme

i 22 vous-€tes y les miniftres de Dicuy & les difpc‘p-
- »iae
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' “wfateursdela paix. L’honpeur que jaid'étreals L'en
»lisfurle trone,& de fervir le méme Malre que de
» Yous,, me fait {fouhairer une grace qu'il ne voas V-5

- »fera pas moins glorieax de me faire , qu'a moi 3*5*
» de larecevoir , qui eft que vous examiniex vos
»différens, & que vous(ics terminicz , afiu que g,
» bous €érigions tous enfemble le trophée de 1a iy,
»paix contre la jaloufie du démon , qui de rage
»de c¢ qac nous avons abbatu la puiffance des
»ufirpatears & des tirans, nous a fufcité ces dif-
nputes & ces quérelles. 1’Empéreur prononga
needilcours en Larin,& le fit expliquer en Grec.

CHAPITRE XX.

Les Evdques conviennent d'une mbme doclrine.
Les partifans d’Arius font condamnex
au bannifjement.

Es Evéques commencérent enfuited exami-
ner la za&xine. L’Empéreur les écoutoit
avec patience ; approuvant cenx qui tenoient le
bon ena'ment-,znham d’appaifer les opiniacres,
& parlant 4 tous avec beaucoup de civilité, autant
'illes pouvoit emendre, ne fachant que mé-
rement la langue Gréque. Eafin ils s"accor-
dérent, & comviagent que le Fils de Dicucftde
méme fubftance quefon Pére.  On ditqu'il 'y -
<0 eat.que dix-fept qui approuvérent d’abord la
ds@icine d’ Arine , mais que L plipare deceux-la
“Yevinrentd I’ayis desanseoy.  L’Empéreur areri-
. e dud ordre pasticulier de Dien ka confor-
“mitdide deurs {entimens, déclara que ceux qui
delobéizoient.d o qul avoit été décidé par le
Concile ,; fervient condamnez au banniftemear,
Sontme des perfoncs e ' oppalsseicar au joge-
men



‘72 HISTOIRE BE L’EGLISE,
Lan mentde Dieu méme. Javois crii d’abord devoir
de cranfcrire le Symbolequi fur compofé dans cette
¥'S. fainte affemblée, afin de laiffer dla poftéritéun
325 monument public de la vérité ; mais des perfon-
¢, DS devertu, avec quije fuis lié par une ¢troite
flem. aMiti€, m'aiant confeillé de pafler fofis fileace
tin, des chofes qui ne doivent étre connués que des
Prétres, & des fidéles, j’ai déféré i leur fenti-
ment. Car il ly a apparence que mou ouvrage
tombera entre les mayns de quelques perfonnes
quin’ont poiat connoiflance de nos myltéres. -

CHAPITRE XXL
eArius oft condamné, 7 [es livres font brilex.

B Ien queje ne veiiille riep découvrir de ce qui
doit demeurer fecret, je ne puis néanmoins
me difpenfer de dire que les Evéques définirent
que le Fils de Dicu eft de méme fubftance que fon
Pere, & qu'ilsrerranchérent del’Eglifeceux qu
affurent qu'il y a eu un téms auquel il n'¢roit
oint, qu'il n’étoit pointavamtqu'il clte éeé fait,
qu'ilaété faitde ce qui n’étoit point.auparavant ,

qu’il a une autre nature, & uncaucre fubftance

que fon Pere, & qu'il eft fujet au changement.

Cette profeflion-de foi fut approuvée par Enfébe

Evéquede Nicomédie, par Théognis Evéquede
Nicée , par Maris Evéque de Calcédoine, par
Patrophile Evéque de Scythopole, par Second
Evéque de Prolemaide en Lyble. Eufcbe fix-
nomm¢é Phamphile fembla dodter durane.quel-
que-tems §'il I'approaveroit ; mais enfin aprés
Yavoirexaminde, il 'approuva. Arius, & fes

artifans furent excommuniez par le Concile, &

ﬁ lui fat défendu d’encyer dans Aléxandric. e
: . : Livre
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livre_qu'il avoit compof¢ fur le méme fujet, &
qui avoit pour titre Thalie, fut coqrdzmné , aiofi
que les expreflidns dont il s'étoit fervi pour ex-
pliquer fon opinion. Je n'al’pointlfi ce livre-1i.
Mais j'ai onidirc que le ftilc eft un Rtile liche , &
éenda & femblable i celui des Odes de Sotade.

L'en
de
NO '0

324,

fion-

Il eft bon de favoir quencore qu’Eufébe Evéque is.

de Nicomédic, & Théognis Evéque de Nicée
caflent -confenti 3 'expofition dela foi qai avoie
&é faice dans le Concile, ilsnefignérent point la
dépofition d’ Arius. L’Empércur Conftantin I'en-
vou enéxil , & fit publicr um Edit par lequel il
éoit déclaré impie, & ordonnd que fes livees
feroient brillez, afin qu’il ne reftit plusavcun
veftige de fa do&rine, foils peine du dernier fup-
rlicc coutre ceux qui au lieu de briiler ces livees
~ les aurgient gardez. 1l €crivit pluficurs letrres
contre Arius & fes fe@ateurs. 1l cn écrivit deux
entr’aatres anx habitans de Nicomédie, & de
Nicée , pourlesexhortera tenir la foi qui avoit
¢té propofée dans le Concile , &a éliredes Evé-
ques en la place d’Eufébe & de Théognis qu'il
avoit comdamnez au banniffement. 1l ménaga
par les mémes lettres de chitier ceux qui futs
vroient leurs erreurs , & témoigna quelque ref-
fentiment contre Eufébe pour avoir antrefois fa-
vorif¢ le parti dutiran, & avoir tram¢ desintri-
gues contre lui.  Eufébe & Théognis aiant ¢é
chafl=z de lafortede leurs Eglifes , Amphion, &
Chrefte furent élus enleur place. -Aprés quele
Coacile cut décidé les différens tonchant la do-
Qrine , il ordonna quc la féte de Pique feroir cé-
Iébréele méme jour par tounte I'Eglife.

- Tome 111 D. CHA-
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CHAPITRE XXIL

eAdcéfe Evéque des Novatiens eft invité d'affifter

_au Concile.

N dit que comme I'Empéreur {ouhaittoit

avec pallion de réiinir tous les Chrétiens,- il -~ |

invita Acéle Evéque des Novatiens d'affifter au
Concile, & queluiaiant montré ce qui avoit érd
erdonnd pour la décifion dela doétrine , & pour
lacélébration de la féte de Pdque , il lui demanda
s'il y confentoit: qu’ Acéfe lui aiant répondu qu’il’
n’y avoit riende nouveau dans cette définition ,
qu’il avoit tofijours tenu cette do&trine , & rofi-
jours célébré la féte de PAque de cette forte, I’ Em-
péreur luidit ,- pourquoi vous {éparez-vous donc
de la commumien de ceux dont vous tenez la
do&rine ? Acéfe aiant rapporté le différend qui
s’étoit ému entre Novat & Corneille foils le ré-
gnede Déce , & aiant déclaré qu'il tenoit, que
ceux qui avojent commis depuis leur bit¢me
quelqu’un despéchez que I'Ecriture appele, pé-
chez a la mort, ioient indignes de 1a communion
deI’Eglife, 8 que la romiffion de ces péchez-1d
dépendoit de la volonté de Dieu, & non de celle
des Prétres. Conftantin lui dit, prenez une
¢ehelle, Acéle, & montez feul au Ciel: ceque-
je-me_perfuade qu’il Inidit, non pourleloiter,
mais pour le blimer de ce qu'¢tdnt homme, il fe

- tenoitexemt de péché:

CHA-
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CHAPITRE XXIIL I
Paphnuce empbche que le Concile ne faffe un €™
Canon , pour obliger les Eccléfiafti- 'z:' ’

ques a la continence,

E Concile defirant reformer les maeurs des
Eccléfiaftiques, fit plufieurs loix que I’on
appeleCanons.  Quelques Prélatsaiant propofé
qu'il ne fat plus permis a "avenir aux Evéques ,
aux Prétres , aux Diacres, & aux Sofidizcres de
demearer avec les femmes qu’ils avoient époufes
avant leur ordination, un Conféffenr nommé’
Paphnuce f¢ leva, & s’yoppofa , en difant que
le mariage eft an éuat honorable, & un éat de
chaftet¢, que la loi qui€toit propofée feroit diffi-
cile 3 obferver, & ferviroit d’occafion d'inconti-
nence , tant aux Eccléﬁaftigues qu'a leurs fem-
mes ; que l'ancienne tradition deI'Eglife ¢toit
ue ceux quiavoient été promus aux Ordresdans
le Célibat ne puffent plus fe marier ; mais que
ceux qui s'érolent mariez avant que d’éere pro-
mis ne fuffent point {éparez de lenrs femmes.
Voila I’avis ‘que Paphnuce propofa bienqu'il ne .
fit point marié. Le Concile le fuivic, & au licu
de faire un Canon fur ce fujet , laiffa dlaliberté
des Eccléfiaftiques d’en nfer comme il leur plai-
roit. 1lfic pluficurs autres Canons pour le Gou-
verpement de I'Eglife.  Chacun les peut lire,
paice qu'ils font entre les mains de tout le monde.

‘D2 -~ CHép
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CHAPITRE XXIV.
Des Ordmamm' faites par Méléce.

E Concile aiant examiné la conduite que
LMélécc avoit tenué en Egypte, ordonna
qu’il demeureroit dans la ville zc Lyce avec la

nalité d’Evéque fans faire aucune Ordination.
A I'égard de ceux qui avoient rega de luiles Or-
dres, il leur permicde demenrer dans lacommu-~
nion de I'Eglife, & dans I'exercice de leur mi-
niftére, 4 lacharge néanmoins qu'ils n'auroient
rang qu'aprés les autres Ecc!éﬁa.&iqucs, &qu'ils
pourroient pourtant leur fuccéder aprés leur
mort, s'ilsen éroient jugez dignes par le peuple,
& que I'Evéque d’Aléxandric y confentit , ciuc
pour cox ils n’avroient ancun fuffrage dans les
€életions. Voilace quele Concile trouva i pro-

,pos de prononcer pour chitier la témérité avee

laquelle Méléceavoit ufurpé Je droit d'impofer
les mains au préjudicede Picrre Evéque d’ Aléxan-

-drie, gui remporta depuis la couronne du mar-

tyre, dans le tems qu'il fut obligé.de fe retirer
pour évicer la fureur dela perfécution.

CHAPITRE XXV.

Honneurs rendus aux Evbques par I'Empéreur.

LOrfquc le Concile fut terminé, on fit dans
L_Ia vintiéme anuée du régne de Conftantin,
les réjoiiiffances publiques qui fe renouvellent
roug les dix ans, encomsant du commcnamcst

e
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de chaque régne,, il fit un feftin , & des prefens L'aw
aux-Evéques’, & lorfqu'ils farent Yréts aparir 4
pour retourner 3 leurs Eglifes , il lesexhortad &%
tenir tous la méme do@rine , fans avoir plus en- 3*%
femble aucune conteftation. En les renvoiant, o,
il les fupplia de prier Dieu pour lui, pourfafa- gex,
mille , & pour I'Empire. Ilécrivita toures les in,
Eglifes pour les informer de ce qui avoit ¢té faic

dans le Concile,& en particulier d celle d’ AN xan-

drie , pour!'exhorter a recevoir ladéfinition qui

avoit été refolué aprés un féricux examen, &

unc meure délibération, par un grand nombre
d'Evéques remplis del’efprit de Dicu,

D HIl.
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"CHAPITRE PREMIER.

Del'Invention de la Croix 5 € des Clous dse
Sauveur.

E Concile de Nicde aiant été termind de la
Lfortc quejeviens de dire, les Evéques parti-
rent pour retourner en leurs Eglifes. Conftantin
fut ravi de joye de les voir réinis dans le méme
fentiment, & pour en témoigoer 4 Dicu fa recon-
noiflance,il fit bitir une Eglife d Jérufalem 4 I'en-
droit nomméle Calvaire.ilclc’nc famereallai [a
mémevilleau méme tems, i deflein d'y faire fes
pricres, & d'y vifiter les faints lieux. Lezeledont
elle briiloit pour la Religion lui faifoit foubaiter
fur toutes chofes de trouver la Croix adorable du
Sauvenr. Maisil n*éeoit pas aifé de la trouver, non
plus que foa tombeau, parce que les Paiens pour
€roufer la Religion Chrétienne dans (a naiffange ,
avaicnt remplide terre le licu de 1a Réfurreion,

&
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& du Calvaire, I'avoicat fermé d’une muraille,& Lws
y avoient €levé un Temple en I'honneur de Ve- 4
nus. 1ls (e perfuadérent que quand les Chrétiens ¥ “2
voudroientaller au lien dont jc.parle, on croirois 3*°*
qu'ils y adoreroient Venus , & que le emseffa- .
gant la mémoire du premier objec de leur culte , g,,.
e laifferoit que I’errear du fecand, fans que nous ¢iw.
cuffionsancun moien de défabufer lespeuples. La
tromperic fut néanmoins découverre , &ce lien
que les eanemis de I'Eglife cachoientavec tant de
foin, fur monté par-ua Juif qui avoit gardé des
mémoires de fes peres, ou il cn droit parlé, ou
_plitéril fur révéle durant le fommeil , ou autre-
.ment i des perfonnes de piété. Car quand il plaic
4 Dicu de rendre quelque chofe manifefie, il n'a
,fas befoin du miniftére des hommes. Aprds que
"on eut foiiillé par le commandement de I'Em-
péreuryen trouva d'uncdté le tonbeau , d'oile
_Sanvenr éroit reffufcité, S-de I'aurre, trois Croix,
_&un €eriteau fur lequel ces paroles'&otemn deri--  *
tesen Hebren, en Gree, &-en Latim, ¥éfksde Na- '
~areth R i des 7uifs. - ‘Ceréeritean “avow dué fair ,
-& mis au deflus de Jatére duSauvieur par le coni-
mapdement de Pilare, conuneil eftrapporté dans
I'Evangile. Aprés toutcela, il étoit cres-difficike
de réconnoitre a vraie Groix; parce que I°écridcaun
en#toie arraché , & qu'ellesavoient ¢ué jerées
confnldmentpar les foldars bosfiu’ils en dvoidat
détache kes corps.. Libiftoiredair foi qulils trexr-
vérent le Sauveus mescfarda Croix , -& qué 'en
aiant 6té, ils [e donnérent pour I'enfevelir.
Qaam: aux deux voleurs, ils leur cafférent les
cuifles pour avancer leur mort, & jettérent leurs
croix au hazard. Carcommeil éoittard, &
qu'ils {e hiroient defg retirer, il 0’y a point d'ap-
arence qu’ils aient pris la peinede les ranger dans .
‘ordre, ou elles avoient été placées pour I'exécn-
tion. Il faloit donc que la Divine puiffance fit pa--
D 4 roitse



¢o MHISTOIRE DE L'EGLISE,

J-:' rolere quelque figne, auquel on reconniit Ia Crorx

N. &

du Sauveur, & voici cclui qu’clle eut agréable de

3;‘. donner.. 1l yavoit dans Jérufalem une Damede

qualité fort malade, que Macaire Evéque de cette

Cone Ville-13 alla trouver avec Heléne , merede I’Em-

3n,

Sran- réreur » & aprés avoir fait fes priéres , il déclarad

’

affembléeque la Croix par laquelle cette Dame
feroit guérie, feroic reconnué pour la vraie. Let
aiant donc fait toucher les trois croix , les deux
premicres ne lui apportérent aucun foulagement, -
& latroifiéme laguérit fi parfaisement , qu'aufli-
t6t qu'elle I'eut touchde, elle ouvrit kes yeax , re-
pricfesforces, & feleva. Onditqu’un mort fut

- scflufcicé de laméme forte. La plus grande par-
tic de cette Croix fe conferve encore awjourdhuid
Jérufalem dans une chaffed’argent. L'autrepartic
fut envoiée avec les trois Clous par I'Impératrice
Helne, 4 Conftantin fon fils. Ondit qu'ilen fit
faire un cafque, & un mors, comme pour accom-

shap. plir cetre Prophétic de Zacaric , ce gui off fur le
X4+ mors du cheval fera confacré au Seigneur Tous-pwi[-

Jant. 110’y apas grand fujet des’dronner de cette
Prophétie,puifque les Paiens demeurent d"accord
-que la Sibylle dvoic fait unc paseille Prédiction en
€¢s termes. .

Que I’ Arbre fut beurenx, oi Dien fut attaché¥

JYairapport€ toutes ces chofes comme je fes ar
-apprifesde ceux qui en éroient bien informez, &
-qui les avoient regués comme par tradition,on qal
Jesavoient crites pour les faire paffer 4 d’aueres.

-CHA-
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CHAPITRE IL

- Piété d'Heléne mere de Conftantin,

L’Empéuur Conftantin ajant refolun , comme
je viensde dire, de faire batir une Eglife 1 §¢-
sefalem , donna charge aux Gonverncurs d'avoic
foin qu’elle fire la plas magnifique , & la plusfu-
texbe qu’il feroit poffible.” Heléne fa mere en fic
érir deux > une a Bétléem lien de la naiffance du
Sauveur , & I'antre {ur la montagne des Oliviers,
d’ot il montaauciel. Entreles preaves qu'elle
donna d’une finguliére piétd, on dit qu'elle fic un
feftin 2 un tres-grand nombre de faintes fillesde la
ville dq)éruﬁalcm s> qu'elleleurdonma d laver, &
Ies fervitd table.  En vifitant les villesd'Orient,
elle fic des prefens aux Eglifes , ensichit cenx (lui
avoient.éeé-dépoiiillez de leurs biens, {oulagea les
pauvres,rappella les exilez,délivrales prifonniets,
& ceux qui travailloient aux méraux. Tant de
faintes altions n’ont pas été privéesde la récom-
penfe qnuileur éroit dué. Elle oft-montée durage
cette vie au comble de }a grandeur humaine, Elle
a¢té proclamée Impératfice ; Elle a fait bastre de
lamonnoied’ori fon image ; EHea puifé dans le
trefor deFépargne, &ena difpofé commeelica
voula. S$2 mortn’a pasdié moinsglon‘mfe que fa
vie; car en mourant-il'age de quatre-vitits ans,
elle a- laiffé fon fils, & fes petits-fils majres du
monde. Que fi la réputation qui refeaprés ja
mort fait vne parti¢'déla Félicicé hamaine , fon
nom ne fauroit jamdls éeretffacé:de ta mémoi-
1e des iommes ; paifqe’il y a deuxdvilles, une en
Bithynie; & I'antreen Paleftine;qut-levonferve-
xonta ka pofténitd, - - - -, -
. D CHA-
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328 CHAPITRE iIL
pf:: . Fondation de Conftantinople.
L1 3

. T ’Empérenr Conftastin confacroit tous fes
- Lﬁoms a la pigeé, & élevoit des Eglifes dans .
. toutes les persios de "Empire. Il élevaities plus
magnifiquesdans les plus grandes villes , comme
: dans Nicomédieydans Apuoche, & dans Byzance.
- Y encreprit 4 dlever cette dernjéee 2 yne grandeur
e.a cclle de Rame. Car aprés €ure venu
- boue de tous fes deffeins, & avoir heurenfement
.termind les guerses irangéras , il fe refolut de
- fonderune ville qui postat fon nom, & qui me fac
_pas tmeins. cékébee que Rome. 11 choifit pour
.0ét effet, une plaine affife le long.de I'Hellefpont ,
. oneit Je tombeau d'Ajax, & ouavoit été au-
+1refiois le camp desGrees, lofqu’ils afliégérent
- Troye. Hytragalcplanduneville, & cleva des
portes, qui font viigs encore awjoutrd’hui par cegx
-qui pavigent {ur.cette mer. Mais Dieu lui ap-
:gnms durant lamyit, & lui commandade choifir ‘
+in awse Low, L'ziaot enfuice conduit comme
-par s main 4 Byzance ville de Thrace, an
~de-la de Calcédaine ville de Bithynic, il I'aver-
stif, dela:rebitir ,, & de lyidonaerfonmem. Sui-,
: vanrles ordres .de Dicu,, ilaogmenca Fenceinpe
seda ville do Byzavcs , y fis baar quapsité de bel- |
1des maifons; & parcs qula’yavoitpasaflezd’hg-
:buanﬁlwwi lgsromphs;, il y fir pllerdes pluscoa-
«Aidérabless rape de Rome; quedes Provigces, [t
- 1o drs tribuss pour emplpicr apx orpemegs |
rde laville; & a3 poursicars du peuple 5 y firun
- $¥ppodsome, des fopspines, desgalesies, I'appela
Conftautinople, & nouvelic Rome, & l'éuiblicla |

v cogi-]
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capirale des villesde PEmpite desoitez de Law
arion, d'Oricnt, & de Midi , depuis.le x &

da ville de Duras, jofques d.cclle deCyréne & jut- V- 5-
uesd la Lybie. 1l ycréasn Séuat égald colai de 3%
;«mw, & lui attribua les m&mes honneurs , & les Coo-
mémes privilé%cs-qmeeu dont jowiflent les Ro- Pawm
smains. Enfie lvint 2 bogtdu deflein qu'il avoit 5y, -
de I'égaler 4 I'apdenne Capirale de FBmpire,
<tane contaio quiclie oft & plus peuplée;dc phmti-
<he. Je me puis nresibuerain aggrandiffement
‘promi, & fiextraondimaine, qu'a la pided deshabi-
. ‘amsy& a lalibérakivé qu'ils ont exercée envers les
Paavees. Hs.omtun zelefiardene pour a foi,qu'il
1’y a prefquc plus de Juifs parmi eax , #i plus de
Paicns qu’ils.b’aient convertis.  Lavillede Con-
Hantinople sient. commencé d commander anx
-mations dans le mémetems , que ndtre Religi
wommenga ademultiplier, & ds’acovoitre , elle
n'ajamais €eé {aiiillde par les Temples , parles
Autels; ni par les Sacrifices des Dieux W ce n'eft
folrs-ic régne de Julien, qui aurorifa 1'ldolatrie
‘pour un peu de teins. Conftantin fouhaitant avec
: d’honorer-cette ville qui porwit fon nom,
Y élevd un grand nombre debeties Eglifes. Dieu
aguapar des marques fenfibles combicn leur
dédicace lvi droit agréable. La plus.célébre & I
plus fréquentde, tant par.ceux da Pais;que par os
Eerangers., eit collequi cft birie 3 endroit nom-
¢ Heftirs. On appele mainvenant Michatlion.
EHe cftd 4 deoite de ceux qoi vont & fa ville par
de Pont-Euxin ; il n’yaque trente- cing ftades par
diner ; mdis d yena plus de feiwame & dix pyr tor _
%¢, quand bn'cdroie [t Golphe. On I'a sinfi nom
mée, parce.quc Fom enait quel” Ascange faint Mi-
chel yeftapparu. Je puibreadrerémoignape des
himlrimquci’aixgm‘ donince n, &k
vérité de ce.que jaia »_fera confieméc pak
Vexpériemce de pluficurs perfonnes , qui aiant en
S -Dg¢ . Tegours
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L"'ﬂ E}:_ours aDieu dmzte?m maladics, & ‘gans.leurs
ifgraces, ont fentidufo ment. Je {eroistro
N‘z‘g' lorggt s § je voulois p:%g mdégl ccsg'm‘.rig
-32% (ons miraculenfes. Mais j6 ne puis dmettre celle
ces. 4'Aquilincéicbre Avocat, avec qui je fuis tous les
flex- joursau Bareau. Jediraidonc ce que Fenai vit, &
sin, ccquej'enaiappris delui-méme. Aiant évéatra-
.3u d'unc fidvre violente qui preéédoit de I'excés
dela bile, il pric ane m%dccme' . Maisd peine
Jeut-il prife , qu'il la rejetea, & que Peffortqu’sl
fiten la rejetrant , répandicdetelleforte fa bile,
:30: {a peau endemeura touteteinte. 3l ne gar-
oit plys depuis cela de nourriture , & les Méde-
cins defefpéroient de {a guérifon. Erantcomme-
4 demi-mort, il commanda i fes domeftiqaces de
le portes d I'Eglife , dans 'efperance oud'’y gud-
.rir, oud’y mourir. . %\and il y fut, Dienlm ap-
paruc durant la nuit , & lai commanda deprendre -
unbreuyaoe compofé de miel,de vin & depoivre.
Et cebrilivage le gudrit, bien que les Médecins le
jugeaflent crop chaud pour une maladic qui pro-
cédoitde bile. Jai appris.que Probien Médecin
dela Cour y fur guéei , par une vifion extraordi-
aire, des douleurs qu’ilavoit aux pids. 1l s'éeoit
fair Chrétien , & approuveit toutes les maximeos
dendtre Religion , excepté qutil trouveit érrange
.que les hommes eoffent éeé (auvez par la croix.
omme ¥ avoit ce doute dams 1'efprit , il eatune
wvifion qui lui montra la croix qui étoit fur I'autel
de corte Eglife,, & lui déclara que depuisque la
croix avort €ié confacrée pac les fouffrances du
‘Sauvepr , il pe fe faifoit plus siem fans elle , parle
miniftéredes Anges, ni des hammes , foic pour e
bien commua+e I'Eglife, ou pour I'ucilicé parti-
suliére de chaque fidde, - N'aiant; pii-raconter
tous les miracles.quiione éié faits dans ceree Eglin
{e; j'aichoil coux-ci entse les antrcs.
. .t

S . " CHA-
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€CHAPITREIV.
Super(tition abolie par ConfPantin.

E croi étre obligé de rapporter ce que Con-
ftantin ordonna touchant un lieu qui eft pro-

che da Chéne de Mambré. On Fappele
maintenant Térébinte. lleft i quinze !hcres de
Chébron, & a deux cens ciiquante de Jérufalem.
L’hiftoize Sainse fait foi que le Fils de Dicuy ap-
parata Abraham avee les Anges- quni avoient été
envoiez contre les Sodomites , & lui prédicqu’sl
froitpere d’un fils. Ceux du pafs, les habitans
de Palcftine, de Phénicie & d’Arabic s’y affem-
bient tous kesans en li:f{kpour y céicbrer.une féte
fort folennelle. 1l ya un concours fort extra-
ordinaire de Marchands.  Chaque nation, & cha-
que fe&e a ur motif particalier de s;‘y trouver.
LesJuifs y vont, parce qu'ils fe glorifienwd*étre
décendus d’ Abraham.Les Paiens,parce que lesAn-
ges yont apparuy & les Ghrétiens, parce que celui
wqui cft né d’unc Vierge,pour le falut des homnees,
cut mnerefois la boaté des'y faire voir i an lom-
me te pi¢ié. Chacun y rend'fes hommages fe-
‘Jenlidée quiladelaReligion. Lesuns y prienc
Dien, &lesancresinvoquentics Anges , {oit en
.répandant du vifl, en brilant de I'encens, en
facrifiant un beeuf, un bouc , un mouson , i un
-e0q.Car ils gardentavec foin la meillenseviétime
w'ils aient , pourla manger ,. avee leurs prochos
scoecte fére. s s’abltiennenten ce tems-1d de
leurs fcmmes,bien qu’clles paroiffent alors en pu-
blic , & qu’elles foient mienx pardes qu’aux jours
ordinaires; & c’cft,ou par le relpe& qu’ils ont pour
{afaintceé dulieu, on par l'appréhenfion de dé-
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"plaired Dieu, & d’attirer {ur cux les chitimens

defa vengeance, qu'ilsenufeatdela forte. 1ls
ne prennent pas méme la moindre libereé contrai-
re a I'lhonnéeeté, quoi qu'ils couchent tous en-
femble foiis destentes; caril 'y a pownt de mai-
fons, fice n'cft proche du Chéne, & du Puits
d’Abraham. Onnetirepoint d’caudece Puits-1a
durant tout le tems de la fére. Les uns y allu-
moicntdes cierges, parunc (uperitition paienne;
lesaucres y verfoient su vin; les autres yjattoienr
-de I'argent, des gateanx, & des parfums ; & com-
.me ['cau ¢roit gatée par le mélange de toures ces
chofes , onn’en beuvoit pointence tems-ld, La
belle-mere de I'Empéreur Conftantin étant allde
ence licu-1d , dnrant letems auquel on y faifoit
ztontes ces fuperflitions , elle lui en dopna avis, &
a’henre-méme il reprit les Evéques de Paleftine,
.dela négligence avec laquelle ils avoient fouffert,
gue la famnterd dece lieu fie ‘ptophanéc par l'im-
Piésé des libations, 8¢ des facrifices ; comme il
paroit par les lettres , qu’il écrivie fur ce fajer, 4
Macaire Evéque de Jérufalem ; 4 Euf¢be faznom-
mé Pamphile Evéque de Céfarée , .& aux autres
Evéques delaProvince , par lcl;}uc-ﬂes il levr og-
donna de fairedémolir ' Autel , de faire britler les
Staxiies , & defaire tracer le plan d'une Eglilgg afin
fue ce licu , bion loin d*éure foiiillé par I'impidad
fes facrifices des Paiens, fiic (anctifi¢ par/’exerci-
e ds la véritable Religion. 1l lenr commanda
anflide Paverur, fi quelqu’nn cdotinuoit d'y offrir
des facrifices, ou d'y faice quelquecérémauie pro-
phasie, afin qu'il fit puni commeil le mériverads.
Jss Gouverncurs . & les Evéques {atisfizent cxa-
tementa cc quidroitiordonnd par.ces lesere.

CHA
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CHAPITRE V. 328,
Démolition des Temples des Dieux. fan-
tin,

Omme il y avoir dans I'étendyé de I'Empire
quantité de villes & de peuples, qui par quel-

que refte de crainte, & de refpedt qu'ils confer-
voient pour les lmages des Dicux , demeuroient
attachez aux ancicnnes fupetﬁiti_ons, & avoieat
del'¢dloignement de la Religion Chrétienne, Con-
fantin fe crac obligé de Ies détromper, & ne
trouva point de meilleur moyen d cét effer, que
de les accoficumer pen d peu & méprifer les Tem-
ples, & les Statuds. 1l meut point befoin pour
celade de guerre; car fes ordres furemt exde
sutez daws les villes , & dans les bourgs par les
Chrécicusde faCour. Les habitapsn’of¢rent faire
apcune re(ftance, de peur &'éure mal-sraitez, &
les Préieas fe voiant abandennez par le peuple, li-
vadrent ses Statnds quileur éipient fi préeicufes ,
& qu'ils difoicnt étce tombées dy ciel , & expofér
romta -l yne desout ke monde, ces licux oni ils
avoient. ascodeusps d'eatrer feuls. Les Starucs
A'or, & d'argent furent fondugs , pour éure con-
wartigs cpmounaie. Cellesquin’croiept que de
&pivse y mais qui froient bicn travaillées , furent
7 d@ugbﬁmpk , o5 elles fervent enco-

¥ d’orpement dons les places publiques , dans
FRippodrosne , & dansle Palgis. Cefus-la lefore
#nla Scaco¥~¢’Apallen ,- par l?;dhh Précpeflc
sradoit (s fracles . de aelles des Mufes qui fu-
seme tivées del'Helicon , des Taépicy de Delphes,
.Ae’1a Searyé fi fameule de Pan, que Pamfanigs
Kacédémanien , & les villes de Gadee confa-
sideens aprss Jaidoitc scmposios s Jes M¢-

de§'
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Z'ss des. On Ota les portes & la couverture des Tem=

ds
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" ples,qui érant négligez delaforte tombérent pour

a plitpartenruine. On démolit entiérement ce-
lui d’Efculape qui ¢eoit 4 Egide, villede Cilicie,8&
celui de Venus qui étoitd Aphaca proche du mont-
Liban , & du fleuve Adonis. Ces deux Temples
droient fort fameux, & fort fréquentex par les an-
ciens. Les habitans d’Egide pullioicnt que Dicu
apparoiffoit la nuit aux malades dans lears Tem-
pgcs »& les guerifloit de leurs maladies. Quant &
celui d’Aphaca, ony voioit en certainsjours , un
feu femblable d celui d'ane éroile qui paffoit an
deflus de la cime du mont-Liban, & s’alloit érein-
dre danslescaux duflenve. Etils difoient que ce

feu éroit Uranie ou Venus. Tout cela contri-
buoit merveilleufementaux deffeinsde I'Empeé-
réur. Car quelques-uns voitnt que les Temples
qui leur avoient antrefois paru fi faints & fi vé-
nérables, éroient fi fort méprifez qu'ils ne fer-
voicnt plus qu’a ferrer de la paille & du foin ,
néglf?r]cnt leur propre Religion, & fe¢ moqué-
rentde 'aveuglementde leurs peres. Les autres
enviant le bon-heur que les Chtéciens avoient
d'éure eftimez de Conftantin, criirent devoir fai-
vrefes fentimens. Les autres aiant cxaminé né-
tre do&rine furent portez , foit par des vifions &
des prodiges, ou parles conférences qu’ils eu-

rent avec.les Evéques & les Moines, 4 en re-

connoitrela véritd. Aprés celales villes, & les
nations entiéres fe convertirent volontairement3d
lafoi. Leshabitans de Mujume, Portde Gaza,
qu’on avoit tolijours viis fort attachez aux anci-
enues cérémonies du Papanifine, {¢ fosmirent tout
-d’un coup i lado&rine de Jéfns-Chrift : & eni fa-
veur d’un fi heureux changement , Conftantin
érigea le bourgd la digaité de ville, & luidon-
na le nom de Conftante, qui étoit celui de fes
fils qui lui éwit le plus cher. Jai appris que
- N COI\;

N
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Conftantine ville de Phénicieregut ce nom pour L'aw
une femblable occafion. Je feroistrop long fi je 4
voulois parler de toutes les autreswilles qm em- N.s.
brafférenc en ce tems-li d’elles-mémes la piceé 331°
Chréticnne , & qui renverf{érent leurs Temples &
leurs Idoles pour élever des Egli® au vrai Dicu. gy,

tin,

CHAPITRE VL
Converfion de plufieurs Nasions étrangéres.

A Religion Chrétienne s’érant accrué de fa
forte toute I’étendué de I'Empire Ro-
main , clle commenga a fe répandreparmi lesNa-
tions les plus reculées.. Iy avoic deja tong-tems
que ceux qui habitent fur les borsdu Rbin, les
Celtes les plus ¢loignez de Ia Gaule, & qut ap-
prochent deI'Océan, les Goths, & les autres pen- -
ples qui font auffi bien qu’cux voifins du Danube,
I'avoient requé, & qu’enlarecevantilss’éroieut
accotitumez i une maniére de vivse plus civile,&
plus polie que celle qu'ils.teneient anparavant.Les
es que les Romains eurent avec les étrangers
les  régnes de Galien , & de fes fuccefleurs,
fervirene d’occafion 4 la converfion de ces peu-
ples. Car unc mukiitudt incroyable compofée
de diverfes nationsaiant paflé en ce tems-li de
Thrace en Afic , & y aiant fiit un cffroiable
dégic , plaficurs. Prérres qui avoient éré em-
menez captifs guérirent les malades , & chaft
férent les démons par e feul nom de Jéfhs-
Chrift , menérent une vie Ginte , & irrépre-
henfible , & furmontérent I'envie par leurver-
t, fi bien queces peuples crirent ne pouvoir
rien faire micux que de les imiter & de recon-
noltre le Dicu qu'ils adoroient, Aiant donc éé
in-
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inftruits par leur bouche, des véritez de nGtre
Religjon , ils reglirent de leur main lefaint BA-
tcigx;c , & furen® admis a-1a commuonionde I’E-
glife.

CHAPITRE VIL

Converfion des Ibéres.

N dit que folis le régne du méme Conftantin
les 1béres arrivérent  la connoiffance de Jé-
fus-Chrift. C’eft une Nation fors nombreufe 48
fort gucxriére » quihabite.au de-ld de I’ Arménie
du coré de Septentrion. Une Chréticnne qui éroit
captive parmi eux fut caufe qu'ils renoncérent i
la fuperftitionde leurs peres. Elle avoit une foi &
upe piéed fi conftante,qu’clle ne refachoit rien de
larigucur de fes faints exercices dans I'état ou
Dicu avoit permis qu’elle fiic réduite de prifon-
niére parmi ces écrangers. Elle n'avoit point de fi
agréable occupation que de mortifier fon cor|
par les jelines, quede [an&ifier fon ame par
grié:c »que d’honorer Dieu par fesloiianges. Les
arbares lni aiant demand¢ pourquoielle e don-
noit tant de peine: Elleleur répondit fort fimple-
ment, qne c'eft parce que le Fils de Dicu vouloit
durefervidela forte. Les Barbares éronnezde cet-
teréponfe, s'informérent du, nom de ce Dicu,
& de.la maniére dont il veut étreadoré. Ylarriva
auméme-tems qu’un enfant fur malade , & que
famere le porta par toutes les maifons , pour voir
s’il'y auroit quelqu’un qui lui donnit un reméde.
L'enfant aiant éié-porté a I'étrangére, clle dit:
Je ne fai aucun reméde dont il faille lefroteer,
ni qu'il faille appliquer fur le mal , mais je croi
que Jéfus-Chrift quieft ke Dieu véritable q':!c ja-
- ore,
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dare, guérira votre fils. Eta I'heurc-méme s-
tant mife en prifres , elle guérit 'enfant dans le
tems qu’on croyoit qu'il éroit prét d'expirer. Elle

érit bien-totaprés dela méme fortela femme
uRoi du pais, S’unc maladic dangereufe, I'in-
firuifit des véritez de 1a foi de Jefus- Chrift, &lui
apprit qu'il eft le maitre delafanté , & dela vie,
le difpenfatenr de I'autorité, de la puiffance , &
de tous lesautres avantages , dont peuvent jouir
les hommes. La Reine jugeant de la vérité de fes
dikours par I'épreuve qu’elle avoit faitede fa ver-
t,Yajoliea entiére créance, embrafla la Religion
ticnne , & conferva une cftime particuliére
pourcette éerangére , qui luien avoit infpiré les
iets fentimens. Le Roi furpris d'une guéri-
onfipromte , & fi miraculeufé , enapprit la cau-
fedela Reine fa femme , & luiditqu'il faloicré-
compenfer cette éerangére. LaReine luggépon-
dit, ellefe foucie peu des prefens pour &
riches qu’ils puiffent ére, & o’ que

¢ fervice qu'on rend & fon Dien. C'eft pour-
?:! fi nous voulons faire quelque chofe qui lni
it agréable , & qui nous foit en méme-tems
bonorable & a » adorons cc Dieu qui
alepouvoir de Fdr&.dc fauver, qui main-
» tent quand 1l lui plait les Rois fur le trdae,
»» qui abaiffe les grands, éléve les petits , & do-
», livre les opprimez. Bien que la Reine répé-
» tit fouvent les mémes difcours ,- -& qu'ils
Emﬂ'ent probables au Roi fon mari, il ne laif
tpas de demenrer.irréfolu, quandil confidéroic
©ombien ’entreprife étoic nouvelle & émnlge ' &
dire encore attaché par quelque refpeét a fa reli-
gion defes peres. Etantallé ala chafle quelques
Jours apeés,, il §'éleva tout-d-coup des nuages qui
cachérent le Soleil, & qui convrirent la forét d'u-
b nuitépaiffe. Tous ceux dela fuitedu Rois’é-
u dilipez, il demenra feul , & e fachant que
. al=
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faire, il fongea a J2sus-ChRIsT , & {c refolar de

le reconnoitre, & de I'adorer, s'il le délivroit de ce
éril. A peineavoit-ul pris certe refolution , que
esnuages (e diflipérent , quel’airs’éelaircit , &

. que lc Soleil parut. Le Roiaiantéchapéde la for-
#n.  tele péril,allaraconter i la Reine fa femme ce cru
ui

lui éroit arrivé, envoia quérir I'éirangére, 8
demandade quelle maniére Dien veut éire fervi,
& adoré. Aprés quelle le lui eut expliqué , le
mieux qu'il Jui fut poffible : il affemblafes fujets,
lear expofa les bienfaits qu’il avoit regus de la
bonté de Dieu,& leur expliqua les maximes de la
véritable Religion, biengu'il n’cfit pas encore éré
admis 3 la participation des myftéres. Eofin il
uada aax hommes de fe faire Chrétiens, & Ja
cine & I'étrangdrele perfuadérent aux femmes.
1ls tracérentad 'heure-mémele pland’une Eglife,
du cogfentement de toute 1a nation. Lorfque I'en-
ceinte fut achevée, ils préparérent des machines
poug placer les coloanes. On dit qu’aprés en avoir
élevé deux, ils prirent beaucoup de peine a élever
la troifiéme, & n’en piirent venir 4 bout avec tou-
te l'adreffe des Ingéhueurs, & la multitude des pex-
fonnesqui y mettoient la main.. Le foir érant argi

“vé, & tout le monde s’¢tant retiré, I'éirangére de-

meura feale, & pria Dieu durant toure la nuic
qu'il lui pldt de faire en forte que 'on plagic la
colonne.  Ellen’éroitélevée qu'd demi, & €roit
fi fort enfoncée dans la terre par dn bout, qu’il
&oit impoffible de laremuér. Mais Dieu vou-
loit faire encore ce miracle parle miniftére de cet-
te trangdre, pour-affermir de plus en plus la foi
des lbéres. 1ls coururent dés la pointe du jour
au bitiment de leur Eglife, & furent furpris de

. voir que la colonne qu'ils n’avoient piiélever de

terre, éeoit fufpendut en I'airaudeflusde fa bafe,
& avoiiérent d’un commun confentement que
Jssus-Curist cft lefenl Dicu, La colon-

ne
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me décendic doucement fur {2 bafc en leur pre- L'ss
fence, fans que perfonne y touchit. Les autres &
farent placées fans peinc, & I'Eglife achevéc en ¥-%
peu de tems , avec unc ardeur incroiable. Aprés
celales Ibéresenvoiérent patl'avis de I'étrangeére g
unc Ambaflade 4 I'Empérear Conflantin, pour .
fui offrir leur alliance , & pour lui demander des
Ptéeres. 1l a&ytit avec z'_one la convetfion de ces
peuples 4 la foiou ils font encore tres-fermes
anjourd’hai, & leur accorda tres-volontiers lcurs
demandes

CHAPITRE VIIL

Converfion des Améniens , € des Perfes.

LA Religion Chrétienne s'éiendic bicn-toe
aprés aux nations Yoifines . & recut un nota-
ble accroiffement. Jai appris qu'elle avoit été
embrafiée dés auparavant par les Arméniens. On
dit que Téridatc Roi de cette nation aiant €té con-
wru i lafoi ﬁyar un miracle qui érote arrivé dans
fon Palais , fit publier par un Héraue qu'a I'ave-
nir tous fes fupets en fiflent profeflion. Elle fe
répandit iacontinent apres parmi les nations voi-
fines , & fit un merveilleux progrez. Je croi que
- les premiers Perfes qui I'embrafférent, y furent
excitez par 'exemple des habitansde I’Ofroéne,
&del’Arménie, & inftruits par lesconférences

ils eurenc avec d'excellens hommes de ces

nations.

CHA-
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CHAPITRE IX
Chrétiens perfecutex par Sapor.

Orfque leur nombre fe fut accrd par la fuite

du tems & qu'ils commencérent a s’affem-
bler,& d avoirdes Diacres, & des Prétres,les Ma-
ges qui pofledent comme par droit de fucceffion
le Sacerdoce parmi les Perfes, & les Juifs qut
font comme naturellement jaloux , & emncmis
de la profpérité des Chrétiens, défererent Siméon
Archevéque deSeleucie, & de Ctefiphon villes cé-
I¢bres de Petfe devant le Roi Sapor , & Faccufé-
rent d’avoir intelligence avec "Empéreur des Ro-
mains. Sapor aiant prété l'oreille 3 ces calomnies
accablales Chrétiens d"impbts, & donnacharge
de leslever 3 des hommes impitoiables , afin que
la duréeé avec laquelle ils feroient traitez,, &12
mifére folis laquelle ils gémiroietnt les oblige-
aflent de renoncer 4 leur créance. 11 comman
enfuyte qu'on fir mourir les Prétres,qu’on déme-
K les Eglifes, qu'on confifcie les vafes, &Is
ornemens , & qu’on amenit devant lui Siméon,
comme un traitre , & un ennemi de I'Etat. Les
Eglifes furent renver{¢esen tres peu de tems par
la fureur des Mages,& des Juifs.Siméon fut char-
gé dechaines, & mené devant le Roi devant qut
il fignala favertu, & fon courage. Car ce Prin-
ce ne l'aiant mandé qu'd deffein de le faire
tourmenter , il ne témoigna aucune ¢raimee,
& ne voulut pas méme %e profterner a terre
rou: le faluer. Sapor luiaiant demandé en co-
ére , pourquoi il ne l'adoroit pas comme !
avoit accofitumé : C'eft, répondit-il , qu'onné
m’amenoit pas les autres fois chargé de cka‘m“;

. pott
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pour me faire renoncer au vrai Dieu. Je fatisfai- Z’ex
{oisalors d la cofitume, fans réfiftance ; maisilne
weft plus permis maineenant d'y fatisfaire,poile N-S-
queje viens combattre pour la défenfe dela bon- c

e dorine, & de la vraiepiée¢, Le Roi lnicom- 57"
manda d'adorer le Soleil y & lui promic, s'ille 3y,
faifoit, de lui donner des récompenfes; finon,
leménaca de I’exterminer, avec tousles Chré-

tess. Siméon ne s'étant laifféni fléchir parles -
promefles , ni ébranler par les ménaces , & aiant
Mpondu avec une conftance intrépide , qu'il n'a-
doreroitjamais le Soleil, & que jamais i nerenon-
ceroitifa Religion , le Rot le renvoiaen prifon,
dans 2 créance qu’il ¥y pourroit clunﬁet de fenti-

et Ufthazade qui étoit un vieil Eunugue,,
Zlu'avoitélcvé Sapor, & qui avoit I'Intendance
efamaifon, Paiant appergu, feleva pour le fa-

luer profond¢ment. Siméon ne I'aianr prefque

Pas reparde, le repric avec véhémence de la liche-
¥avec laquelle, aprés avoir fait profeflion dela
Religion Chrétienne , il avoit depuis adoré le So-

L.~ A 'heure-méme , 'Eunuquc fondant en
Pleurs, quitta I"habit blanc, dont il ¢toit vérn,en
PItun noir, qui eft I'habit de dueil , & fe mit 4
@erdla porte du Palais: Malheureux que je

U5, quel traitement puis-je attendre de Dieu,
Aquel j'2i remonce , puifqueSiméon , qui étoit
Mefois mon ami intime, fe détourne de moi,
‘s me vouloir parler ? Sapor I'aiant envoi¢ qué--
& lui ajant demandé le (ujer de fa doulear , &
fes Plaintes , & s'il éroit furvenu quelque mal- -
rafafamille, il répondit: Ilne m'eftarrivé:
feane difprace temporelle; nvais plie 3 Dien
Jitontes [es miféres temporelles me fuffent ar--
fivées, plitedt que ce qui m'efarrive: Jai regrer’

Evivee, & de voir%c Soleil que j’a1 fait fem-

lant d'adorer » potr obdir extéricurenvent 3-vos'
odres, & il y 2 long-tems que je devrois€ere:

T mort
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mott, tantpour avoir renoncé 4 Jéfus-Chrift,que
oar vous avoir trompé. 1l juraenfuite au nom
e Dicu Créatear duciel, & delaterre s qu’il ne
changeroit plus de fentimeat. .La converfion fi
peuattendué de I'Eunuque, mitle Roidans une
extréme colére contxe les Chréuens , qu'ilaccu-
foit de I'avoir procurée par des enchantemens.
Aiant néanmoins quelque refte d’affection pour
ce vieillart, il fic toutce qu'il pit par douceaur ,
ou par rigueur pour ¢branler fa conftance. Mais
quand il vit quetout ce qu'il faifoit nefervoit de
tien , & qu'Uftazade proteftoit, qu'il ne feroic ja-
-mais fi infen{é que d’adorer les créatures , au lieu
du Créareur , il commanda de lui trancher la téce.
Comme les exécuteurs le menoientau fupplice,il
leur demanda un pea de tems pour déclarer quel-
ue chofe auRoi, a I'beure-méme il lui envoia
ire ce qui fuit,par un Eunnque dont il connoiffoic
lafidélité. , , Jen'ai befoin du rémoignage de per-
»> fonne pout vous affurer de la fidelité mviofa-
s, ble avec laquelle je vousai fervi depuis ma
»» jeunefle, & le Rot votrepere, puifque vous
»> cn étes micux informé que nul autre. Je ne
»» vous demande point d'autre récompenfe de
»» mes fervices,quede ne pas pexmettre queceux
»» qui ne fauront pasie fujet de ma mort,croient
»» quejelafouffre pour vousavoir trahi,oun pour
s, avoir été cenvamncu de quelqu’adfre crime.
s, C'eft pourquoi je vous fupplie de faire publier
s par un Héraut, qu’on tranche [atéte 3 Uftaza-
»» de, non pour avoir commis aucun cfime, mais
»3. parcequ'il eft Chrécien , & qu’il n’a pas voulu
»» fenoncerd fon Dica. Sapor fjt publicr par ua
Heéraut ce quUftazade fouhaitoit, dans lacréance
que perfonne ne voudroit plus éire Chrérien »
quand on verroit qu'il n’épargnoit pas un vieil-
lart , quiavoit été autrefois fon Gouvernear, 8
4qui lui avoit tofijours gardé une inviolable fidéfi-
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té:& Uftazade le fouhairoit , pour lever en quel- L'sw
queforee le [candale de fouidolatric, & pourex- &,
aterles Chrétiens 3 mourir conftamment , 4 fon ¥ %
exemple,au Lieu qu'il avoit ¢branléla foide plu- ¢
fiears, cn adorane le Soleil, fom-
tin,

CHAPITRE X.
Chrbsiens pevficutex par Sapor.

Iméon appriten prifon la mort qu‘Ultazade
Sl_'voit [ou.&eru y:m: la défenfe dela foi, &
feaditd Dica de tres-humbles graces de 1a force
‘il lui avoit donnée.  Lejour [uivant, qui éroic
cfiriéme dela femaine , & qui précédoit immé-
diatement le Dimanche auquel on célébre la féte
dcla Reforretion , Sapor commanda qu'ontran-
chiraufli la téte 2 Siméon, qui aiant éié mené
quelques jours auparavant, de [a prifonan Palais,
woit parlden fa prefence , avec beaucoup de con-
tige, de la wérité de la Religion Chréeienne, &
it conftamment refufé dﬁ'adorcr, & d’adorer
leSoleil. 11 ordonna encore qu'on en tirit cene
autres, parmi lefquels il y avoit des Evéques , des
Prétres , & d'autres &déﬁ%cs, %qn’on les
mourir en prefence de Siméon. Comme on.
menoit au {upplice, le premier des $a-
vanga qu milieu d’eux, & leur demanda, s'ils vou-
loient conferver leur vic en tenant 1a Religion du
Prince, & en adorant ke Soleil. Aucun d’euxn’a-’
unt voulu accepter la vied éette condition , les’
rreaux commencérentd lestuer. Simédon les.
exhortoit & fouffrir conftamsent 12 mott, dans
I d'une refurre@ion ‘g!‘orieufc', & leur
ifoit voir,par I’autorité de la fainte Ecriture,que
lamore fouE'crtc de la forte, eftune veritable vie 3
alieu que 1a vie de ceux qui renoncent A Dicu pax
Tom, 111, ) 13,
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lachetd , eft unc véritable mort ; qu'ils mour-
roient bien-tot d’cux-mémes , fansaucune vio-
lence éerangére 5 puifque la mort eft une fuite na-

. tarelle de la naiffance 5 qu'aprés cettevie, qui eft

fi courte, il faudra rendre un conte exa& de fes

-a&ions, & commencer une autre vie, qui aura

des récompenfes ¢ternelles pour lavertu, & des
chitimens éreraels pour le crime. Qu'entre toa-
tes les vertus , iln’y enapoint de fi éminente , ni
de fi gloricufe que de mourir volontiremenc
pour la ¢anfe de Dieu. Les Martyrs écoutérent
aypejoie c¢ difcours dé Simdon, & allérent guaie-
menta lamort. “Lor(qu'ils earent étéexécutez ,
Simdon e fur, avec deux Prétres de fon Eglife,
dont I'an fe nommoit Abdecalas, & I'autre Ana-
pias.

. CHAPIWRE XI
2+ 1 Continmation de la. perfécution.
Ufice Intendant & DireCteur des ouvriers de
Sapor,qui afliftoir 4 cette fanglante exécution,
aiant remafqué qu’Ananias trembloit de peur,
Zi'moment qu'on le préparoit au fapplice , il lut
dit ; Fermezles yeux , & aiez bon courage , vous,
verrez bien-tot 1a lumidre de Jéfus-Chrift. 1l
n'ctit pas fi-tSt achevé cette parole, qu'il fut pris,
& “conduit devant Sdpor. 1l Ini avoiia franche-
ment qu'il &toit Chrétien ; & parce qu'il lui parla
ayec une grande liberté, dela véritdde noere Re-
ligion, & dc I'innocence des Martyrs, il fut con-
damnd 3 un genre demort extraordinaire. Les
bourreanx lui percérent e couau haat des muf-

“cles, & par-liluiarrachérentlalangue. Safil-

e, ‘qui avoit conficsé 3 Dicula virginité, fut
” v defe-
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éeaa méme tems, & exéeutde d mort. L’an- L'es
bée fuivante le jour auquel on célébroit lamé- %
mouedg!z Paffion da Sauveur, & auquel onfe M5
préparoit 4 célébrer celle de fa Refurreion s on Cons
- - ) il flam

onthlia dan ' . even Tdie
1- tim,
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perte duquel Sapor témoigna un tres-fenfible re-

gret. Ildéfendicaprés cela, de tuer indifférem-

ment route {orte de Chrétiens, & ne permit de
fe mourir que ceux qui enfeignoient la' do&ri-
ueChrétienne aux dutres.

CHAPITRE XIL
Martyre de Tarbula fecur de Siméon.

A Reine aiant ¢té attaquée dans le mémes
tems d’ane maladie, Tarbula feeurde I'E~
¥que Siméon , fille de picté ,- fut arréeée avec
fa feeur, qui érant veave, avoit renoncé aux
fecondes: noces, & avecunefervante quivivoit
dans les mémes exercices de devotion. Elles fu-
fent Frifes de la forte fur ce qu’elles avoient té
aulées par les Juifs d’avoir ulé de maléfices con-
trelaReine , en haine de ce que Siméon avoit été,
mis 3 mort. Comme les malades croient aifément
Ies chofes les plus triftes & les plus funcfies, la
Reine ajofita (‘:)i A cette accufation, &la requt
: E 2 dan-
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d’autant plus voloatiers, qu'elle venoit de 1a part
des Juifs , qu'elle tenoit fort fincéres dans leurs

aroles , & fortattachez 4 fonfervice. Elle fai-

oit profeflion de leur Religion, & obfervoit tou-
tes leurs cérémonies.” Les Mages s'ctant faifis de
Tarbula, & des deux autres .a%es coupérent avee
des fcies, & aiant fait attacher leurs corps i des
fourches, confeillérent i la Reine de paffer 4 tra-
vers, pour ruinet le maléfice , & étre guéric de @
maladie. On dit que Tarbula éeoit fort belle, &
qu’un Mage en étant devenu éperdiment amou-
feut, envoua lui offrit de la fauveravec fes com-
pagnes, fi clte vouloit confentir d fon defir. Mais
anlicud’y confentir , elle lui reprocha fonimpu-
dicité , & conrut avec joic & Fa mort , aimant
micux perdre la vie, quela virginité. Comme par
I’Edit de Sapor, il n’¢toit plus permis de perféca-
terindifféremment les Chrétiens ; mais feulement
les Préeres , & les Do&eurs 3 les Mages en firent
une recherche tres-cxale, dans toute la Perfe , &

“principalement dans le pais des Adiabéicns , od

1l y avoit un plus grand nombre de Chrétiens que
dans lesautres.

CHAPITRE XIIL

Martyre de faint efcepfime , € de fes

compagnons.

I'I.s prirent au méme tems Ac«(:yﬁmc Evéque,
A & plufieurs Eccléfiaftiques defon Clergé. Les
aiant pris,ils tinrent confeil & renvoiérent les Ec-
cléfiaftiques, aprés Tes avoir dézoﬁillez de leurs
bicns. 1l y cut un Prétre nommé Jaques, qui fui-
vit volontairement Acepfime, & obtmt des
la permiffion de demeurer en prifon avec lui. lll
- : c

’

L
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lefervoitavecjoie, 8 panfoit fes bleflures ; car les L'ss
Mgesl'avoient foiietté avec des lanires, pour le &0
contraindre 4 adorer le Soleil, & parce qu'il n'en ©
avoit rieri voulu faire, ils 'avoient remis en prifon.

Deuz Prétres, dont I'un fe nommioit Aithalas, & fgen.
l'antre Jaques, & deux Diacres Azadane, & Ab- tis,.
diefe furent traitez pour le méme fujet, dela mé-
meforee. Long-tems depuis, le premier des Ma-
demanda au Roi, ce qu'il lui plaifoit qu'on fit
ces prifonniers , & aiant obtenu permiffion de
lestmaiter comme il le jugeroit 3 propos, & moins
3:115 v'adoraffent le Soleil, il leur déclaral’or-
quil avoitregn. Quand ils lui eurent répon-
du, que jamais ils ne trahiroient Jéfus-Chrift , ni
v'doreroient le Soleil , il les fit tourmenter avee
unchorrible craauté.  Acepfime mourut en fai-
fant uoe généreufe profeflion de Ia foi. Son corps
faemporté & enterré par des Arméniens, qui
éoienten Stage parmi les Perfes. Lesautres aiant
& crucllement fuftigez, fans mourir de la vio-
lence de ce fupplice, furent remenez en prifon.
as fat de ce nombre ; il cut les bras rompus
parlaviolence , avec laquelle_on I'avoit éiendu
pour lebatkre , & il en perdit detelle forte 'ufage
mains, qu'il faloit lui mettre lesalimens dans
libouche. “11'y eut un nombre innombrablede
Prétres,de Diacres,de Moines,de faintes Vierges,
&d'antres perfonnes confacréesau fervice de I'E-
5"@. dont la vertu fut couronnée par Ie martyre.
oici les noms des Evéqaes, comme je lesai ap-
Phis: Barbafyme, Paut, Gaddiabe, Sabin, Mardas,
Mocins,km’ Hr mifdas = v - v
Maarés , Agas ,
Abmlum s Agde
ier aiant éeé
tmmend d’un lis
éreufement la
ttec Maréabde _ oo, o oo
s cinquante Eccléfiaftiques, CHA-
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CHAPITRE XIV.

Martyre d'un Evéque nommé Mille. ' Cruaut¥
* de Sapor contre les Chritiens.

Ille fouffrit en ce tems-1a le martyre. 11
avoit d'abord porté les armes parmi les
Perfes ; mais il avoit depuis renoncé a cette pro=-
feflion, pour fuivre la manicre de vivredes Apo-
tres,  On dit qu'aiant ¢té ordonné Evéque d’une
ville de Perfe, ﬁy fouffrit divers tourmens, & que
n’aiant pii perfuader a perfonne de fe faire Chré-
tien , il fit des imprécations contre laville, & la

uitca. Les principaux habitans aiant bien-td¢
aprés fiché leRoi , virentchez eux des troupes ,
avectrois cens Eldphans ; Ia ville fut ruinde de
fond en comble, de forte qu'on femadu blda I'en-
droit méme,ou les maifons avoient ¢té antrefois.
Mille alla par devotion d Jérufalem , ne portant
que Je livee des Evangiles,& de-1d en Egypte,pour
y voir les Moines:  Les Syriens qui_ont écrit (2
vie, favent combien cllea été pleinede miracles.
Pour moi, je ne dirai rien davantage, nide lui , ni
des autres, qui ont foaffert le martyre en Perfe.
11 feroit difficile de faire un récit exa& de tout ce
qui les rcﬁztde » & de parler de leurs noms , de
leur paiis, du genre de lcur fupplice,& des cruan-
tez nouvelles qui furent inventées contr'eux : Jo
dirai feulement qu'onallure que les hommes, &
les femmes dont on fait les noms, montentd fei-
ze mille, & quele nombre des antres eft i »
quicles Perfes, lesSyriens, & les Edefliens n’ont
jantais pl le favoir au vrai, quelquefoin qu'ils
aicnt prisde le rechercher, .

v 1

CHA-
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CHAPITRE XV.

. N c‘-

Conflantin écrit & Sapor en faveur des - tim, +
Chrétiens. .

L’Empe’rcur Conftantin fut touché d’une ex-
tréme douleur,lorfqu’il apprit la cruelle pes-
fécation que les Chrétiens fou&’roicut en Perfe.
Comme il fouhaitoit avec paffion de les foulager,
& quil ne favoit que faire pour céeeffer, il regur
des Ambaffadeurs de la part de Sapor. Aprdés
learavoir accordé leurs demandes , & cn les ren-
voiant il crie avoir trouvé une favorable occafion
d'écrire pour le foulagement des Chrétiens qui
éoienten Perfe, & de fupplierle Roi de les trai-
nteravecplus de doucenr.  Iln’y a pien,lei éeri-
n¥it-it, dans leur Religionou I'on puifle trouver
wiredite. Quand ils velent appaifer la colése
s#de Dieu , ils ne fe fervent rour. cola que de prié-
» 26 car lear Dieu ne fe plaic pointan fang. .11
niedemande que la pureté d’'uncame , qui tend
nilavertn, & 3 la piceé. L‘Em;émut fait enfui-
teelpérer 4 Sapor que Dicu lnifera propice , s'il
traite humainement les Chrétiens , & confirme
certe efpérance par Pexemple de ce qui éoit
ativé, tant & Valérien qu’d lui-méme. Quane
ilu, il éoit parti dés-lors de 1'Ocdan, &
& l'extrémité d'Occident avec le fecours du -
Ciel, qu'il avoit attiré par le mérite de fa piéeé,
& avoir réduit a fon obéiffance tout I’Empire;,
avoit heurcufement termind plufieurs guerres.,
tanc contre les derangers, quecontre lesufurpa-
teurs domeftiques, & n’avoit powr celani faenfié
de vikimes, ni confuleé de devins, mdis faic
ent unc priére fainte , & porté 4 la té-
E 4 te
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te de fon armée I'Etendart dela Croix.. Pour
Valérien il régna forc heurcufement , tant qu’il
s'abftint de perfécuter I Eglife. Mais depuis qu’il
P'ent perfécutde, la(]u(hcc divine le livra aux
Perfes, & lc laiffa miférablement périrentre leurs

- mains. Voila ce que Conftantin écrivit 4 Sapor

en faveur des Chrétiens de Petfe , nefec conten-
tant pas de traiter humainement ceuxd’entr’eux,
quirelevoient de fa puiffance, s'il ne protégeoit
encore ceux qui vivoient dans les pais trangers.

b3

€CHAPITRE XVL

fdﬁ‘br € Théognis fout yétablis dans leurs
: : Eglifes. .

: Akins obtint bien-tdt aprésla cclébration du

Concile deNicée,permiffion defortir du liea
ot il avoit été exilé, bien qu'il ne I'efie pll obtenir
de rentrer dans-Aléxandrie.  Nous dirons dans la
fuite de cét ouvrage ce qu'ilfit pour avoit laliber-
té de retourner en Egypte. Eufébe Evéque de
Nicomédie, & Théogms Evéque de Nicde fc réea-

+ blirent peu aprés dans leurs ficges,& en chaflérent

Amphion , & Chrefte qui avoient été facrezen
leur place. Poor fe rétablir dela forte, ils prefen-
térent aux Evéques un écrit, contenant une efpe-
ce de rétraQtation , dont voici lestermes.  Quei

~ at;e oous ayions été condamnez par votre piceé ,
$ avoir

té entendus,nous n'avions pas crit de-

voit rompre le filence, pour nous plaindre de cet-
—econdamnation. Mais parce qu’il n’eft pas jufte
de le garder dans un tems, on H ne ferviroit qu’a
sy autorifer contre nous la calomnie : Nous vous

»» déclarons que nous fommes unis avec vous

srdansla yto?cﬁion de laméme fos, que nous n"a-
2> YODS
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»70DS jamais tenu aucune erreur , & qu’aprés Losp
navoirezaminéavec foin le terme de confubftan- 4
nciel,nons ao?ptons 1a paix de tout nt‘mlea ceeur, ¥-&
» Aiant propof¢ pour la {cureté , & pour la tran- .
» qﬂillitg de I'Eglife les penfées,qui npus fonc ve- 2:.'_
noués dans I'efpriz,& aiant pris foinde confirmer g, *
» teux, aufquels nous éeions obligez de rendre ce
ndevoir, nous avons figné la décifion dela foi
nfans figner les anathémes. Ce n'eft pas que
nhous trouvaffions aucune chofe 4 redire i fa dé-
ncifion. Mais c'eft que nous n'étions pas perfua-

»der que I'accafé fuc tel quel’on difoit , & que
»lslextres qu’il mous avont éerites , & les dif-
»conrs qu'il avoit tenuscn ndtre prefence , nous
nobligeoient 4 avoir de lui d"autres fentimens.
» Nous approuvons, & confirmons par cét dcrit,,
ntoutcequ’il vous a plit d’ordonner dans le faint
» Condile ; & nous I"approuvons , non pour étre
v ¢ontiez de demeurer en exil;mais pour ne voo-
nloit douner aucun fujet de nous foupconner
»dhéréfie. Si vous nous faites la grace de nous
» permettre de vous aller trouver,vous reconnol-
»tiez que nous fornmes dans le méme fentiment
»que vous , & parfaitementattachez 4 vos déci-
plions,  L’aceufé s’érant juftifi¢ dece qu'on lui
mpofoit, & aiant éeé rappelé, il feroit éerange
quenous fourniffions par notre filence des preu-
Yescontre nous a la calomnie. Nons vous con~
Prons done par la charité,, que vous avez pour
J¥'sus-CarisT, deprefenter nos priéres 3
IEmpéreur, & d’ordonner promtement de nous,
;;}nevous jugerez 4 propos. Voila comment
¢be , & Théoguis aiant changé de featiment
farea semis en poffeffion de leurs Eglifes.

Egs - : CHM
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CHAPITRE XVIIL

cAthanafe eft ordonné Evique &' Aléxandric. De fa

" Jeunefle, <7 de fon éducation.

CE fut dansle méme-tems qu’Aléyandre E-.
véque d’Aléxandrie & {ensant proche de fa.
fin, défigna par I'ordre de Djgu , comme je me
le perfuade, Athanafc peur éire fon fucceffeur,

" On dit que cedernicr ticha des’enfuir de peur

d'dtre ordonné , & qu'Aléxandre I'obligea
d’y confentir. Apollinaire Syrien, en rend té-
moignage en ces termes. 5, L'impideé fait une
»» guerre continnelle 3la piéeé. Ellefe déclara

9.5 d'abord contre le bien-heureux maitre de ce
»» faint hommeauquel il éioit folimis , comme

»» uafils eft i fon pere, & enfuite contre lui-
»» méme, lorfqu'étant apfcllé i la dignité Epif-

»3 copale, il s'enfuit pour I'éviter ; & fut trouvé
»» par l'aide de Dicu, quiavoit révélé i fon bien-

) Lureux prédécefleur, que c’étoit lui qui de-
»» vait remplir faplace. Quand il fut proghe de

x» famort, ilappela Athanafe qui éioit abfent.

‘Un autre du méme nom qui éeoit préfent hui
aiant répondau, if ne lui dit ricn, parce que oen’é-

toit pas lui qu'il avoit appelé, & continua toii-

jours d’appeler , non celui qui ¢toit prefent, mais

l’nutrlz‘&m dreit abfent , & qu’il nommoit };on:
Bui fuccdder. Le bien-heurcux Aléxandre érant

sempli delefprit de prophétie : dit,, Tu penfes
s> tétre échapé Athanafe, mais tu net’échaperas

»» pas,marquant par-1a qu’il étoitdeftiné 3 com-

»» barttre. Voila ce qu’Apollinaire rapporte. Les

Ariens afforent quaprésla mort d'Aléxandre ,

2ant cenx qui avoient fuiyi fon parti, que ccux
. qm
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i faivoient celui de Méléce demeurérent ums > L'wi}
communion, & que les Evéques dela Thébats &
d, &del’Egypte s'étant affemblez au nombre M- &
de cinquante quatre 5 convinrent enfemble , & fe
promirentréciptoquement avec ferment de n’dlire
qued'on commun confentementun Evéque d’A- sis. |
ie, mais que fept de ces Evéques ordonné-
rentfecrétement Athanafe contre la volonté des
antres , & contre leur propre ferment, & que pour’
o fujer pluficurs tant du peaple que du Cle,
¢Egypee s'éloiguérent de fa communion. Poar
mat, je fuis perfradé qu’il eft parvend par un or~
dreparticulier de la Providenced la dignité Epif=
copale , érant inselligent, dloqnent, & conragenx, -
pour refifter aux deginm defes ennemisytel quil
Bloitqu’un Evéque fit en ce tenss-1i. H éeoit tresd
apable d'inftraire le peuple ; & de s'aquiter dey
atres fonctions Paftorales, & il femble qu'il leg
ot apprifes de lui-méme. On dit qu’il fui arri-
W dans fa jewmefle ce que je raconterai en c¢t en-
&oit. Les habitans d’Aléxandrie célébrent tous
ans avec une grande {olennité la fire d'un dé
leun Evéques nommé Picrre , qui fouffrit autred
foislc martyre, Aléxandre aiant dit If Meffc I
parde cetee féve folon ls colirume , acsendoit ceuxt
Qidevoient diner avee lui; ‘¢cant f¥ntsl jetta Ics
Roxdac3eé de la mer , & appergut de loin des
afimsyyui jotioient fuf le rivage , & qui imitoient
kscérémonics de I'Eglife:l pricplaifir  cediver~
tifement, tant qu'il fe caut innocent; maisquan
vt que ces enfuns reprefentoient ce qu'il ya de
lus augufte , & tont enfernblede plus fecret dans
Myftéres, il en fut un peu tronblé, & aiant ap-
Pelé les prineipaux de fes Eccléfiaftiques s il Et
prendre ces entass » & leur demanda & 2uel jeuils
Jouoient, & ce qu’ils avoient accofitumé d'y faire,
&d'y dire. Ils ne voulurent pasd’abord avoiicr Ia
véiw, Mais enfin éeant prcﬂPc;’ par Alézandre, ils
B¢ con-
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confeflérent qu’Achanafe uoic leur Evéque, &
qu'il avoit bitifé quelques enfans. Aléxandre les
aiant envoid querir les incerrogea exatement teu-
chant ce qu